
This is a digitai copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legai copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the originai volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we bave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the file s We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legai Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legai. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is stili in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
any where in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's Information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 



at |http : //books . google . com/ 




Informazioni su questo libro 

Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni è stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato da Google 
nell'ambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo. 

Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piti protetto dai diritti di copyright e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio è 
un libro che non è mai stato protetto dal copyright o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 
dominio può variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono l'anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonio storico, 
culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire. 

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungo viaggio 
percorso dal libro, dall'editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te. 

Linee guide per l'utilizzo 

Google è orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro è oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire l'utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
l'imposizione di restrizioni sull'invio di query automatizzate. 

Inoltre ti chiediamo di: 

+ Non fare un uso commerciale di questi file Abbiamo concepito Google Ricerca Libri per l'uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali. 

+ Non inviare query automatizzate Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantità di testo, ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l'uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 

+ Conserva la filigrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file è essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 

+ Fanne un uso legale Indipendentemente dall' utilizzo che ne farai, ricordati che è tua responsabilità accertati di farne un uso legale. Non 
dare per scontato che, poiché un libro è di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. I criteri che stabiliscono se un libro è protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro è consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ciò significhi che può 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 

Informazioni su Google Ricerca Libri 

La missione di Google è organizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e fruibili. Google Ricerca Libri aiuta 
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondo e consente ad autori ed editori di raggiungere un pubblico piti ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 



nell'intero testo di questo libro da lhttp : //books . google . com 



UC-NRLF 



iLllJ 



$B ISt. bDM 



BIBLIOTECA 

SCELTA 

DI OPERE ITALIANE 

ASTICBE B MODERNE 

LUIGI LAMBERTI. 




La/ir. ^^/tia/l .^U^nic^i^ùY 



POESIE E PROSE 

1>EL CAV. 

JLUIGI LAMBERTI 

REGGIANO 

9RIMA F.DIZ109B* 



MILANO 

1>ER GIOVANNI SILVESTHX 
M. DCCC. XXII. 



IL TIPOUBAFO. 






Ecco finalmente al suo termine il volume di 
Poesie e di Prose del cav. Luigi Lamberti^ 
che io aveva promesso. Ho fatto precedere 
alcuni Cenni intomo allo stesso sulle tracce 
di quelli che trovansi nella Biograpiiie Uni- 
, yerseile^ i quali bastano a dare un idea di 
questo illustre nostro Italiano^ quantunque si 
desidererebbe che un qualche suo concittO' 
dino ne desse un elogio compiuto e adattato 
al suo gran merito, V ordine che si tenne per 
eseguirne la stampa^ fu ad un dì presso quello 
che ci additò la pubblicazione cronologica dei 
vari suoi scritti. 

Hanno il primo posto le Poesie^ che in un 
piccol volume furono pubblicate dal Bodoni^ 
e poi contenute nel Parnaso dei Poeti viventi; 
V aggiunsi quindi una Canzone ed un Sonetto ^ 
che furono stampati con molto lusso tipogra* 
Jico^ non sono molti anni i e a queste feci to»^ 

Lamberti a '*' 
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TI 

ner dietro le Poesie di Greci Scrittori^ da^ 
lui volgarizzate con molta hramra, e stam- 
paté in un volume in 8.*^ in Brescia Vannoi 
jiJo8, pressa Bettoni; tra le quali tralasciai 
la tragedia 1 Edipo, per essere a comun sen^ 
iimentu dei dotti la traduzione che ne fece^ 
Lamberti ^ injcriore a qu<ll<i che ne ha fatta 
e pubblicata in seguito il chiarissimo sig. Felice 
Bdlotti, 

Quanto alle Prose ^ diedi cominciamento 
coir eloquente Discorso sulle Belle Lettere^ che 
T Augure recitò Panno i8o3 nel ginnasio nazio' 
naie di Brera\ indi la Lettera agU Autori di 
un Giudizio sopra alcune Opere Italiane ^stam* 
pata nella mia Tipografia Panno 1 8 1 1 ; e 
quihd diversi articoli ^ ehe il Lamberti piti* 
iiicò^ nel Giornale Letterario il Poligrafo^ 
negli anni i8n e i8ia, e il volume vien 
chiuso dalla bella ed erudita Descrizione dei 
Dipinti a buon fresco del celebre pittore cav, 
Andrea Appiani. 

li nome solo di quest& elegante Scrittore 
lasta per ìx^ccomandare le sue opere ^ che 
sono in vero uno dei begli esempi di squisi- 
tezza di gusto e di eleganza di stile. Le cure 
di chi ne ha diretta la stampacela diligenza 
usata nel farne V esecuzione^ mi assicurano 
pure del favorevole accoglimento^ pel qual& 
io mi veggo sempre più incpraggiafo ne' miei 
tipografici lavori. : 



ALCUNE NOTIZIE 



INTORNO ALLA TITA 



DI LUIGI LAMBERTI. 



QuBSTo profondo Ellenista naeqoe in Reg«- 
gio, città della Lombardia^ Tanno 175^^ 
dove crebbe e compì il corso de^ suoi studi 
elementari. Desiderando i di itti parenti cbe 
professasse TayTocazione. mandaronlo a Mo- 
dena perchè vi atodiasse il Dirìtta, ma reg- 
gendosi egfi poco inchinevole ailo studio 
della giurispradensa^ si dedicò intieramente 
alla letteratura, in cui riuscì mirabilmente, 
e n^ebbe ben presto tali cognizioni, che lo 
assicurarono della estimazione degli uomini. 
Acquistatosi egli un nome nella repubblica 
letteraria, venne in desiderio a personaggi 
rispettabili d^averlo con seco, e fra questi 
il Nunzio del Papa a Bologna lo prese per 
suo segretario. Dopo non molto, a motivo 
di qualcbe disgusto domestico, cangiò di si* 
taazione, e passò a Roma, dove appunto 
allora trovavasi a dar fine alle sue peregrine 



vili 

ricerclie il celebre antiquario Ennio Qui- 
rino Visconti. Egli non trascurò questa ay- 
venturosa occasione per istrìngere amicizia 
con un tanto personaggio, ai quale anzi 
s'avvicinò e s'unì coi più stretti legami d'a- 
more , e ne trasse molto vantaggio per 
Tavanzamento in quegli studi profondi, cui 
eVra dedicato. L* illustre suo amico lo fece 
entrare nella confidenza della insigne casa 
3orghesey appo la quale egli godette titoli 
onorevoli, e fu sempre amato e rispettate. 
Lamberti, desideroso ognora più di cattivarsi 
la benevolenza d^una tanto rinomata iami- 
glia, pensò al modo di giugnervi per mezzo 
di quella ricca copia di cognizioni ch'aveva 
cumulato da so e colla conversazione dell'e- 
rudìto Visconti. Descrisse le antiche e belle 
Sculture della famosa Villa Borghese, e le 
pubblicò in un'opera di due volumi, la 
quale venne apprezzata dai dotti e tenuta 
in gran conto da tutti. L' immortale Visconti 
ne aveva diretto lo studio « Taveva arricchita 
di notizie erudite, e fattevi considerabili 
aggiunte segnate col suo proprio nome. 

Veggendo Lamberti che la Rivoluzione di 
Francia stava già. per sorpassare le Alpi, e 
venire ad inradero il eoo paese, fece rilorop 



Vi 

4àtia patria, e, ferraatosi per poco a Modena, 
passò a Milano nel 1796, in quel tempo 
appunto, in cai /era giunto Bonaparte, « 
ayera oonvocato un Congresso, nel quale 
dovevasi pronnnciare il così detto voto neh 
rionale per cangiare la forma di governo 
dei popoli italiani, e stabilirne una repab- 
Llica. Nel mese di marxo dell'anno 1797% 
in cui ebbe luogo un tale Congresso, Lain* 
Lerti vi si distinse: la sua prude n sa e la sua 
saviezza Io fecero creare membro del gran 
consìglio legislativo della Repubblica Cisal- 
pina. Le vicissitudini, cui soggiacque la Lom- 
bardia negli anni 1798 e 1 799,robbligarono 
ad intraprendere alcuni viaggi, pei quali 
aggiunse molto alla sua suppellettile di eru« 
dite cognizioni. 

Dopo che la Battaglia di Marengo aveva 
soggettata di nuovo a Bonaparte 1 Italia set« 
tentrionale, ritornossene a Milano, dove fu 
tostamente nominato membro deiristitotq 
Italiano. Nel i8o3 avendo il governo de- 
cretata una magnifica festa nazionale in onore 
di Bonaparte, egli ne scrisse un'Oda assai 
applaudita. Venne poscia eletto professore 
di Eloquenza nel ginnasio nazionale di Brera, 
saccedendo al benemerito Panni, poc^anxl 



morto, ^a nominato eziandio direttore JeTla 
'Biblioteca pubblica dello stesso nome, ch^eglt 
ebbe cura d^arricchire d'una raccolta di edi- 
zioni del secolo XV, di quelle di Aldo, dì 
Cornino e della Crusca. Nel iBo5, in oc- 
casione che Bonaparte si incoronò re d'I- 
talia, Lamberti pubblicò un'altra Ode; e 
scrisse poco dopo una Cantata che fu reci- 
tata sul gran Teatro di Milano nel 1808. 

In quei tempi la Società dei Classici Ita<- 
liani b^aranzHYa a gran passi nella sua no- 
bile impresa, che tanto profìtto apportò 
a tutta Italia; e *! Lamberti ^ amatore zelan- 
tissimo delle patrie lettere, oderì lei delle 
aggiunte eccellenti, e delle osservazioni in- 
torno all'opera del P. Mambelli. detto co- 
rnuneraente il Cinonio, colle quali procurò 
tìonpiccol servizio all'italiana filologia. Ma 
Topera più importante che donò alla<8ua pa- 
tria il nostro concittadino fu Tedizione greca 
d^ Omero, ch^eglì con mirabil cura fece im- 
primere in gran foglio in Parma dall' ini* 
mortale tipografo Bodoni. Essa è invero 
la più bella che si conosca per Inesattezza 
della correzione, la nitidezza della earta, la 
bella forma dei caratteri, e per la perfetta 
ctacuzÌQQe della stampa. Sembra che i mi- 
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lùetrì Ji Napoleone in Italia Tavessero a luì' 
«>niiiiata ooJe oHerìrla in omaggio a quel» 
Iimperatore; al che vepae t r accetto egli me- 
«leaifno, il quale perciò a odo a Parigi a far- 
gliene la pre^eDtaziooe. 
' Napoleone, nel ricevere colai libro •tam* 
paio iQ pergamena, vedendo che non ca-« 
piva che greco, diade a Lamberti m modo. 
sardonico:^' Voi siete duoque un letterato ^t 
^* cui non sapendo egli che rispondere, Tim* 
^^ peratore aoggiuuse: Voi altri letterati non^ 
*^ fate cbe occuparvi dì avventure ) di favolo 
**> antiche e di soggetti piaceyoli; fareste ben 
^ jnaglia prendeiri pensiero in vece delle 
*^ cose recenti e vere, }e quali L posterità 
^^ leggerebbe con quel piacere concheiegg^ 
^^ le antiche. ^^ Fu non dimeno accooìmia- 
tato con grazia dair imperatore francese, il 
quale, ritornando verso il suo intendente 
Daru, disse: ^' Bisogna fare un dono a) 
V Grecista Italiano: ditemi Toi qualche cosa 
^f adattata, ma che non sieno. deporacioni, 
^* p<-rchè ho veduto eh' egli badi già, quelli 
^^ della legion d'onore e della corona diferro.,^ 
Lamberti ebbe in dono dodicimila franchi^ 
e, ritornato contento a Milano, attese di con- 
tiauo allo studio^ e diede alle stampe qua!» 



che altro letterario lavoro, fra' (pMÌi v^ 
gliònsi annoverare pareccbi artìcol-i che i»* 
seri, negli anui 1811 e j&i:», ne' fascìcoli 
del giornale letterario, i7 Poligrafo. La se- 
renissima principessa AtigttSta Amalia, vice- 
regina (l'Italia, lo nominò aHora precettor 
suo di lingue dotte e di letteratura, e viva- 
mente si affisse delia malattia, che iodi il 
rapì. Vissuto sempre nella estimazióne dei 
dotti, e nell'amore di tultt. finì di vivere il 
giorno 4 <Iel mese di dicembre dell'anno» 
181 3, con rincrescimento universale.. 

Laigi Lamberti aggiunse ai molti pregi: 
deir ingegno quelli di una singolarissima 
probità, di un cuore incapaceli sentimentr 
meno che virtuosi, di un'animtfiulla espatt» 
siva, ingenua e gentile, cosicché bastava 
conoscerlo per amarlo. 

Poche cose inedite lasciò egK dopo dì se, 
uè compiute, traune alcune Oaservasioni 
sul Vocabolario à^lla Crmca, stampato in 
Verona nel 1806 per cara del P- Anioni» 
Cesari. 



LA POPOLAZIONE 
DI S A N T O L E U C E. 

POEMETTO (*). 

U^Ai folgore terrestre iastrutlo e carco 
Fra il verde orror della Folsbergia selva 
Il gran Feraando »*aVvoIgeva9 e al varco 
Godea ferire or una , or altra belva : 
Allo scoppiar dell' infallibil arco ^ 
Qual fera sbaca fuor, qual si rinselva ^ 
Ma tutte vanao a una medesma sorte , 
E fuggendo e restando incontran marte. 

X 

Kè lepre per girarsi ove più sale 
II bosco^ o più. di. dumi appresta iacian)po3 
Kè per correre cervio al par di strale 
Dove aperto è più. il suol, ritrova scampo: 
Or quinci, or quiadi,^ come avesse Tale, 
£ per Io sgombro e pel serrato campo, 
Ho ve Fernando, e fulminar non resta , 
£ par che tegna ei sol l'ampia foresta. 

C) Q(ietlo< Poemetto fu. ìotùolato « & M. Fer- 
dÌBando IV^ re delle Due Sicilie^ in tempo della sua 
dimora tu Vienaat- 

jLamburti x 
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£ già bramoso per le inculte zolle 

Scovrir d*un orso, o d*un cinghiai la traccia. 
Di là, dove più ferve e più ribolle 
Tra i folti rami la frequente caccia, 
Aacidendo e ferendo^ a uà pratel molle 
Giunse, cui fresco umor cinge ed abbraccia: 
Quivi tutto soletto , anelo e stanco 
Suir erbette adagiava il petto e il fianco: 

4 

Quando a un bel balenare, alzando l'occhio, 
Quattro destrier più candidi che ar|;eDto 
Videsi innanzi, e su lucente cocchio 
Giovane Diva in bianco vestimento : 
Stupefatto egli allor, fronte e ginocchio 
Già piegava all' insolito portento ^ 
Ma chiara voce ud), che disse: Sorgi , 
E intento al mio parlar l'orecchia porgi* 

5 

Innocenza son io, che il basso mondo. 
Già tempo, fei di mia presenza degno, 
E il secolo temprai con fren giocondo^ 
Ministra e duce del Saturnio regno; 
Quando ancor non gemea la Terra al pondo 
Dei Figli^ che a mal far poser l'ingegno, 
£ schivo de' pensieri avari e rei 
Giove imberbe ascondean gli antri DittéI* 
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ÀUor per le odorifere colline j 
O in bosco, o in valle di begli arbor cinta ^ 
Non ristretti da legge o da confine , 
Fere ed uomini aveah sede indistinta: 
Le ripe delle fonti cristalline 
Far seggio, e l'onde fean la sete estinta » 
£ d'una stessa pianta erano a tutti 
Vel iefrondc) ombra i rami e pasco i fratti. 

7 

Io de' biondi fanciulli il vergin stuolo 
Or guidala pei clivi a sceglier liori , 
Ora festanti per 1* erboso suolo > 
Volveagli in danza al suoo d'angui canori; 

, ^ Per me, che di duo cor fea sempre un solO| 
Ardea la gioventute in casti amori ^ 

r Per me vecchiezza ' il gel degli anni sui 
Scaldava al foco delle giòie altrui. 

8 

Così, come talor sotto 1* impero 
D'un medesmo pastor caste agnellette. 
Senza torcer mai pie dal buon sentiero 
Vivcan le turbe al mio voler suggette< 
Io lor pel giro di lor vita intero 
Cara sempre, elle ognor da me dilette • 
£ al viver liete, e al trapassar, sicure^ 
Sotto lo schermo del sentirsi pure. 
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O gioroi, più che il sol chiari e lacemf 9. 
Chi vi sparse di nebbia e di tenèbre ? 
Pluto^ iavideaio alle beate genti , 
Dei moaii penetrò^ l'ime latebre ; 
Trassene l'oro ^ e il fé' co' vampi ardenti 
Sfavillar snlie attonite palpebre. 
£gro mortai 1 V inusitato obbtetto 
Ogni visla abbagliò , scosse ogni pelto^ 

IO 

'Armata allora H yoliibil destra 

Di scettro, e il vago crine all'aure sciolta. 
Scese Fortuna alla maglon terrestra, 
£ Diva salutolla il mondo stolto. 
Lieto intanto^ «jnal l'ebbe amic^ e destra, 
Superbì £ra le gemme e gli,9gt avvolto; 
liangairon gli altri, e nome ebber di plebea 

^ Dannati a incider tronchi e a fender glebe^ 
II 
Sursero allova le cittadi eccelse^ 
Di torri incoronate e d'ardue mura ; 
L'olmo, il faggio^ l'abete, iì pin si svelse^ 
£ fidossi il naviglio all'onda oscura r 
Dai trucidati greggi allor. si scelse 
L'esca, il vin si prepose alL'acqua pura^ 
Allor tempròssi il ferro, che al desio 
Servir fa astretto di un metal più. rio» 



12 

^n i vanni allora, più ehe In pria veloci, 
JEsultò quella che à nuiruom perdona, 
Traendo secò dall6 stigie foci 
. Nuova di febbri e di dolor corona 5 
f)i brando armati, su i corner feroci 
Nomi ig:aoti appartr, Marte e Bellona* 
Venia n con essi a desolar la terra. 
Ahi! fiera -conìpagriiia. Discordia e Cuerra* 
t) 

Violenze^ rapine, odj, omleidl.' 
Acque di occulto tosco Infette e toilke, 
insidie, ira udì, e g^iursmeiiri ìùBdif 
Come torrente dilagarx^n l'Orbe^ 
Assordarono il ciel d't^Ii e di strìdi^ 
Orfani, parvoletti e vecLoVe'orbe v 
Edi pianto e di .sangde oscnrci nentl^ 
Contaminò dèlie cittaiii: il ^embo* ^ 

Da prima solo infra fé ui*l»attè: ferrile 
Andò baccando la. ìMetaiti ini)|aa, 
£ invan trar seco dej pa^tòfl i'^foie 
Argfomsn tossi per la. striida.obbliqua^ 
Nei campi ancora^ oy' era ^tk à pòmie» 
2)ile|;iiò infine l'onestate antiqua^ 
Né più vidi,, fra quante il^ sol ne scalda 9 
Terra in vera virtù fondata 9 calda. 
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Or dachè nullo ia questa bassa valle ; 
Ove accór mi potessi, ostel non v' ebbe, 
Tant' oltre soorso per V indegno calle 
Fu il mondo» e tanto l'empietà s'accrebbe. 
Air ingrato mortale i' die' le spalle, 
£ lungo fora a dir quanto m* innrebbe^ 
£ vergognando, e chiusa nel mio velo> 
lì Cam in in disegnai prender del .cielo 
i5 

Teneri infanti e verginelle intatte ; 
Non anco esperti^ di malizia ai'^anni. 
Con piò ma) fermo, e con voci di latte 
Vennermi un tratto vezzeggiando ai panni. 
Ma ia mezzo del.seatier volgeano ratte 
Le piante,. vinti dai terrestri inganna 
E spogliati i costumi elmi e leggiadri^ 
Si raggiiiogean.cbi travitati padri 

Sola cos\,t studiando il passo, e insieme 
Scontr.ar bramosa al dipartire > inciampi, 
Non ..ascoi tata, le parole estreme 
Dissi, fra a pianto,'aUe cittadt e ai camf^i: 
Poi spinsi il volo perle vie supreme, 
E mi purgai del maggior liMne ai lam^iy 
Lieta beendo. la purissim' aura,* - • 
Cui lo splendgr di (anti^SoU jlaevira» 
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Ma come io mossi alla più larga spera 
Pel lucido sentier m' occorse r donae, 
Che insieme ragionando ivano a schiera. 
Avvolte in bianche e luminose gonuei 
Eran VirCudi, che a stagton men nera 
Del buon viver quaggiù furon colonne; 
Ma poiché il mondo reo lor ruppe fede. 
Torna vansi all' antica alma lor sede : . 

£ ben ratto di me s* addièron elle« 

E ne gioirò, e mi fer cerchio intorno, 
Quindi scorse le fisse e vaghe stelle, 
Che dei ciel fanno io zaffiro adorno. 
Tu tee per mano alle superne e belle 
Se4i varcammo, ov' è perpetuo il giemo, 
E dove Tanno i mesi non alterna, - 
Ma olezza e ride in primavera eterna, 
so 
Ivi raccolte ne* bei troni d* oro. 
Che al trono di Saturno fan ghirìanda^ 
De'la vita immortai dolce, ristoro, 
Ne si porgea di nettare bevanda; 
E il canto ci godeara, che il vergin coca 
Delle Figlie di Giove attorno manda; 
Mentre loro^ deposto arco e faretra, 
Tenor fa Ciazio con l'arguta cedra- 
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£ già scorso era il tremlllesira' alino 

Da poi eh* io di qtiaggiìk diedi là Volta^ 
Né m'era dal giocondo alto mio scanno 
A questo secol guasto tinqua più volta^ 
Quando con l'altre Dee^ c{ie nieco stanno 
Tornai quaggiaso una seconda volta) 
E, posto il piede fra la gent» Achiva, 
Locai mio seggio delFEurota in riva. 

Ivi ad un'alma di. ben fare aecensa 
Mi strinsi, e mi godei nel fausto clima» 
Or fra i consigli della parca mensa 
OnoT locando a tutte voglie in cima^ 
Ora parten4o con egual .dispensa 
I campi e i doni della terra opima. 
Or traendo a lottar la gioventude 
Sol coverta col vel della virtode* 

iBreve però fu nell' Efaalìe ville 

Mia Stanza, e presta mossi Alla parti ta; 
Ch' ivi ancor le guerriere empii e favilla 
Turbaron l'ore di sì dolce vita 3 
£ di pianti e vagiti a mille a mille 
Mi percosser l'orecchia impietosita^ 
Pei campi, e per gli spechi al sole ignoti 
GÌ' infermi figli e 1 mai cresciuti Eloti* 
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Voi pur, fàmdSe aiiiericane sponde. 
Mi rivesliste al terzo voi le piume^ 
E feste insili lassù dàlie profonde 
Selve brillar de* bei di^^ni' il lume, 
Quel lieto di, éhè le chiarissiiii* ondo 
Abbandonate disi natio sno fidme , 
Per immemso Oceàn l'inielito Penne 
Sa ì pacifici abéti a voi sen vemte* 

Oh Eroi deirXnglia, e chi 1* empio restauro 
Poscia spiroirvi al popol pigro e raro? 
Voi co' pin carx;bi, e non d'argento e d'auro» 
DdirAfrica attigneste il lido avaro^ 
Ivi esaltando all'inesperto Mauro 
I vili arnesi di forbito acciaro, 
E i pinti v^tri, 1* adduceste a farne 
Patto infelice con la propria carne. 
^6 

Poi ripignendo con superbe vele 
Per l'Atlantico mar le ciirve navi; 
Di negra moltitudine infedele. 
Ma più d' affabno, e> di sospetto, gravi^ 
Degli armati sergenti alla crudele 
Guardia fidaste i catenati schiavi, 
E le fosche donzelle a tutte brame 
Della ciurma fppneste ignudo e grame* 
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O del Borbonio Ceppo alma Propago, 
Magaanimo Fernaado, onde s* irraggia 
Quanto, non pur fra il taciturno e vago' 
Liri si stende e TErictna piaggia. 
Ma quanto vede il del dal Gange al Tago; 
E con l'alma sublime, umana e saggia, 
Chiaro ben mostri che in tuo cor non langue 
La forza e il pregio dell'augoslo sàngue» 

18 

Tu sol, dopo tant* anni e tanti lustri, 
Come al ciel piacque,' eri serbato al vanto 
Di tor col senno dei statuti illustri 
Di tua man propria a*rai di Temi il pianto; 
Tu sol fra stuol di cittadini industri 
Me accòr dovevi all' ombra dal tuo manto; 
E sotto un cielo, che il più bel non veggio. 
Darmi saldo soggiorno e fermo seggio. 

Ove d' aurei palagi, e d'ampie strade 
Sorge altero il Tifata, e d'orti aprici, 
Per te fra le virtù più s\ mondo rade, 
£ i bei costumi d'onestate amici, 
Dovean dal sen^della corrotta etada 
Nascer l'ore gioconde e i di feltt^i, 
E mitigati con non visti esempi, 
Rionovellarsi nel prisc* oro i tempi- 
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io 
Or eoa la forza, che mi vìen da Giore, 
Alleviando la mortai tua salma, 
Per l'aer meco ti trarrò là doye 
Godoo le genti, onor di tua grand* alma^ 
S\ che rimiri quanta il ciel lor piove 
Grazia^ dolcezza , sicurtate e calma^ 
£ il dool pur veggi, che pel tuo star luQJie, 

I cori a te devoti affanna e punge. 

Tacque a tanto la Diva, e per man prese 

II gran Fernando, e lo si pose ai fianchi^ 
Indi la manca all'auree briglie stese, 

E ferzo. con la destra i corsier bianchi. 
V agili rote in si bei raggi accese. 
Che tutt* altri splendor vi foran manchi, 
Voi vèansi. pronte, e T iimnortal quadriga 
Segnava il ciel di luminosa riga. 
51 
£ già scordo il Moravo, e la possente / 

Del bell'austriaco suol Città retna, 
Torcendo un poco il freoo ad Oriente, 
Stiria passar piCi all'Ungheria vicina; 
Ràser le terre, ove all' Odrìsia gente^ 
Portò il gran Gedeòn morte e minai 
Poi, d'Adria traversato il seno infido, - 
yider.di Loata » di Pescara U lido. 
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Lasciar Te^e a destra, e il nido pieno 
Del nome del Canlor cbe in Tomi giacque 5 
Dei Sanniti . trascorsero il terreno, \ 
Che al romano valor tardi soggiacque ^ 
Poi varcato il Malese^ e l'inameno 
Suolo d'Alifa, e del Vulturno 1* act^ue, 
Aggiunser dove in pampinoso monte 
Il geatil Santoleuce alza la fronte. 
54 
JQttivi la. Diva ai eorridor la briglia 
. Strinse, e scese, es' accolse a nn alto masso; 
ludi al gran Rege. con ridenti ciglia 
Rivolta, disse: Or gira i lumi al Isasso:' 
Mira la terra che d*araor.tiè figlia , 
£ le Virtudi, a cui sgombrasti ti: passo^ 
, £ perc^ meglio . véggi, eceo : a te i* ombra 
Sciolgo» onde il viso de'.mòrtai s'ingombra. 

if 

Vedi làEnoamiati «he dall*al(re"nitte 
Compagne è fìtta capo almo e éovràno^ 
Per lei Je trame, son {Mreciseie strutte 
Della {licenzia, e r eia. il poter vano» 
Ben denno esser di lei tue loci istrutte^ 
Ch'ella era leco il di che di tudmano 
L'aura Itendevi e mémorarbìl leg^e. 
Che le ideile contrade avviva e regge. 
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Ceco r altre sofelie, Irene e Dice ^ 
£ Temi altera di A chiara prole ; 
Amistà, che per luaga od infelice 
Volta d'anni , canpar modi noa 8aol# f 
Pudore e Fé, coi nel drappel felice. 
L' Gnor distingue delle bianche $tole f 
£ Gariiate, che il b^l viso io&4ni9i9> 
VestiU del color di viva £aiftj]%^ ' 
il 

Vedi r Industria e V utile Fatica 

£stiaguer V Ozio, d'oggi co^pa ducfr » 

Vedi Venere, ma Vener pudica, 

Che oneste vaglie negU'jpirti iadiice : 

^e' Amor, non lui che la stoltezza antica 

Finse crudo, leggiero e senza lucè , 

Ma quel che con Imèn sue forze accampa^ 

£ accende i cor d' ineatinguibii: vampa. 

Ve' le genti, che al vel pari è sembiante } 
Ma più alle voglie in sovvenirsi preste,^ 
£ al reciproco- amor saldo e costarne, 
D'oaa stirpe e d* un sen nate direste? 
Ve* come d'opre intemerate e sante 
Non mentito tributo ognuno appreste 
^ chi lor porre ed eternar si piace 
l fondamenti di cotanta pace« 
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59 
Mira l'acerba età come, T orecchio 

Prestando ai padri antichi, si trastulle. 
Mira le spose d' onestate specchio- 
Vègghiàre a studio delle proprie culle: 
Altre air ago, alla spola ed al pennecchio 
Ammaestrar le docili fanciulle j 
Mira le braccia ai bei lavor non pigre, 
Che fiano in prezzo dall' Jagàro al Tigre. 
40 
Or drizza i lami a quello stuol che ròse 
Bianche e vermiglie alle sue tempie avvinse: 
Freschi garzoni e vergini amorose , 
Che Imièn. novellamente insieme strinse: 
. Odi siccome per le piagge erbose , 

Ove tanti colori il sol dipinse, 
e' Alzano a te le festeggianti e liete 
Voci, cui la loquace Eco ripete. 
4t 
Qui Fernando interruppe: E chiè l\iom ch'alto 
Sovra tutti cotanto appar che s'erga,^ 
E in bianca vesta pel fiorito smalto 
Gira pensoso, e tratta agreste verga? 
Mira la turba che di prieghi assalto 
Gli move, e tuttavolta e fianchi e terga 
Gli preme, e il canto pur d' udirne agogna, 
Ed ei siedcp e dà spirto alia zampogna» 
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QaiDci la Diva: Un' ombra ignnda e vana 
Tu scorgi, ma che inaino al ciel rimbomba: 
Iacopo, che alla Gloria Mantovana 
Vicino è di valor, come di tomba: 
Al dolce umor della Pimplea fontana 
Lui dissetò già Febo: e avene e tromba, 
£.lira diegli, e in grembo alla Sirena 
Gli cinse onor di triplice Camena. 

Or poi che ilsuon delle incerate canne 
Più ch'altro egli gradì mentre che visse. 
Quando non vien che morte a perir danne 
I desir, ch'uomo al mondo in cor già tìssej 
Qui, dóve delle arcadiche capanne 

. La bella pace, tua mercè, rivisse, 
L* ombra sua torna, e al lieto stuol confusa 
Gode ai carmi svegliar l'antica Musa. 

44 

Al fin della risp<9sta in pie rizzosse 
La Diva, e al magno Re la man distesa, 
Alteramente umil del loco mosse, 
Ove in prima a posarsi era discesa; 
Quindi 'trasse, e ristette ove pensosse 
Che meglio fora l'armonia compresa: 
la co tal suon fra tanto udir si fea 
Iacopo, e r aure di dolcezza empiea» 



Da Giove, che il ciel tenera a voghile «re-, 
S'iacominci, se a dir s'jiaaao i Superaif 
Fra i terrestri; te solo, ^ 1* opre tue 
Direna, Fernando, o il dì s'apcenda, o verni^ 
£ lei pur tecoi ciie'.a bearti fue, 
Tra cento eletta dai destini etecni: 
Da voi partasi il canto, ed in voi boH 
S' aggifi, e ad altra via già mai non voli^ 

La gran Cittade intantio ( ^. i ohiaci esempir 
Seguan tutte, cui doma^ il vostro scettro )> 
Come a vivi suqì Numi, ergavi templi^ 
E l'amomp v'incenda e. il bip^ida elettro) 
£ perc)ìè il mondo ognpr v'ami e contempli» 
Di voi faccia argumentq^^ tromba ea plettro ,. i 
£ delle imprese vostre in aurei parmt 
Incida? e dr^Ha Iji^agoi brona^i stimarmi. 

Koi stuol,. cui dolce povertà distiogae^ 
Né vien che fasto mai inostri o ingemme,- 
Suir are a voi non arderemo il pingue- 
Bitume delle barbare maremme. 
Né monumenti, che Tetade estingue^ 
Ornati v'alzerem d' oro e di gemme: 
Tempio fian 1' alme, che onestà ricopre^ 
Dono i pujù costumi e l'utili oprfr. 
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Voi disiati» e venerati sempre 
Terreni nei petti^ e i cor v' avrete faitéfrt| 
£ pria che il Fato per cangiar tue tempra 
Noi faccia in adorarvi inetti ed egri, 
Verrà che il gelo per lo gel fi ttempviy 
Bianchi i cerbi saranno, i cigdi nclgri| 
E vedraifi cai ferro e col diaspro 
L' acanto gareggiare in eif er aspro* 

4P 

Ma deh! quel ne ferì destino iafausiol 
Non basta ben, che Vuna e l' altra Glala^ 
A cui girossi il ciel $ì amico e lansto^ 
Tolta n' aliano ì'Aruo e l9 Oanoia $ 
Che di pianto ad aprir fonte inesaostd* 
E a far che qai tntt* allegrezza muoiaj 
Voi pur ne invìdia, e fa ohe incerto sembrii 
Se ornai del ritornar più vi rimembrff 
9o 

n visco e i lacci al volatore inerme» 
Che pasce gli odoriferi ginepri^ 
n tuono fragoroso al bianco vermé^ 
Che di seta si fascia^ il veltro ai lepri^ 
La ria locusta delle viti al germe^ 
Jà nudo pastorello il prono e i vepri| 
Nuoce air agae la brioaj a questi chiostri^ 
La lontananza sol degii occhi vostri. 
Lamberfi a 



Si 

O coppia «ug^nsta * in col t'appoggili e fote 
L'aglorta iioMra« e èh'ogni diiolnc sgombre, 

! Deb brama aifin di rivèddt la dolce 
Di Partenope riva il cor y' iagombre. 
Già Favonio l'erbettp avviva e indice, 
B i frondosi arbatcelli addoppian Tomlve ^ 
Ma te il pie vostro quinci si di^iinga^ 
Piacer, boa è che a . dilettarne aggiunga. 

'Come al prescritto dì pavida tnadre« 
Córrendo al lito dal deserto clanstro, 
Ka^pella i figli, chò le armate sqnadve 
Le fanno klnge o Taquilone o l'austro) 
TaL yoi la patria^ dive alme leggiadre^* 
G&fama,e gli occhi pur gira al freddoplaustrov 
B già v'ortia teatri, archi e delubri: 
Deh! venite, e sia fine ai di lugubri. 

SI 

Tacque il vate canòro, é Volto all'Orsa 
Mostrò gaudio inusato in fronte egresso: 
Gom' uom che, itàto lungamente in forse 
Del suo desire, alfin sei veggia appresso: 
E poi che all' ampia turba i lumi torse, 
In tuon soggiunse di letizia impreasot 
Se chiaro agli occhi miei s'apre il destino^ 
Il sospirato giorno è ornai vicino* 



SI disse V Ombm, e qual. vapor di IbCA 
Surse, e perdesM p^rT. eterea via^ 

. Ma di ro«f ^ di girili , e d'aureo croeai 
Da cento mani ito nugolo salia, 
£ in ogni parie del giocondo Jooo . 
Per cento lingue Replicar t'udla: 
Deh! tornate, alme grandi, ai patrj laxif 
£ volgetene in lieti i giok^ni ftmuri* 
ss 

Quivi Innocenza, in riguardare ot godi. 
Sclamò, Signor, d|tme bell'opre il frutto; 
Né già qui póre^ore non è cJm approdi « 
Se il tuo Nume vi fipienda,^ aura di^Jutto, 
Ti allacci i cor d' indissolubil nodi, 
Né tue laudi pur suona il mOildo tntto^ 
Ma con la luce dei praòlsuri gesti, 
Di te amore spirasti aneo ai. Celesti^ 

S6 

E ben di loro affette^ nmpio « sicjura 
In ftutti i tempi ti^i segop, tidienAo^'- 
Per^ di laccio adamantino e pilro. ; . 
T'aggianser quella, a cui sbassar fi 4aimo 
Quante oggi sono, e^ quante nnquasilfuro 
Per cor famose, fiev beltà t» per. sena*: ^ 
£ 4:he «1 pari il gran^ido illustra ed ^rna 
Onde giàjjmuHe* h itutUià oire. «nggp^vaa* 



\ 
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«Quindi pròle gentil, che a ter gomiti fé, 
Ti diede il cielo e ti serbò subì ' doni, 
Perdiè ogoor sia ^ìn con virtù le briglie 
Stringa d'ICalia, ed a ben far la Sprdiii: 
Quindi il seno e 1* amor delle tue Figlie 
Ghieser d'Ausoaia e di Germania i troBi, 
Kè già fia ch'Austria meno agogni e bratut 
D' inneatar nel. €uo> ceppo i snoi be' rami» 
rs 

Quindi attor», ohe il eroda akero Mìeirter 
Inaspria piii ciie mai gir odf e gli sdegni y 
E per Asia ed Europa, e- in ogni parte 
.Veniano al sangue le province e risgni » 
Scorgesti in sen d'ogni pacific'arte 
Pe' tuoi lidr fiorir l' opre e gì' ingegni^ 
E senza tema di guern'er furore 
Il Commercio posar soil'. alle prore- 

Così ftn sempre; se mai d'AffH o* Traci 
Verrà ebe stuolo a ^ste piagge arride, 
E ch« le schiere con lor danno audaci 
' 'Piede iperchtno laddiir dalle» tue rive, ^ 
< ndaa^a avranno sol nei pie fugaci 

Quante sapran noni rimaner cattive^ - 
» O <qaame non Air rosso in iera mischia 
Potsamo a mar 4i ^enicaia q d' Ischia* 
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Ma goarda il sole che, i confidi Coi 
Ad Esperò cedendo, inchina V atte» 
E ai vasti mari de* gran Padri tuoi 
Drizasa le rote non mai pigre o laste. 
Tempo è da dipactirsi: ai corsier 4U0Ì 
"in questi acceuti l'alma Dea si trasse, 
Nel cocchio rassettussi, e a «è raccolse 
Fernando, per rednrlo onde io tolse. 

Cosi affrettando pel senlier pria scorsoi 
Agii, come pensiero, il voi robttslo, -< 
Pervenne ai lidi, a cui so^ve morao 
Pome il noval, aon so se Tiè^ p Jlu^uslo. 
<2uivi abhassaqdo l'elevalo c^so, 
n magno Re« di gran petisieii onusto» 
JResea sua torma :entro il Fekbecgio boseO| 
Già Taer cominciando a venk Coleo « . > . 

Poi disse. Ecco alle Twe io ^ tomai * 
D'onde il mio braccio all'alto voi t'assunse^ 
Vanne, e t* incresca de' 4aoi regni omai| 
Cui «l vivo di 4e 4e«f» coo^unse: . 
Tacque la Diva^ e poi che. al cielo i Mi 
Volse, e il freno lenta^do i destrier punse, 
Dileguò fra le tenèbre interrotte^ j 
Come striscia 4i luce ìn;G|ipa notie^ •' 
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JXado dair alfa sedé^ 
Ove con gli aUri Eterni agnor mi godo» 
Sì lie»o vedisi il piede* 
Come pdr intrecciare il vostro nodo^ 
Sposi dì chiaro nome, 
Onde in ciel 5i ragiona, 
£ di rose più elette alle mie chiome 
Bado fbrmai co^<>na. 

Sovente/ ahi! troppo avviene, 

. Che, mal mio grado, dal superno regno 

Jo movo a ordir catene, 

Onde mi piove al een vergogna e «dègao^ 

Me già resister vale, ' 

O minacciare alYanno, 

E peniceUsa ai tctr\ che il reo mortale 

Conosce, e vuol suo dasmo. 
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Poter di mutue voglie^ 
E di età èomigUanza e di sembiaiiti • 
Del talamo alle soglie > 

Qoìàò già uà tempo i foftunsii ftiiianti:^ 
Allor divini onori - * 

Dairuomo ottenni anch'io^ 
t*#nti ebbi templi allor, qpianti eroa coifi 
Sommessi al giogo mio| ' 

4^ 

Ma poi che il pie leggieto 
Torser 4a^ bai^ mondo i bei Qostomily 
Tnrbàr mio santo impero 
Iniqtt^ ày ma'pih postentì. Noffli^ 
Ardor di afTetU impuro, 
D* oro e d* argento fame, 
Ambizione e Iksto, ««spici furo 

Del jnarital l^:ame» 
f 

Così fra lor le salme 
Si allaecian ^élò^ ahi iFftQperio estremo) 
Ma non si aUaccian Talme, 
Si eh' altamente aé sospiro e gemo. 
E a che stupir, se pianta 
Di spose e di mariti * 
Ratto «onsegiie- alle èeìMè e al canto ^ 
De'nuzi'al conviti? 
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Ch' anzi fra il tnono stéMo 
Delle danze» e del rito a me devoto. 
La verginella spesso 
Già disama il garzone a lei mal noto| 
O s' anche di giocondo 
Riso orna il vago aspetto, 
Dentro s'addoglia» e già nel cor pr<^ondo 
Voi ve straniero alletto. 

7 

Odia il garzon la sposa. 

Quindi s'invola lAipaziettle a lei, 

S corre in parte, ov'osa 

Nuocer eoo empie gioie ai.drltd miei« 

O sia che giogo, il chi4n|i 

Di servitù gentile» 

O sia che mover sulle tracce egli anii 

Di facil preda e vile* . 
s 
Ohimè! quante fiate, 

Con disdegno e pietà me ne rimembra, 

Spose di fresca etate 

In fra il dolor delle tradite membra 

Udii di me lagna rse, 

£ in debii suono e roco 

La face maledir, che per lor arse 

D* inauspicato foco. 
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Così loréiite ai lari, 
Ov* io traggo quaggiù, si affrettali mèco 
Le noni e i giorni amari ^ 
£ Discordia cradele e Liror Heco : 
Vengon secreti logànai, 
E Forza aperta o ria, 
Vengon, dell* alme e dell' amor tiranni^ 
Sospetto e Gelosia. 

IO 

L* opre dei genitori 
Scuola intanto si fan d*enip) consigli) 
Dei genitor peggiori, 
Corron la stra<)a dell'errore i BgU-j 
Qaindi gravata geme 
Da mali ognor la terra, 
Qaindi de' vizi si propag;a il «eme, 
£ aùa Virtù fa guerra., 

n 
Alto sperar da voi» 
Altro de' lacci vostri oggi ti àshbey 
O sposi eccelsi, in cui 
Pari senno e valpr con gli anni crebbe: 
Mirate, quanta luce 
Fausta dal ciel discenda^ 
Venile , il duolo che a parlar ,m' adduce, 
Oggi per voi si emenda. 
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IL LAMENTO 
D I D A P N I. 



IDILLIO. 

X/APiri tornando alla 'magione antica. 
Dopo cor«d più dì sponde rimote. 
Come grave il traea sorte nimica, 

Tutto pieno di lagrime le gote. 

Fra il silenzio di un colle ombroso e fosco. 
Tali ai vento spargea dogliose note *. 

52aesto è il fonte segreto e questo è il bosco 
Conscio dell' ardov mia: |uìi rhe all' aspetto» 
Ai moti del mio cor lo riconosòo* 

Oh! mentre piacque al ciel, dolce ricetto^ 
Quanti sospir, quante d'amor parole , 
Mi sentisti esalar dairarso petto, 

A queste rive inabitate e sole 
Io mi traea eoo queir Ingrata un ^ìorvtOy 
Ch* or m' è sì lunge» né di me le dole. 

O molle e spessa erbetta, ó ben nato orno 
. Che già qui ne accogliesfe a un tempo dui, 
E dove solo or lo faccio ritorno. 



Lasso! se il ben eli' io mi gode» tra vti 
Povea così poriiw^' ahi! petchò intmia 
NoD perV la memoria aoche di lui! 
Ha \k criida Amor, che mi parsegne e preme, 
E sa quanto il memhrar dei di Miei 
Gran peso, aggiaìiga alle miserie eslremtef 
Ove ch'io sia, fra vaUi ofra peodici< 
M* adombra il viso delia doana àdàj 
E le care parole e. i guardi amici $ 
£ s'ella mi fu mai cortese e pM» 
L'ora e il loco mi mo^ra, onde a'aoercaca 
*ìl. dolor di. provarla or' cosà ria* 
Ma fra tutU i peasier. con che rinfresca 
Mie piaghe Amore, OH ha che gli altri avanta, 
S che impos»bil fia che dei eor m'esca» 
Io dico il dì chd alia natia mia siaiisa 
Diedi qi>el Ugrimoso ultimo a4dto » 
Friacìpio di sì amara lootapanaa» 
Oh sen^pre acerbo ^i qiial uona, m^ìaI Di^ 
Farà che ognor di tò aoa mi ricordi . 
£ quel ch'io vidi allor copra d'oHioJ^ 
Quaado fra voci di dolor coBcords, 
Al plaAto ed ai sospir largOssi il ftvoo^ 
E i Numi for chiamati iagiusli e sordL 
Chi dir potrla, chi immagiaare appieno 
l luoghi omei, ohe aliai mia Dori allova 
Fra i aiogalti iaterco^ ttsciaii dal sea^? 



E pei «Im 8tra€a fu, non ««zia aneotm 
Di piagner, mi si svoiee in sì dolce atti^ 
Che al vìjnemèrarlo eoi m'arde elnaamorBi 

E éiate: Come il pie. quinci^ avrai tratto, 
Chi. sarà a raMentar nodo sì caro 
Di noi primieffo, o ad ispeszarlo afTaltot? 

Non io. non io . . e quivi un pfonto amaro 
Suir.ttkiine {MTole l'oppresse anco , 
Talché ì labbri a fatica le formerò^ 

Pur, rinforzawio iTsaon debile e manco, 
Soggiunse : Deh, se mai di me ti caise« 
Te riconduca Amor presto al mio fianco. 

Io allora, cui d«l dool la piena assalse, 
Risposia- le «endei tx>B un cospiro» . 
Che la lingua per sé tanto non valse : 

Ed eUa, che ammutir per lo martiro 
Così mi vide, gli aurei crini erranti 
Strappossi, e di morire eM>e desirò. 

Or dimmi, o cruda, . dimmi, dopo tanti 
Di costanza e di fò non dubbi segni , 
Da chi fur prima i cari nodi infranfif 

Àhil che non era d' Occidente ai regni 
Giunto il sol , che' ti vide in suU'ali^irse 
Co*rai per me di amare s^Ue pregni^ 

E già il tuo core al primo udir chiamarsé, 
Siccome ratto al foco esca s' infiamma» 
Per altri^ ed oh per cui! siaccese ed arte^ 
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£^ io ìafeltoe t'amo ancora né ^raiiilM» 
O volger d' ore o variar di albiNi , 
iù me Dou speiise di cotanta fiammaf ì 

Ma in qaesle piagge» oy'ìo ti vidi priiaft> 
Seixivo d!ogn'allrta' gioia^ta afogat Tola 
Il cor, cni dopo le son rose Mma , 

£ al grave ardor pel non piife amioo tualo^ 
Cerco. matesria pur, né trovo pace, 
O per vespro, o per notfts^ .al longo dnolo. 

£cco;già il mondo in preda al tonno giaoS) 
£ccQ tacciono rt venti e taocion l'onde : 
SoLdoel mio petto il mio dolor non tace) 

QnÀndi i poggi e le valUipte e profonde 
Fo e^EoaUneale suonar 4'an meato grido t 
Luce degli occhi mw^ chi mi t'aaconde? 

Tu. lungi iutauto dal i>el patrio nido, 
Galdii non usa, ok Dtol le nevi: alpine 
Con novello tu^» amor di lido in Udo»- 

Deh, che a bei membri le gelate Iwine 
Non laecian danno, e gpli Aqoiloa fremefati^ 
€Jbe sofllan dall' estremo Artòo confine. 

Qnal desio di veder barbare genti 
Cangiarci feo le furtunate arene» 
E il ibairit^lo ciel coi poi! algefili? 

Già le rive . df Ausonia tutte piene 
Sono, d'erbe. e di fiori), e i giorni gai 
Segaoa lei jtaiti placide e serene s 



ChlMMia tt ì boschi e i noti fonti: aiÉai 
Stranie terre soorreni^ assai de' bei 
Occhi n*kski privi: a noi deh! torna oobai, 

Totna II me» che dal dì eh' io ti perdei, 
tempre in' pianti son vìsso» e in suMor fiore, 
Se più tardi, fiaa troùobt i giorni mieL 

Forse che poi del tuo crudel rigore 
Dorcaiti, udendo i casi miei funesti, • 

- Che alfin. non hai d*ofsa a di tigre i| óóré, 

Af» aè «o qfuésti accenti editti e mesti 
Sceltar già ptioi in parte lA lontana, 
Né, scdltandelì ancor, mevcò n'avresti. 

Dunque il piagner che giova? ahi! non si saàà 
Col pianto un core, e della ferrea sorte 
A domar l'ire ogni querela è vaba. 

Or voi, fide ombre, onde protette e scorte 
Vote un tempo già fur del mio oontedto» 
Siate ora testimon della mia morte» 

Voi feretro, voi rògo, e monumento 
Al fral aarete che quaggiù mi «erra , 
£ oh'togiàquiabbandonoai nembi e al vento* 

E se pasior, che a sostener la gaerra 
S'accingano d*am6r, giammai verranno 
A queata p^ mio caso infame tenra, 

Voi, ricturdando lor l'empio mio danno. 
Dite qnant'erra. chi sua fede preéta 
A un bel viao, o per lui ponsi in* «f&aao« 
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Così Dafni piagaea per la fbretta. 
Fermo d' ivi lanciar l'odiato velo $ 
E TAlba iatanto, pria del sol già detta) 

Tigaea in roseo color la terra e il citlo. 



PER. MONACA. 



ODE. 

fjTBiMi di pisinta noMc^ 

Vergid diietta al cielo. 

Che nell!elà piùi ni«>liile 

Fai d'un otourò velo 

Ombra al leggiadro ed innocente eriaj 
E le pupille tremule, 
»>Che dei splendor più. sdiietti 

Son vincitrici ed emale , 

Torci dai bassi obbietti^ 

Sol per^ drizzarle a non mortai confinj 
Deh! pria che te nascondano 

Le betsedetie 60^e| 

Che tanto in gioie aUondano, 

Quanto in affanni e ii| degli* 

Ricco è quello^ onde faggi) amaro suol 3 
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Frena il passo magnanimo 

Sol per breve istante 3 
• Né ciò sia grave all'animo 

Del Cherubin fiammante^ 

Che t'avvalora al generoso voi. 
Non io frapporre ostacolo 

Intendo al bel desio , 

Cile a casto tabernacolo 

Ti scorge in grembo a Dio, 

£ il secol tutto agli occhi tuoi fa vii: 
E come consapevole 

Te di celeste ardore 

Vincer potria la fievole 

Voce di uman cantore, 

E debil arte di. profano stil? 
Del mondo il mar dipìngere 

Voglio^ e ì naufragi sui^ 

Onde ìbaggior le stringere 

Deggia pietà di. noi, 

Che (jtti giaco restiam del suo foni) 
Sì. che poi caldi ascendano 

Ognor tuoi preghi in alto^ 

Che noi più fermi rendano* 

In sostener l'assalto . 

De' flutti rei con indomato cor. 
Ma che ? ili abbasi<i e intorbidì 
Xe luci vergognoso, . . 

£ dei «embiaotì morbidi 



90SS1E BTV^kU. 3) 

Accendendo le rose» 

Movi, già in atto di fuggire, il piò. 
Ben t' intendo io ^ la tenera 

Alma, che in Dio s* interna, 

£ in cui desio si genera 

Solo di gioia eterna». 

Favella abbocrejche di ciel non è» 
Kè già a' tuoi rai si svelano 

Del mondp le infide orme» 

Che gran perigli celano 

Sotto le vaghe forme, 

Or di gentil coètume, or di virtCì» 
Quindi non prima il pavido 

Tuo piede in lor fu spinto, 

Ch* ei di tornar sol avido 

Mostrossi al bel recinto, 

£, fuor eh' ivi» già mai pago non fo» 
Così dalla pacifica 

Stanza» che salva emerse 

Malia stagion terrifica 

Che il mondo ampio sommerse, 

Su candid' ali la colomba vlsqU . 
Ma poi che fatto oceano 

Tutto mirò già l'Orbe 

Con le salme, che feano 

V onde funeste e. tqrb^» 

£ i pesci scorse, ove gli augelli un di^ 
. Lamberti % 
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Kè dal vastitsim' aere 

Poteo scovrir più èeàe 

Ove a riposo traeré 

Con sicfirezza il piede. 

Ch'ella nel chiuso ostél pulro serbò;. 
Dell' acque iramoD^ il fremito 

Fuggì) doppiando il V0I09 

£ con fré^oente gemito* 

Tema esprimendo e dtoolo , 

Anelante alla fi^a Arca totnò* 

F I L T E O 

AL PRESEPIO. 

IDILLIO. 



X/oMiNAVA la Notte, e V ombre nere 
Covrtano il dorso alIe'Addomimte rupi, 
E i vaghi augelli , e gli uomini e le fere 
Dormiano o in nido o in tetto o in antri cupi. 
Sol baiar preiso alle lanose schiere 

' Udiasi il fido can,- che teme i lupi, 

E gemer gli arbor de* rei venti mi pondo, 
Ch'empio a di ghiaccio e di pruine il moùdoj 



95 

.a 
AUor che uii' annoaia d* arpe e di lire, 
Che l'aria iatorao i«larne ailesra e molcet 
Negli orecchi a Filtéo veane a.ferire, 
€iunta e «a xavtare iavsitato e dolce^ 
Scuotevi il vflpglio, e desioso a adire, 
S'erge su un éance, e eoa la man si folce 
Ma come quei, che le super ne cose 
E le oscure scemea» ratto s' appose* 

Ci bea coaolihe di che eccdlsa rena 

Usciva, e che importasse il naoro caato^ 
Perchè, d* alto piacer V alma ripiena. 
Si volse ai àgli che doriaiaagli accante, 
E con voce interrotta^ dachè appena 
Frenar potea, si che dicesse, il pianto • 
Sciamò, Figli surgete, e benedite 
Il gran momeato; udite i segai» udite. 

■-4 ■ 

€1 disse veglio, né a lassar fa lento 
Il letticeiaolo umil di secca foglia : 
Fur surti i dae garzoni in aa momenlo 
Anch' egU, e si vestir 1' irsuta foglia t 
HopsQ qaindi, che mastro è dell' armenloi 
Intese ad allumar l'oscura eoglia, 
Il foco suscitò da viva selce, 
E alimento gU die d' arida felce. 



5 

Cromi altronde coti 'raano- non araca ^ 
. iJbbidiente del buon padre ai C^nni y 
S<;eglte i doni d'akuluonoy ultima e. cava 
Delizia della mensa ai dì solenni, 
E Piltéo stesso di si» ma» pm^par» 
"On licor vecchio già di due decenni, 
L'agnel più pingue de* suoi greggi tulli,. 
£ della Eog^di non lontana i fratti» 

€dme i jfigli gravale ebboa le spalle^ 
^ Gol padre .uscir deUa. Fomi|a cella, 
E poaersi a. cainTpin lungp una valle,. 
Segaeodo'. il suon deirarmoaia novella-^ 
Né già a secare il non segnato calle: 
FU nie9tl»r di luceriut o di facellf > 
Ghè il ciel ridea/ di tanta luce intorno,, 

Ghèmenne spande a pie p meviggio il glorao^» 

• 

Kon e»an iti ancora pltre a due miglia 
I peregrini inlesi al graA viaggio y 
Quando lop vie più viva ambe le cigli» 
Strinse la forza del celeste raggio. 

^ Amor, bran», letizia e meraviglia 

Li punse, e lor doppiò lena e coraggio, 
Sì che fur tosto a pie della Capanna, 
Gui tesdean Unti giuochi e steril cannai 
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'Oh troppo vile ospizio in cui del cielo 
Si «ponga il Kégoatore e della terrai ' 
Ad adorare il Gran Germe del cielo 
Caddero i irepastor prostesi a terra^ 
Né settd'osi levare i lumi al ctelo, 
Col vùo e con le man prenean la terrà) 
E percotendo ii «en di tempo in tempo , 
Plangean per gioia^ e ster cotò gran tempo* 

9 
Ma poi ch'erger la fronte ebber possanza , 
£ riguardar con V occhi-o itifenno e frale 
Qaella beltà ch'ogni beltade avanza^ 
Né lingua umana a lei dipinger vale^ 
Arser di zelo, e parvero in sembianza 
Da carne a spirto aver già aperto Tale, 
Né per assai stagìon dalle sublimi 
Estasi ritornaro ai sensi primi. 

IO 

Pur sì tornaro/e allor con caldo aifetto ^ 
Il maggior che avvampasse in terra mai. 
Filtéo sì disse: Or che un cotanto obbieito, 
Signor^ degnasti del tuo servo i rai. 
Dalle gravi catene^ ond'è ristretto. 
Scioglier ti piaceli^ questo spirto ornai, 
£ a qual gioia aspettarmi altra ^egg'io 
Poi eh* ho veduto il mio Signor e Dio^ 



ir 

eik fu, die id ftiifrelOir l'alba gtfkàìtUf 
Da. te fiMa al comfiir ^ tue promeuej 
Bramac, eh'fttvv al gran dì, la de^il vic^ 
A me, 8* ess^ polea, oon si togliesse^ 
Or che atfin^ tua mcvoò, aoampor ed aita 
Recasti airagoe di gran morirà ofqprecse» 
Deh pria 9*simmoTt&n ^ueftte imi grame ^ 
Che ikll*^ iixgraia »vil veggiam- le trame ; 
is 

Ta il recchio acMiarì genitor* in pece ^ 
£ «erba i figli a più matusi tempi t 
Io a te li fido, e tu per la verace 
Strada li reggi, e i lor difetti adempì: 
Fa che teman di te, nè^ehe fallace 
Scorta li tragga a vaneggiar eoa gli efflp% 
Che s'aggirali per vie lobriche e lorle , 
Ed assidonat all'ombra della morte, 
li 

Qaesll mlaiito, e Signor, debili aegi^i 
Del nostro buon desio, che a' pie ti stanno. 
Far non f iocresca d'un tuo guardo degni; 
E ben lo spero^ e so oh^io non m'inganno. 
Quando chea te, più che le gemmcr e i regni, 
Gradisce povertà : fede ne fenno 
Quello eh 'eie Ito t* hai povero albergo » 
E il gregge vii che ti respita a tergo. 
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Queste parole accompagnar devoti 
Più che con lingua i duo garzon col cove, 
E 8ol dal padre fer div^i;«i voti j 
Quand' ei brama mostrò d^U'ultim'ore* 
Loro intanto plaudea con dolci moti 
Delle tenere mani il Divo Amore^ 
£ li raggiava d*un sì dolce risp* 
Cile facea del Presepe un Paradiso. 
15 

Né già sapean di tal vista sLrainarse 
I pastori, or mirando le leggiadre 
Forme del, Nume, pr lai che solo apparse 
Degno esserne chiamato in teaa padr% 
Ed or guardando in lei, ch'alto levairsf 
Potò cotanto^ che al sita Dio. fu madr^^ 
Eia cui, ben tutta, come in vetro o in lago 
lUggio di sol, ne tralocea Tiipago.. - 

><^ 

Ma poi che in tomo alla capanna il cerchi^ 
Pi.d ingrossa ogaor di ealca imjmzjfentf • 
E gì' incalzano a tergo, e lor coperchi^ 
Fanno le torbe al grand obbietto intei^e, 
Mopso e Cromi temer che ^ì soverchi^ 
Filtéo premei!^ l'anpU^ta gente, 
Perchè in afto gentil g^i djier di pigUfi.» 
Trarlo bramosi fuc^ d'^g^l P^ìs^ip* 
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Non però inosser che iterata innante 
Ebbono prece ai pii desir conforme: 
Cercarono quindi al genito r tremante 
Aprir la via tra le affollate torme, 
E s'avviar tre volte, ed altrettante 
I pie tornar -sulle medesim'orme; 
£ d'ogn'altro penisier la mente sgomlira 
Del santo albergo si goderò all'ombra. 
18 

Dachè, pur soggiornando, un pezzo furo 
Cosi rimasi, e a far degli occhi fonte, 
Ancor che lor paresse acwbo e duro. 
Dalla capanna alfin torser la fronte : 
Ma se all'uscir del povero abituro 
Le piante mosser già spedite è pronte, 

■ Or servano al tornar diverso metro ^ 
Van lenti, e ad or ad or voltansi indietro. 
19 

Far dentro appéna all'umile recinto , 
£ Filtéo stétte nel suo seggio accolto j 
Ch'una Voce dàiràlto in suon distinto 
Chiamollo, e un raggio gli brillò sul volto: 
L' intese et bene, e da letizia vinto 
Gridò: Signore, Il doldb invito ascolto. 
Io 1 seguo: or tu fuor di quest'aer cieco 
Lo spirto innamorato accogli téco» 
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Così dicendo, gli occhi al cielo affisse, *" 

Della vicina eternità già pieno ; 
Poi volto ai figli suoi li benedisse? 
£ chiuse a un tempo i lumi, e venne meno: 
Dal caro albergo, ove sì casta visse, 
Corse l'anima pia d'Abramo in seno , 
Col sospirato annunzio. a render iteti 
I cor dei Patriarchi e dei ProfetL 



A sujì altezza reale 

IL DUCA 

DI SUDEJRMANlA. 

O D E^ 



Jf 07 non è ver che pavide 
Sian le Tespiadi, e sempre 
Cantar si mostrin avide 
Del grand'arco d'Amor le dolci tempre, 
O grate solo arridano, 
E i tesori Pimplei con lui dividano, 
Che in solitaria parte 
Veglia sa dette carte. 



» 

Esse fra i corpi esaaimi , 
Che Marte a terra stende» 
Coi cafMtan roagaammi 
Godo» posar neWe guerriei» tende: 
Ivi armate lor oetere 
Delle carde Meonie, osa» ripetere 
In tuon virile e forte 
Opre d'ira e di morte* 

Se il seduttor Priamide 
Fra le Frigie Donzelle 
In ricamata clamide 
Molli carmi sposava a lira imbelle^ 
E le sembianze tenere , 
Prezzo del Pomo, onde Ilion fu cenerei 
Sordo airettoreo sdegne, 
Fea di sue laudi se^no} 

4 

In suiropposto margine^ 
Il Larisséo Signore, 
Insoperabil argine 
Cpntco la piena del Troiaa valore, 
Di canto altero e nobile 
Ornava i pijodi, che. eoA petto ioiinobile» 
Avean nel tempo {vriiQo 
Poste lor alme a sisco. 



% 
O del cielo Svenonica, 

Carlo, splendor sovrano^ 

Ta pure il legao armonico 

Ami trattar con la famosa mano^ 

Ta alla fronda Tritonia 

Lieta godi intrecciar fronda Eliconia^ 

Chiaro a stagion pugnace^ 

Chiaro nei dì di pace. 
6 
Deh! poi che alfine i torbidi 

Sdegni cessar le guerre, 

£ d'Asia ai regni morbidi 

La calma arride, e alle gelate terre^ 

Sotto i laureti, eh' ebbero 

Ne' tuoi campi radice, e per te crebbero^ 

Vieni) e riposa al fianco 

Per gran vittorie stanco. 
7 
E se iatuonar vuoi cantici. 

Per cui dall'Indo clima 

Sino ai confini Atlantici 

Desio di gloria in ogni cor s* imprima^ 

Col dotto labbro a bevere^ 

Non ire all'onda dell' Ilisso o al Teve'rey 

Canta gli Svechi Eroi, 

Canta i grand' A vi tuoi; 
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Canta il Cerman, cui pallida . 
Chiamò l'Odrifiìa Luaa, 
Allor che incerta e squallida 
Cedeva alla Sarmr.tica fortuna^ 
E poi che il freddo Borea 
Mieter le palme della lizza equorea 
Ti vide a lui d'appresso^ 
De^^aa cantar te stesso. 

9 
Kon di chi oppose l'omerp 
Al vacillante polo, 
£ non di lui, che il vomero 
Resse sul Fasi pel terribil suolo: 
Di 3è godea sott' Ilio 
Narrar fra i greci re Nestore Pilio, 
Com* egli un à\ si spinse 
Contro Erutalio, e vinse. 



IL BAGNO. 
ODE. 



\J ripa in cerchio voift», 
Ove le belle membra 
Pone colei, che tolta 
Cosa dal ciel rassembra ; 

▲vventarosa fonte, 
Che al desiato uffizio 
Fuor dei concavo monte 
Versi l'umor propizio j 

Àc^ue, che taciturne^ 
Tepido velo e lieve 
Fate alle spalle eburné, 
E al pie d' intatta neve j 

Qual de' fiumi famosi. 
Sia pur Partenio> o XantO'^ 
Andrà sì altero, ch'osi 
A voi di porse accanto?* 
^^ehl allor, che V alma Donna^ 
Da sé scuotendo il lembo 
Bella inzuppata gonna, 
S' invola al vostro grembo ^ 



4< »0&SU OIVBA8S. 

E quindi al molle e caldo 
Liao, ruoior ridona 
Che 8* appigliò più saldo 
Alla gentil persona j 

Voi acque, a cui la speme 
Di ribaciarla è tronca, 
E cui la sponda preme 
Della marmorea conca^ 

Per vie segrete e cupe, 
Gom* è vostro costume^ 
Dalla scoscesa rupe. 
Gir non v'importi al fiume* 

Ben so che il patrio Lima, 
Caldo d'immensa brama. 
Volto air aerea cima 
A sé v'invita e chiama ^ 

So che le vaghe Ninfe 
Acceleran co'prieghi 
L'istante che alle linfe 
Lor vi confonda e leghi ^ 

So che v'apprestan rari 
Onor l'onde sorelle j 
Ah! onori ancor più cari 
Serbino a voi le stelle. 

Voi dagli eterei giri 

Con r infiammato ciglio^ 

Invidiando miri 

D' Uperlone il raglio j 
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E tutte a poco a poco 

Alla spera più accea»A 

V alzi dal buAo loco 

Iq agii nume e deasa. 
>Poi, quando il chiaro volto 

£i copre, o altrove poggia» 

E il bel vapor disciolto 

la nebbia torna o in pioggia; 
Lieto per l'aure chiare 

Degli Amorini il coro^ 

Con affannose gare 

V* accolga in urne d* oro ^ 
£ se mai stiUa piove. 

Che a niun sia dato averla , 

Colà sol posi, dove 

S'induri io gemma o in perla^ 
Intanto a suon di cetre 

L* accolto umor si verSe 

Entro a giro di pietre 

Alabastrine e terse ^ 
A voi scenderan l'alme 

Dive dai sommi chiòstri ^ 

Nò più daran lor salme 

Ai fonti o ai 'fiumi ìaostri^ 
B per virtù di quella. 

Che in voi sua luce a^cose| 

Di maestà dbvelJa 

Emergeran fastose. 
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ODE. 



Peia chi osò primiero. 
Fidato a briglie e a mal securo ingegno^ 
Deir indocU destriero 
Aggiogar la cervice a debii legno ; 
On d'alto assisi su volubil soglio, 
Ebbri d' insano orgoglio, 
Avvisaron quaggiù gli egri mortali 
Di farsi a Giove uguali. 

O del fatai costume 

Artefice, cagion d' ampie ruine^ 

Te sul Tartareo fiume 

Prema il flagel delle feroci Erine. 

Dunque,senza che l'uom Gaggia e trabocchi 

Dai perigliosi cocchi, 

Abbastanza da sé già non s*apria 

Vasta al morir la via? 



I 

Coi cari giorni, ahii qaanti 

Pagar la pompa dei subliini carri. 

Da ferree ruote iofranii) 

O fotto ranghie de*oor«ier bizsarri» 

Enomao il sa, che a cruda morte ooriB) 

E il suol d' Elide morte. 

Scosso per opra di venale auriga 

Dairinfedel quadriga* 
4 
Senza Tecfaestre fasto , 

Se fra i basfti gaetrier V ire movea» 

Forse maggior contrasto 

Facea Troilo al faror dell'asta Achfiat^ 

Senza i destrier frenati, orbo rimasQy 

Forse addutta a{r occaso, 
• Non piagnevi, o d' Egép fanoM>8o senie» 

Del sangue tuo la speme. 
s 
Sventurato fanciullo! 

A lui che valse il formidabll gioco 

Fuggir di Marte, e nuUo 

Pagar tributo di Ciprigna al £o€o ^ 

Se poscia in onta dell' Orligia Diva, 

Sulla Trezenia riva 9 

X'estinsey ammenda ai non commessi falli^ 

L' ira de* suoi cavalli. 
LambcUi 4 



\ 
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Sedea tu altero cocchio 

In atti il giovan dolcamente acèrbi, 

E con le mani e l'occhia 

Vegliava al fren dei corridor ioperbi$ 

Quando dal grembo dei mugghianti flatti} 

Ecco su i lidi asciutti. 

Di vèr la racemifera Epidauro 

•Balzar mostroso Tauro. 
7, 
tallo spettacol diro» 

Rinculare i cornipedi feroci, 

Kè più il flagel sentirò» 

O il noto suon delle animose voct^ 

(Quindi sbattendo i rabbuffati colli. 

Per la gran tema folli. 

Si disserrar , forzando e briglie e morso) 

Precipitosi al corso* 

8 

£ome fischiando scoppia. 
E fugge pietra da aggirata fionda* 
Corse l'equina coppia 
A dritta e a manca per la curva sponda ^ 
Insin che all'urto degli acuti sassi, 
Kote, timone ed assi 

6i scommosser crocchiando, e in cento partii 
Volar troncati e sparti. 



9 

Te fra le briglie avvolto, 
Ippolito, traean pei scabri Iiti| 
Indarno a pregar volto 
I rei destrieri di tua man nudriti. 
Così, qual giglio in sa*l fiorir reciso^ 
Isti acerbo all'Eliso, 
Ed ei, che mal sul Pegaseo si tenne^ 
Ad incontrar ti venne. 
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JUddas ieolumenh premw^ 
Hor«y Lib* l^ Odt 3b 



O vaga Condoletla, 
Che con. la prora bruna 
Vai discorrendo in fretta 
La Veneta Laguna^ 

Deh! ne conserva fida 
A mille cori illeso. 
Quello che in te' s'annida 
Invidiato peso« 

Così giammai non possa 
Turbarti in tuo viaggio 
Remo indiscreto, o scossa 
Di gondolier aaal «aggio 3 
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Né a te sia rea degli un ni 
L'ira che tutto doma. 
Né te il Oestia mai danai 
A men leggiadra soma^ 
Ma tu ira al nobil uso. 
Cui servir godi adesso. 
In loco eletto e chiuso 
Ti sia posar concesso^ 
Né già mestiero fìa. 
Per eternar tua glorki^ 
Che prosa o poesia 
Faccian dì te memoria» 
Basta che in sulla prora , 
Cui tanto il ciel concesse» 
Queste tu rechi ognora 
Semplici note impresse : 
^ Qtii si raccolse^ e all' onde 
" Fidarsi 4glea degnosse» 
^^ Quando l'Adriache sponde 
^ £lla a bear già mosse* 99 
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O Nume infaticabile^ 
Riedi dal mar profondo 
Gol puro hime a infondere 
Vita, e colore al mondo. 

Al tuo apparir le squallide 
Figlie dell' aira notte^ 
II pie, temendo^ affrettao* 
Alle naUe lor grotte. 

Vieni : me sogni torbidi 
Fremon coi jiegri vanni, 
E tema incerta aggiuagono 
Ai troppo certi affanni. 

Basti che eterne lagrime 
Versi il mestissim'occhio^ 
Mentre che in allo aggirasi 
Della tua suora il cocchio. 

Le fosche idee tu dissipa 
Che stanmi all' alma intorno 
Tu acqueta il Jasso spirito 
Sol quanto dura il giorno ^ 
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Né a te pietade è incogaita, 
E il pianto altrui ti muove, 
Né al tuo gran cor le barbare 
Cure d'Amor son nuove« 

!& che gir di Coronide 

Membrando il fato e l'onte^ 
O chi '1 consiglio improvvida 
Diede al figliuol Fetonte? 

.Verdeggia ancor mi margine 
Delle Tessalich' onde 
Tua fiamma, e al venta mormora 
Arbor di caste fronde. 

Deh! per l'intatta vergine^ 
Ch* ivi i bei membri accoglie. 
Fé' ral che un dì t' acceserOi 
Face alle lunghe doglie. 

Così, qualor tuo lucido 
Carro dal elei la guata. 
Rie nubi non t' invidino 
La vista disiata. 

Me pur d'indissolubile 
Nodo legò donzella, 
Che al par di Daiae è indomitai 
ài par di Dalbe è bella. 
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A ROMA. 

TRjìDUZIONE 9* UN* ODS 

D* E R I N N A. 

Sakvi, o prode reioa, a Marte figlia^ 
Koma, che il cria di benda aurea ti adorni^ 
£ fra l'augusta Olimpica famiglia 
Sempre invitta soggiorni. 
'A te sola infra mille, alma, V onore 
l>i non labile regno i fati diero, 
Perchè armara à' iàdomiio valore 
Esercìtaisi impero. 
Tu il mar canuto, e della terra il seno^ 
Con ferrei nodi alle tue sante leggi ¥ 
Aggioghi e stringi ^ tu con saldo fren» 
• I popoli correggi. 
Il tempo stesso, che da sponda a sponda 
MovC) struggendo ogni creata .cosa| 
Solo del regno tuo l'aura seconda 
Mai di turbar non osa* 
% bellicosi Eroi tu sola fai, 
Tu dalle menti di valore accese» 
Cerer novella, raccogliendo vai 
^esse di chiare imprese^* 
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LA SERENATA. 

IMITAZIONB Di TBOCKITO» 



Jo vado ad Amarille : intanto il gregge 
Delle caprette mie per 1* erta cima 
Erra pascendo, e Titiro lo regge. 

Titiro, amor mio bello , il gregge in pritna 
Pasci) e al fonte 1* abbevera da sezzo 
Là nella valle solitaria ed ima ^ 

Ma intanto che ti stai godendo al rezKO^ 
A quel fulvo monton tien gli occhi intenti, 
Ch' egli è col corno di ferire avvezzo. 

O Amarille, e perchè gli occhi ridenti 
Più non mi volgi dal. solingo speco. 
Né più mi chiami con gli usati accenti? 

M'odj forse, o di guardo oscuro e bieco 
T* apparisco, e barbuto, e d' irta chioma 
Qualor vicino al tuo bel pie mi reco? 

Tu farai ch'io m'uccida: queste poma. 
Poma elette ti porto : io là le ho colte 
Dove tu m' accennasti : arrecar soma 

Domani tu ne vo' d'altre più molte. 

Purché poscia il tenor delle mie doglie 
Con spirto di pietà da le si ascolte. 



Deh fossi nn' ape, e tra la rerdi foglie 
Mi potesti internar degli arbotcei. 
Onde s'adombran del tuo ostel le soglie. 

Or so'qual cosa è Amore : in fra gli Dei 
£ il più fero, e lui dira lionessa 
Lattò fra boschi insidiosi o rei. 

Ahi! che questo crudel l' ossa, e la stessa 
Alma m* incende con l' ardor maligno^ 
Come il foco fa stoppia arida e spessa. 

Oh! Ninfa dal gentil guardo benigno, 
Dal vago viso e da bei brnni rai , 
Ma più dura di scoglio e di macigno, 

Deh! a me, che pur son tuo, t'appressa ornai, 
Perch'io ti baci^ che anche un bado solo, 
A chi iangue d' amore, è dolce assai. 

Ahi tu vuoi trarmi, per l'interno duolo* 
Il serto a lacerar, per cui fei nudo 
D'appio, d'edra e di rose il verde suola. 

Ben è il destino mio fatale e crudo, 

£ tu ben ria, se attender nieghi, ahi lassol 
Qual per te affanno dentro al cor mi chiudo» 
Or vo' gittarmi in mar giù da quel masso, 
£ godrai s*anco il dì non mi si tolte, 
Ch'almen m'accosti al duro estremo passo* 
Ieri pur, mentre io vo cercando, ahi folle! 
Se m'ami, del papavero la foglia 
Sai braccio mi languì tacita e molle 3 
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E Nisa, a cui contai questa mia doglia^ 
Rispose, che il mio cor per tè si strugge, 
E il tuo per me d' ogni pietà si spoglia. 

Candida capra, a cui le poppe sngge 
Prole gemella, e uno stornei che vola 
Mai sempre in libèrtade,'e pur non foggé^ 

Io ti serbava ; ma dachè per fola 

Hai l'immenso mio amor, cose éi care. 
Vo' dar tutte di Mopso alla figliuola. 

Ma mi batte il destr* occhio: orsù fermare 
Tanto all'ombra mi vo' di queste piantei 
Ch'io forse la vedrò quinci a passare. 

Forse, che ancor con placido sembiante 
Riguarderammi , e chiamerà mmi a nome^ 
Che alfin none il suo cor schietto adamante. 

Ippomene ancor ei con l'auree pome 
Della bella Atalanta un dì poteo 
Le voglie acerbe al suo disio far dome. 

Melampo vate, e in un pastor, si feo 

A tentar ardue cose» e al buon germano. 
La vaga ottenne figlia di Neléo. « 

D' armenti anch' egli Adon fu guardiano $ / 
E pur Ciprigna in lui tanto s'accese, 
Ch' anco estialo no '1 vuol da so lontano* 

Invidia, ed ho ragione, al cor mi prese 
Del fortunato Endimione, a cui 
Già il sonno eterno le pupille offese: 
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£ a Ciano pure/ o donna* e ai ct'si sol 
Invìdia io porto^ ai casi eccelsi tantOy 
Che noti mài non fian, profani^ a vui s 

Ma daolnii il capo, e tu, crudele, intanto ^ 
Le voci, ond' io suonar fo queste rupi) 
Sprezzi e deridi ; ebben sia fine al canitQi» 

Or fra questi valloni orridi e cupi 
Fermerommi. prosteso all' aer nero, 
£ preda diverrò d' orsi e di lupi. 

Si che il tuo rio voler riesca intero. 



EPITALAMIO. 



IMITjiZlOlfB VI TBOCKtrO. 



Il giorno che di Eumeta al ricco albergo 
Movea Ltcori, il bei paterno ostello 
Lieta lasciando, e in un dogliosa a tergO| 

Dodici verginelle in un drappello^ 
D' intrecciati giacinti il capo avv^Ue, > 
Sì fero intorno al talamo novello: 

Quindi a concorde suon le labbra sciolte^ 
Danzando incominciar festivo canto, 
E Imen suonaro, Imen pareti e volte* 
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Sposo felice! opra de' Numi, oh! quanld 
Si voUer per te in del V ore sereae : 
Tu sol fosti^ tu sol degno di tanto* 

€oCto una eoltre stessa ecco già viene 
Teco a posarsi il fior delle leggiadre 
Verginelle^ che liaa grido in queste arene* 

Certo a prole gentil sarai tu padre^ 
Se la prole gentil^ che avraine un giorno^ 
Non fia men bella della bella madre : 

Noi ben cento eravam, che in crine adorno^ 
Di pari etade« e in vestimenti gài 
Moveamo insieme a queste rive intorno ^ 

Ma ninna in tanto stuolo ebbe giammai 
Così leggiadra, che a Licori in faccia, 
Di lei non fosse men leggiadra assai. 

Come dal balzo orientai s'affaccia 
Bianca l'Aurora alla stagion primiera 
Quando l'ombre notturne il giorno scaccia^ 

Così Licori fra la nostra schiera 
Risplendeva col viso innamorato. 
Fresca le membra e in portamento altera* 

X^ome a culto terren solerò affilato^ 
O sublime cipresso a verde chiostro, 
O vivace destriero a cocchio aurato; 

Tal con le gote di vi vissim' ostro 
Era Licori 3 e coi soavi modi 
Ornaménto e splendore al lido nostro; 
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Chi mai de' baili gì' iatrecciati nodi 
Sa iotessere, o destar d'oaor faville , 
Cantando delle Dee catte le lodU 

Quanto Licori, a cui nelle pupille, 
Come a sicuro nido, han per costarne ^ 
Di riparar gli Amori a mille a mille? 

Vergin diletta, assai su 1 patrio fiume 
Festi onor di donzelle , ornai divieni 
Delie sagge matrone esempio e lame* 

Noi su 1 primo albeggiar dei di sereni , 
Per coglier verdi foglie e bei fioretti 
M'andremo frettolose ai prati ameni % 

Sempre in cima starai dei nostri affetti , 
E di te in cerca andrem, come vaa l'agoe 
Lattanti ia cerca dei materni petti s 

Moi prime sempre fra le tue compagne | 
Per formartene un serto, il rugiadoso 
Umil loto correm dalle campagne ^ 

£ il serto stesso, perchè meglio ascoso 
Resti al sole, alle piogge ed all'armento ^ 
A un verde il fiderem platano ombroso: 

Koi prime da capace urna d'argento , 
Fin dove l'ombre sue l'arbore stenda ^ 
Sul terren verserem liquido unguento } 

£ perchè meglio il passeggier ne intenda, 
Scriverem sulla scorza: ^^ Io di Licori 
^ Son la pianta^ chiappressa, enormi renda* 
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Salv«9 o Sposa, e tu salve, in fra i pastori 
TiUti felice, a cui l'alta ventura 
Serbar le Parche amiche e i fausti Amori* 

Latona casta, che dei parti ha cura, 
Bella prole a voi dia, che a voi somigli 
Per dolce aspetto e per gentil natura. 

Mutui vi nutra in sen d'amor consigli 
Ciprigna, e diavi il germe di Saturno 
Ricchezza, che pervenga ai tardi figli. 

yoi nel silenzio placido notturno 
Beatevi con vezzi e con parole , 
Poi vi svegliate ài primo albor diurno. 

Noi diman torneremo alle carole, 

Quando al partir dell'ombra umida e negra 
II pennuto cantor richiama il sole: 

XvLj^ Imen, di sì bel nodoj o Imen^ t'allegra» 
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Crb non puote un bel canto ? inni dolenti 
Scioglie l'Eagrio vate, e i crudi Numi, 
Fra Tira eterna ad ascoltarlo intenti | 
Bagnan di pianto inusitato i lumi. 

Canta Ariòne) e placidi costami 
Veston le fere al suon dei grati accenti: 
lAnfioB canta^ e par dolcezza J fiumi 
Arrestan l'onde^ e stan sull'ale i venti* 

Che*6e in lingua virii po^è già tanto» 
£ fa d'opre si magne arbitro e fabra 
D'un'armonica voce il solo incanto^ 

guai fia meste sì rozza, o col: A scabro^ 
Cui non domi costei col doppio vanto 
Dei fulgid'occliì e del canoro labro? 
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0« che nei brevi dì, gelidi ed atri 
Il biondo Dionisio a noi sen riede i 
Te pur fra i suoni e le fumanti tede 
Chiaman, prode Senéa, gli ampli teatri* 

O villanella umil fra curvi aratri 
Tu ti assida, o reina» in aurea sode , 
Fia che al brillar del ritondetto piede j 
Indarno Invidia si contorca e latri. 

ye', che alle danae tue loquaci e snelle 
Dall'alte logge e dalla b^M^ arena 
Volaa le laudi, e suon di man con ette* 

Mentre libralo sulla muta piena 
Al vaghi moti e più alle luci beile 
Visibilmente Amor l'aln^e incatena* 
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SONETTO. 



QuAir»o le gei^» o mia fatai Guerrièra ^ 
M'odon biaBmo a voi dar d'ingrato eore^ 
E yess^on che pel vostro empio rigora 
Inevitabiimente avviea eh* io peraj 

Dicoa: Come può mai mercè sì fera 
Render donna gentile a nn tanto amore 1 
Quindi se ammiran la beltà di fore^ 
Sprezzan poi l'alma pertinace e altera. 

Voi dunque per l'onor del. vostro nome 

•• Dovreste om^i spogliar la crudeltade^ 

£ all'egro spirto alleggerir le some » 

Dirìasi allov di voi, che la bonlade 
Del cor risponde al viso ed alle chiofiie^ 
Ma se tarda^ fia Vana ogni pietade* 



LamBèrU 
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SONETTO. 

L*ÀiMO Spirto, di cui con chiara tromba 
Fama già sparse in ogni terra il vanto« 
Scosso novellamente il fragil manto^ 
Se n' è volato al ciel come colomba.^ 

Se pei lidi d'Europa ancor rimbomba, 
yincitore d'obblio, ralt9 suo canto, 
Chi fia ch'or nieghi di sospiri e pianto 
Breve tributo all'onorata tomba ? 

Tu pur, del Tebro onore e vera Dea* 
Piagni il gran genio ; egli i concenti suoi 
Con nuovo incanto udir da te solea.- 

Ai dolci modi, onde cotanto puoi, 

Struggeansi i cori \ e il bello stil godea 
D'esser fatto più bel dai lablnrt tuoi. 
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SONETTO. 







^vAKoo il sol dagli alti giri 
Nuova luce all'orbe ìrifouda, 
Lasso 9 più non fia m'aggiri | 
£ridàn, per la tua sponda* 



IPunto il cor da rei martiri. 
Solcherò la via profonda, ^ 
E piegosi a' miei sospiri 
Farann' eco U cielo e l'onda* • 

ehi se è ver che doglia morse > 
Vaghe donne, un dì s\ ria. 
Che qui ognuna in arbor sorse» 

Deh ! ventura a me pur <]ia 
Pari il cielo : verrà forse 
Amarilii all'ombra mia. 
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Ti i! psLeséf cui Teli e l'Alpe serra ^ 
Per tre lune mirò gir peregrina. 
Loviss^} e con- la fronte alma e divina 
Portare a mille cor tormeoCo- e guerra ^ 

Del Serchlo alfia Favventuposa terra 
Ti raccoke, applaudendo^ a sé vicina f 
Indi a questa romita erta collina 
Traesti, che t bei Ibnti in sen rinserra^ 

Te vidi ic pure, e i cri» di fidg-id'oro ». 
£ i begli ocelli sì fissi in cor mi stanno ^ 
Ch'io già di grava incendio ardo e n> accoro» 

Lasso l così, con non previsto danooy^ 
Mentre al debile fral cerco ristoro» 
jUla parte ixiiglior provvidi affaniMv 



»0«SU OIYKIM.. &9 



SONETTO. 



GriA* ài Epitéde la prigion terresfra 
Cesse del Fato airindomabil ira ^ 
Ta d'arbore odorifera e silvestra 
Ergi, o Cornata, la funerea pira 5 

Ponvi Vamata spoglia» e da man destra 
A sinistra tre volte il passo gira ^ 
E l'a/jna penna, di sarer maestra^ 
Al rogo imponi, e la famosa lira 5 

E secò il nero ammanto « i ricchi fregi ^ 
£ le gemmate insegue, onde onor fenno 
A sua'virtute i sommi prenci e i regi^ 

Ma i versi no , d'eterno alldr sicuri 5 
No l'auree prose, che serbar si danno 
Chiaro esempio ai di nostri e ai di fatorL 
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Sio potessi sperar clie a yoi giocondo 
Non fosse il mio languir, crudo mìo Bene, 
La corteccia. non pur deirinde arene. 
Sorbirei quanto ha di piCi amaro il mondo^ 

Ma poi ch'io so che dentro al cor profondo 
Voi m'odiate, e gioite alle mie pene^ 
Anzi tempo discior da sue catene 
Yo* quest' egra mia vita, e porla al fondo* 

Che s*io vedrò dopo il mortai mio dannOf 
Che col pensiero, che di voi mi nacque. 
Errai, m'allegrerò del disinganno : 

S'altro fia, godrò almen che in varca;r l'acque 
Di Lete, e in affrettar l'ultimo affanno, 
Giunsi impresa a compir che non vi spiacque» 
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Oh! se il Vate immortai, di Tré •à Amori 
Cantò un giorno su queste amene sponde, 
Dalla muta sua tomba uscisse or fuori. 
Nuove a spirar di vita aure gioconde^, 

£ vedesse qual luce in te s*ascondey 
Donna, periglio nniversal de'cori, 
E come in trecce giovinette e bionde 
Mieti ia su i pog^i Ascrei maturi allora 

Dirla : Diva gentil, se il tuo bel viso 
Scendeva in questi lidi ad infiammarmi 
Quand'io non era del mio fral .diviso^ 

Le Donne e i Cavalier famosi in armi» 
Gridato indarno avrian dal suol d*£Iisa 
Ch'io li fessi argumento agli alti carmi. 
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No, ài «elee non ha questa Donzella', 
Né di scitico acciaro armato il petto, 
Ch'alma ai moti 'd'amor «alda e rabella 
Star non poria con sì leggiadro aspettoj 

E hen sin dalla cara età novella, 
Al cor gentile e al nobile intelletto 
Si sentio ragionar la dolce, anch'ella, 
Necessitate di un soave affetto i 

Ma disdegnosa di caduco ardore 
Sprezzò fiamme terrene, e lieta or schiude 
A fiamma sol di Paradiso il core. 

Co8\ Amor, che all'incauta gioventude 
Spesso, ahi, troppo divieti fonte di errore, 
Fer lei germe si fa d'ogni vlrtude. 
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lo del Figliuol di Laio 
Al tragico dolore 
Porger l'orecchio, e Achiudere 
P ietosamente non ^aegasti il core* 
Mentr*io leggeane in nomexi 
Toschi i famosi guai, 
Vidi spuotar Je lacrime 
Sull'orlo estremo de' tuoi vaghi rai ^ 
£ quindi al petto eburneo 
Scender di pianto un nembo. 
Come dell'Alba scendere 
Veggiam le stille a bianche roselo grembo» 
Oh ! quante volte attonito 
Fermai l'occhio' a mirarte, 
Quante il gentil spettacolo 
Mi fé' obliar le sottoposte carte I 
£ intanto al sed pioveami 
Stuolo di fausti auguri. 
Che fean del trepid'anime 
Le speranze e i dcsir baldi e sicuri : 
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E dicea meco: O candida 
Bellalma, in cui risplende 
Indol di cor sì tenera, 
Ben è felice chi di te s'accendeì 

Oh ! se cotanto irritano 
I dolci affetti tuoi. 
Le menzognere istorie^ 
£ i falsi lai de* favolosi eroi ; 

Come il gentil tuo spirito 
Non cederà, poi vinto, 
Di un cor costante e fervido 
Ai veraci sospiri e al daol non finto ? 



IL VIAGGIO ESTIVO. 



ODE. 

UuNQus del bel paese. 
Cui riga il Picciol Reno » 
Tanto disio t'accese, 
Lepri gentile, il seno, 
Che a te non par fatica 
Lungo imprender viaggio 
Per la montagna aprica, i 

Or ch'arde più del gran pianeta il rag^gio, 
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Sai pur ch'ai giorni estivi , 

Del sol gl'ignei cavalli 

^«•aggon vapor nocivi 

Dalle profonde vaili, 

E che per torbi cieli 

Spesso si accampa nembo. 

Che d'infocati teli 

E di tuon fragoroso ha colmo il grembo. 
Come a crudel paura, 

Scopo il tuo cor non fia. 

Se in mezzo a notte oscura, 

E per dijficil via, 

S'armino a fiera lotta 

Tra i falmiai frequenti, 

E i lampi, e la dirotta, 

Pioggia, mugghiando e furiando i venti ? 
Ben so che di tua voce 

Al grido, e al tuo periglio 

Accorrerà veloce 

La Dea del glauco ciglio; 

Dea che il natal tuo schiuse 

Già con amico cenno. 

E alla tua mente infuse 

I sublimi pensieri e il viri! senno j 
Ma poco delia mano 

Palladia avrai tu frutto, 

E a tua difesa in vano 

Trarrà l'Olimpo tutto, 
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Sé, d*alto cruccio punta. 
Si accinga a farti guerra 
La Diva d'Amatunta, 
Diva primiera in ciel. primiera in terra. 
Tu ribellante sei 
AI formidahil regno. 
Se al sacro ardor di lei 
Chiudi il protervo ingegno: 
Ahi, forse i lunghi scherni 
Ella a punir s'affretta^ 
Dei gravi odj superni 
Paventa l'infallibile vendetta. 
Spregiar la forza, e l'ire 
Dell'alma Dionèa, 
Ebbe pur essa ardire, 
Cerer reina e Dea^ 
Ma se con aspro affanno 
Scontò gli empi fastidi. 

Ridirlo a te sapranno 

E d'Etna i gioghi e di Sicania f lidL 
Centra lo sdegno crudo' 

Della Donna immortale, 

Di qual si armerà scudo 

Petto caduco e frale, 

Se a dilivrar da estreme 

Doglie, chi a lei contrasta* 

C/esser di eterno seme. ' 

£ germana al Tonante apco non basta ? 



Dunque al possente impero 
Piega l'indocil alma^ 
Cedi del cor severo 
A Citeréa la palma^ 
Poi per liti diversi 
Cerca montagne e fiumi , 
Né aver ti caglia avversi 
Del ciel, del mare e dell'abisso i Nomi» 



LA VENDEMMIA. 
CANNONE. 

Da£kj» luce educati e dagli ardoii 

Dell'apollineo lampo ^ 

Già per l'aperto campa 

Brillan delle mature uve i tesori ^ 

Già le vari» sue pompe ostenta lieto 

Il ben culto vigneto» 

Che più bella non han porpora^ od auro 

Metimna ed Bpidauro, 
Villanelle 9 che i d^ pagbi e Securi 

Traete al Lambro intorno, 

A che fatte soggiorno ? 

Uscite ornai dai semplici abituri» 
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Ve* come stanca e ripiegata in arco 
Sotto il soave incarco 
A sé ne chiama la feconda vite : 
Uscite all'opra, uscite. 
Ma pria che siate a' bei lavor converse 
Ergansi voti ai Numi, 
£ dai correnti fiumi 
Escan tre volte e sei le mani asterse, 
Tolga il puro candor del lieve ammanto 
A nevi e a latte il vanto, 
Ma pia ancor sian dei lini e della salma 
Puri i costumi e l'alma. 
Forse noto non v' è 3 ma un'alma Diva 
Dai sempiterni chiostri 
Sovente ai lidi nostri 
Preme col sacro piede or poggio or riva: 
Quivi occultando la sembianza vera 
Va con gli agresti in schiera, 
E, adombrata dal vel che la ricopre* 
Tratta le rustich'opre. 
Già tempo i Figli dell'ingrata Terra 

Al Regnator superno 

Delle stelle il governo 

Credeansi torre, e il provocare in guerra: 

Stolti ! che presumean col frale e tardo 

Braccio al trisulco dardo 

Star centra, e alzarsi per caduche scale, 

Ove uman voi non safó. 
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Ai fianchi allora deireterno senno 
Le Dive, e gli Dii tutti 
Alla battaglia instrutti, 
Stetter nell'arinì, e ne seguirò il cenno^ 
E quai di te non desti eccelse prove, 
O incremento di Giòve, 
Grand' £vio, atto del pari ai miti 8tudi| 
E a fragor d'aste e scudi ? 
Sol d' Eleusi la Dea, dei serti arnica^ 
Dal sì nuovo periglio 
A ravvivar col ciglio 
Venne dei campi l'utile fatica , 
19è in umile sdegnò forma terrestra 
Esercitar la destra. 
Ove Io stuol viiiesco era ridutto 
A cor di Bacco il frutto. 
Sotto la mano, usa a brandir lo scettro 
E ad aggiogar serpenti, 
J grappoli ridenti 

Facean onta ai piropi e al biondo elettro^ 
Poi sì fatto un licore indi si espresse. 
Che al paragon mal resse 
Quel che dall'urne d'oro Ebe dispensai 
All'olimpica mensa. 
De' rei Germani alfin spenta la rabbia. 
Fra lieti inni la Dea 
Il caro umor porgea 
Dei Numi invitti alle purpuree labbia^ 
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Ma volgendo fra cor l'alto saceesso j 
A noi si riede spesso^ 
Mentre più van di lor ricchezza adorni 
Della vendemmia i giorni. . , 
M* inganno ? O spirto di dolcissim'óra 
Celesti odor ne adduce 9 
E di rosata luce 

Un vivo nembo tutta l'aria indora ? 
Al suol piegate, al suol la fronte inchina: 
Certo l'Etnea Reina , 
Presente Nume, a queste amene sponde 
Sua Deitade infonde* 
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A S. A. I« XA PltlNGIPESaA. 

AUGUSTA AMALIA DI BAVIERA 

SOCCIOtNANOO ▲ POCA DISTANZA DA AlQUA** 

SONETTO 

Ai. SBPOICRO DI FRANCESCO PETRARCA^ 

Y ATS gemitìi, ch« ne' taoi tardi giorni. 
Dopo uà luogo vagar di terra in terra ^ 
Io questi alfin venisti ermi soggiorni 
La pace a ritrovar d'ogni tua guerra. 

Perchè dai cerchi d'auree stelle adorni. 
Ove lo spirto tuo beandosi erra, 
Kovella a infonder vita oggi non torni 
Al tuo cener che qui giace sotterra ? 

Che, secondando il gran pubblico grido , 
Potresti con le rime, a te sol date, 
Degnamente esaltar per ogni lido 

jQnel, che gloria ed amor di nostra etate 
Ora splende non Jùngi al. tuo ]»ei nido», 
yivo Sok di Virtnte e ài Beltate* 
Lamberti 6 
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A GIOVE PLUVIO. 
INNO (*). 

Oaturnio Re, che i neg^ri 
Nuvoli in alto accampi. 
Sa benigao rintégri 
Gl'inariditi campi, 
O s'armi a tua vendetta, 
Gr indomiti torrenti, 
Cìm da scoscesa vetta 
Sbalzaa Tonde freraentif 

O ^i Scùronit monti 
Te acQolganq, oppor Céo, 
Dove Teteree fonti 
Schiudesti ad Aristéo j 
O t'abbian di Lebàde 
Le rinverdite glebe, 
O nell'Argòe contrade 
L*ara funesta a Tebe j 



O Questi versi furono diretti ad una illustra 
principessa Renana, che tìlleggiaTa Degli ami^nis* 
ainii «oUi Ttistolaiii. A gu^i tempi l'Europir, pieaM> 
che tutta, ardeva iaun vasiissii^oJocttidlodi saarr»* 



Lascia i templi odorati^ 
Ove fra i pingui amomi, 
£ l'ostie a te son grati 
D'Ombrio e d'Afesio i nomi, 
E gira amico il ciglio 
Alle colline aperte. 
Che già far care al figlio 
Del figlio ài Laerte. 

Amor del Tebro e Biva 
Là Dirce a noi si farà, 
£ di Quirin la riva 
Non riveder più giura, 
Se pria su l'arso piano 
Tesor di freschi umori 
Non giunga deirinsano 
Astro a temprar gli ardori. 

Figlio di Rèa, tu il voto 
A noi fatai dissolvi, 
£ d'atro vel 1* immoto 
Aer Telegonio inveivi: 
Tu dagli antri stillanti 
Noto dal grave volo 
Chiama, tu di sonanti 
Nembi flagella il suolo, s 

E perchè il pie gentile 
I secreti soggiorni 
Prenda più presto a vile, 
E a noi bear ritorni^ 



Impugna il tuono ^ rombai 
Ma i fulmiiu c)i« dienno 
A' rei Giganti tomba^ 
Giaccia n sopiti in Lenno* 
Che se l'ardente strale 
Esercitar pur brami 
In guisa che il mortale 
Secol ti applauda • t'ami^ 
Su l'empia Eride scenda 
Dalle grand armi il pondo^ 
Pria ch'ella lutto renda 
Muto, deserto il mondo. 
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IVki mio campestre tetlo 

Che a manca Reggio e '1 Crostolo^ 

I colli have a rirapetto, 

Diman de' vati al Dio 

Sacrificar vogl'ió , 

Non senza €e,^ se a compiere 

Del dì la gioia, pieghi 

L'orecclìio e 1 core ai preghi. 
Là non vedrai rìcintà 

Di verbene ara sorgere. 

Che aspetti d'esser trota 

Del sangue di un agnello ^ 

Rito vedrai più. bello, 

Ch*«lroe gentili, vittime 

Svenando, non funesta : ' 

Sol liete cose appresta. 
L*altar, che là ci attendo 

Pel sacrifizio amabile; ' 

£ un desco, su cui splende 

La paterna saliera , 

Mentre amistà* siseera 

Salubri, e non ignobili 

Dispensa cibi, a inopia 

Lunge, e a sazievol copia. 
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Ed ivi, del frugale 

Banchetto onor, fra i semplici 

Don di VerttinQo è Pale^ 

Molte sfidando ardita. 

Che altronde ebber la vita, . 

Suo collo ornato d'edera 

Ostenterà bottiglia. 

Di Casalgrande figlia , 

Nata allorché tu in riva 
Stavi al festoso Sequapa^ 
£ a te sonar s'udiva 
Raro a straoier concessa 
Lode, ma prima espressa 
Con più sicuro oracolo , 
Dalla .città, cui diero 
Eterno l'Arti impero. 

Soave a te pvr fia 
Tra due seder, che illustrano 
Questa tua patria e mia: 
Uno dà ^norme ai detti (% 
Per movere gli affetti , 
Uno di do^Ce pagine 
Serv^ tesor patente 
A far ricca ogni mente 



(*) Il sig. Luigi CagDoIi^ che leggeva Eloquenw 
Ufil Liceo Hi Reggio ; e il sig* ab.' GteCano Faa« 
tuzzi che prendeva «Ila pubblica BibUotectt 
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£, s'opra è ^ gran pondo 

Da alimae piaate «licere i 
, Frutti di sdì facondo, 

S'arduo è àotar li fonti 

Del saver tutti» e pronti 

Poterli alerai dischiudere , 

Tu '1 sal^ m fra primieri 

In ambo i n^agìMeri. 
Ma vieni ; e ^1 vivo senso 

Pel Bello, e ti vasto spiritO| 

E '1 retto oore immenso 

Di lui, che rilal move 

Orbe, ministro a Giove, 

Ne pingi con le nobili 

Forme, ond'è sperto fabbro 

Quell'attico tuo labbro. 
Certo avverrà frattanto 

Che liberal ci spremano 

Dalle pupille il pianto, 

E grato amore e speme ; 

Ma te onorando insieme, 

O narrator mirabile, 

Di quanto ei fé', decoro 

Ti doneremo alloro: 
Poi, come è pio costume. 

Tenendo in man la patera, 

Febo, presente Nume, . 

Pregherem che legindl 
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Con fausto raggio ai lidi ^ 
Ove pel ben t'afTfettano 
De' figli e de' nepoti 
Di tanti padri i voti. 
E tu deirampìa iti seno 
Milan, tra '1 ricco strepito» 
Che lei d'Ausonia a pieno 
Sembra annunziar signora^ 
Forse dirai talora : 
Nel suol sacro al Bell'Arbore (*> 
Fra iibertade e amici 
Ore viss'io felici; 



(V Deoominaziofie , th* ebbe per le addietre 
U billetta dell'Autore* 
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INNO 
DI OMERO. 



CiBSBiB dal bel crlii« Dea veneranda , 
A cantare intraprendo, e in un con ewa 
La Donzella dal piede ri tonde tto » 
Cui Pluton si rapioi e dono a lui 
Ne fé* il tonante onniv^gente Giove, 
Un giorno che a diporto con le vaglio 
Dal colmo petto figlie d'Oceaino, 
Lungi dall'alma Cerere, càe altera 
Va di frutti soavi e d'aurea falce, 
Era tutta in raccor da molle pralo 
Fior di rosa, di croco e di giacinto 9 
Ed iridi e leggiadre violette, 
E quel narciso a maraviglia bello , 
Ch'empiè d'alto stupore uomini e Peif 
E che ad inganno della rosea Vergine» 
Ai voleri di Oiovot ed alle brame 
Di Pluton germogliò docU la ferra ; 
Il qua! ben cento d'in su '1 verde stolo 
it$i bocciuoli ostentavai il suolo intorno 
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Tatto rldea per lo soave odore, 

E l'aer circostante e il saUo flutto* 

Come di lui s'accorse la Donzella* 

Stese maravigliando ambe le mani. 

Di coglierlo bramosa j ed ecco a un tratto 

Per la piaggia di Nisa in ampio giro 

Spalancarsi il terreno, e fuori einergere 

Su i destrieri immortali il re Plutone y 

Famoso figlio di Saturno , e lei 

Invan piagnente e contrastante invano^ 

Seco rapir sull'aureo cocchio: allora. 

Gridando, quanto più gridar potea. 

Invocò la Donzella il padre Giove, 

D'ogni Nume maggior ; né già veruno - 

De* Numi o de' mortali , né veruna 

Delle vaghe compagne avrianla udita ^ 

S'EcatCf la cortese e ben adoma 

Figlia di Perseo, dalla sua spelonca, ^ 

£ il sol d'Iperi'on lucido figlio, 

U grido non tentian , con ch'ella Giove, 

Il gran padre,- invocò: ma Giove allora. 

Scevro dagli altri Dei, nel frequentato 

Tempio sedeasi intento ai sacrifici 

Che gli ofTeriano i supplici mortali. 

Per consiglio di lui la Diva intanto 

Dall'avolo Plutone , inclito figlio 

Di Saturno, e signor d' immense turbe, 

Sa gli eterai corsieri iva rapita \ 
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La qpial, mentre che il suolo e il ciel scoveite» 
£ il ferace di petci ondoso mare. 
Col sole, che raggiava a lei d'intorno» 
£ finché di scontrar l'eccelsa Madre 
Credeasi, o gli altri Eterni^ ancor che afflitta» 
La grand'alma pascea di qoalche speme. 
Ma frattanto dell'acque i cupi abissi, 
£ le cime de' monti alto eccheggiavano 
Della voce immortai: ben l'ascoltò. 
La veneranda Madre, e il cor profondo 
D'acuta doglia si sentì compunto • 
£ di man propia lacerossi il velo , 
Onde le ambrosie chiome erano avvolte } 
Quindi in segno d'affanno un manto negro 
Su gli omeri gittossi, e più veloce 
D'aquila o di sparvier » la cara figlia/ 
Per mari e terre a rintracciar si. diede» 
Kè già alcuno fa mai Nume o mortale» 
Che dirle osasse il doloroso evento^ 
Né augel sacro veruno a lei comparve 
Annunzia tor del vero. £lla pertanto. 
Recandosi due faci, una per mano. 
Tre giorni e sei andò pel mondo errando^ 
£ per tre giorni e seiy egra d'affanno* 
Ambrosia o nettar non guitò giammai , 
Né le membra concesse ai bagni usati ^ 
Ma poiché epa TAurpra fiammeggiante 
Venne il decimo giorno • Beate allora 
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Con una face in man le si fé' incontro , 

E, narrandole il caso , a dir si prese : 

Cerere veoeran dà, che i soavi 

Frutti dispensi, e alle stagioni imperi, 

E qual fu mai feste Nome o mortale, 

Che Proflerpina tua rapissi ^ e tanta 

Airamabil tuo cor portò ferita ? 

Ch* io ben delia fanciulla udii le strida, 

Ma non vidi chi in lei cotanto osasse j 

Quindi' senza tardar punto , qua mossi 

Il verace infortunio a riferirti. 

Ecate così di$s6 , e seco lei 9 

Senza frapporre indugi, o dir parola , 

Della chiomata Rea l'inclita figlia , 

Recandosi fra man le accese faci, 

Bapidissimamente in via si pose ^ 

E al Sol li'andaro, al Sol che tutte esplora 

Di tutti- i Numi l'opre, e de' mortali j 

E poiché entrambe de' cavalli a fronte 

Stetter , la Dea sì disse: O Sol , deh ! abbi, 

Per la tua madre Tia, a me riguardo , 

Se in parole o in effetti unqua al tuo core 

Prestai ovra gradita : ohimè ! che quella 

Fauci uUa, eh' i* die' ia luce, e che fio ri a 

Cara al mio spirto ia maestoso aspetto^ 

Altamente ora udii per l'aer vano. 

Come astretta da forza, a lamentarsi, ; 

Nò la cagion ne scórsi : or tu che tutta ^ 
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Qaanto. è graade, la terra, e tutto il mare 
Dall'alto co' tuoi rai scerai e penetri , 
Dinne cqn verità,, diletto figlio, 
Se pur veduto r hai) qual fa de' Nomi 
O de' mortali » che rapita a forza^ 
Lungi dagU occhi ini0i seco l'adduce. 
Cosh disse la Diva , e Iperì'polde 
In cotal guisa le rispose: O figlia 
Di Rea, dal lungo crin., Gerer reìna. 
Tutto saprai : troppo io ti colo, e tr<^ppo 
Pietà mi stringe del dolof che t'ange 
Per la vaga .fanciulla: or altro Nume, 
Fuorché il Tonante, njen. chiamarae in coipai 
£i sol si fu. che la gentil Donzella 
A moglie elesse del germ&n. Piatone ^ 
£ questi, lei gridante in voci altissime, 
Trasse sul cocchio ai tenebrosi alberghi i . 
Ma tu rattempra, o Diva, il grave sdegnO| , 
Che mal s'addice a te covar nell'alma, 
Senz'alcun fratto, un* indomabil ira ^ 
I4è già troppo è di te genero indegno 
Platon , pur di tua stirpe e a te fratello , 
Da ch'egli ancor nel tripartito mondo . 
Sua dote ottenne» e a pa^ degli altri anoh'egli 
Nei sortiti suoi regni impera e regge. 
Disse, e col grido i corridor sospinse ^ 
£ quelli al noto suono l'agii cocchio 
Via si portar , com'aquila veloci. 
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Ma la Diva ogaor pi£i nell* imo caore 

Da pungente dolor restò trafitta ^ 

Per lo che a Giove, in suo pensiero irata» 

Il concilio de' Numi, e l'alto Olimpo 

Lasciò per sempre, e a riveder giù scese 

Le città de' mortali, e i pingui cólti. 

Quivi, mutata dal primiero aspetto , 

Stette gran tempo, ed uom non mai, né donna 

La vide o n'ebbe conoscenza vera 

Sin tanto ch'ella non pervenne ai lidi 

Del buon re Celeo, che con saggio impero 

L'odorata Eleusina allor reggea. 

Iti con mesto cor lungo la via 

Sotto un ulivo s'adagiò, che i rami 

Alto spandeva sul Partenio pozzo. 

Dove per acqua i citta din vernano. 

In sembianza di donna, che l'etade 

Oltrepassi dei parti e degli amori ^ 

O come quelle che de' regi figli 

£ de' ricchi palagi hanno il governo. 

Ma quivi tosto l'adocchiar le figlie 

Di Celeo d'Eleusina, che ancor esse 

^on urne di metallo all'onda amica 

Traean pe '1 uopo del paterno tetto , 

Quattro donzelle, per beltà divina 

Ammirande, e per fior di giovinezza, 

Callidice, Clesidice, e la vaga 

Demo e Càllitoe la maggior di tutte i 
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Né già la rarvisàr, chò a mortai occhio 
Dlfficil troppo è il ravvisar gli Dei ^ 
Ma presso le si fero , e in^cotal guisa 
Presero a dir con espediti acce A ti : 
Chi sei , e di che stirpe , o donna antica? , 
E perchè mai dalla città ti scosti , 
Né ricovri alle case , ove son donne 
A te di pari, o di più fresca etade j 
Che in detti e in opre ti sarian cortesi? 
Così dissero ; e lor corà rispose 
La veneranda Diva: O care figlie 9 
Quali che voi vi siate • il ciel vi salvi ^ 
Né già ricuso, quando il mi chiedete » x , 
E poiché è giusto, di contarvi il vero. 
Dori è il mio nome : tale a me V impose 
La veneranda genitrice « e a queste 
Hive da Creta per le vie del mare 
Giunsi mal gtado mio, ch'uomin corsari 
Mi vi addussero a forza. Or come questi 
Con la nave approdarono a Torico, 
Ivi, quante eravam donne con loro, 
Smontammo a terra» ed ei si diero intanto 
Presso de' funi ad allestir la cena. 
Io ratta allor, ch'altro desire in petto 
M'avea. che di cibarmi, il cammìn presi 
Colatamente per la piaggia ombrosa : 
£ in tal guisa frodai gli empi sigaori^ 
Che me^nòn compra^ avrian ceduta a prezzo, 
Lamberti 7 



E in tal guisa qua errando io micondatei. 
Né so dov'io mi trovi, o in mezzo a cui. 
Or voi tutte di giovani mariti 
Faccian donne i Celesti, e vi dian prole, 
Qual la sogiion bramare i buon parenti; 
Ma di me, figlie mie, pietà vi tocchi, 
Tanto almeno ch'io giunga a qualche ostello 
D'uomo o di donna, e quivi imprenda uffici 
Convenienti alla senile etade ^ 
O sia che un bambinel di pochi mesi 
M'arrechi in bracci», e il nutra ^ e della casa 
Aggia tutto il pensiero, o sia che il letto 
Comporre io deggia del signor, per entro 
Alle stanze riposte, e nei lavori 
Propri di donoa Ammaestrar le ancèlle» 
Sì disse, e a lei Clesidice rispose , 
Tra le figlie di Celeo la più beliat 
O donna, ciò che mandano gl'Iddìi, 
Ancor che spiaccia, tollerare è d'uopo. 
Che di noi troppo ei son più fortit or tallì 
io ti dirò per nome i cittadini , 
Che qui per grado e per onor son primis 
E che col giudicar retto e col senno 
Affidan la cittade , e agli altri imperano* . 
Quel del saggio Trittolemo è il palagio^ 
Là stanno Diocle e Polisseno^ e quelli 
Del giustissimo Eumolpo, e di Dolico » 
E del prò nostro padre i tetti sono* 
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Or quelli tutti hanno consorte in casa ^ 
Né d'esse alcuna da che te non pregi 
Anche al vederti sol, poich' hai sembiante ' 
Non mortai veramente, ma divino: 
Glie se pur vuoi, qui ti sofferma intanto 
Che noi torniamo alle paterne case, 
E alla ves2oH madre IVletanira 
Narriamo il fatto, per veder se mai 
£lla volesse ohe, senz'ire in traccia 
D'altro tetto, venissi a star con noi.' 
Nato pur or» dolce sua- cura, un figlio 
Nel ben costrutto albergo ella si trova, 
Frutto di molti voti: or se cotesto 
A te giammai di governar toccasse. 
Ed di gtugnesse a' suoi perf*itii giorni, 
Certo più d'Una a invidiar t'areLbe , 
Tanta otturasti al buon servir mercede. 
Così disse, e col mover della testa 
A lei la Diva d'assentir die segno 4 
Perchè d'acqua Je terse idrie già piene. 
Tosto esaltando alla magton tornaro^ 
Quindi alla madre riferi ron tutto , 
Gh'avean visto e sentito. Ella pertanto 
Impose lor che ad invitar la donna 
A prezzo imosenio andasser pronte ^ ed esse 
Quai cernette o vitelle, che pasciate 
Saltellano pei prati a primavera, ' 

Tornar correndo in su la via maestra . 



i90 WOUMim 

lUccoUo il lemba delle ricche resila 
£ «a gli omet-L tulle aJl^ura sparse 
JLe chiome brande, come fior di crocorr 
Quivi appoato trovar l'augusta Diva y 
Ove Taveauo allor aiior lasciata v 
E le fur «corta alle palerae ease* 
Gaverta il capa, essa rnovea lor die tra 
Ck>Q mesto core» e ti bruao rei e^tk steso 
Si rawojigeva all'aggi piede intorao* . 
Così del chiaro Geleo alla, magione 
Senza indugio arrivaron le donzelle, 
E nel portico entrar; qtxivi la madre 
Col pargoletto in sen trova ro assisa 
Sul'linoitar del ben costrutto albergo, 
£ le Ter cerchio intorno: in ciò la Diva 
Sulla soglia fermossi, e già col capo 
Aggiugiieva alla volta, e tare qi^MIte 
Di celeste fulgore empiea le porte» 
Da stupor, da timor, da riverenza 
Coraprei^a MelanirJ^, si levò 
Tosto dal seggio In che posava, e a lei 
Fé' prego che sedesse, oè sedersi 
Sullo splendido seggio allor già volse 
La di beni ministra, e delle varie 
Stagioni arbitra Dea, ma tacitur,na. 
Chinò a terra ,i begli occhi, e in pie si teaue^ 
E così stette, sinché Jambe accorta 
^pprestolle uno scanno, e. su vi stese 
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Candida pelle: allor si assise, e il velo 
Con ambe raani si tirò sul volto. 
Quindi lun^'ora tormentata e punta ' 
Dal desiderio della cara figlia, 
Nel suo seggio fermosse immobil sempre. 
Senza sorrider mai, senza dir verbo , 
E'senz'unqua gustar cibo o bevanda 5 
Né pria si scosse, che l'accorta Jambe, 
La qual sempre di poi tanto le piac<|uey 
Ad tscherzar gentilmente si desse, 
E a riso co' bei motti, ed a letizia 
Uà cotal poco l* invitasse. In questa 
Di dolcissimo vin colma una tazza 
AppresentoIIe Metanlra 3 ed essa 
La ricusò , dicendo , non per lei 
Il rubicoiido vino esser bevanda 3 
Ma comandò che d'acqua e di farina» 
E di trito puleggio Insiem comnftisti 
Le si desse una beva. Ublsidiente 
Metanfra compose la mistura, 
E la porse alla Dea, che in conto Febbe 
Di tacra libagione : in questi accenti 
L'adorna Metanira a dir poi prese: 
Salve, o donna, che certo ignobii donna 
Esser non dei» ma di parenti illustri. 
Tanta negli occhi tuoi splende beltade. 
Tanto se' regalmente onesta e schiva : 
Ma tutto quello che ne. vien da* Niims« 
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Comunque «piaccia, tollerare è forza , 
Che questo a noi mortali imposto è giogo* 
Or, poiché qua ti conducesti, avrai 
A comune con me tutti i miei beni, 
Ma tu per parte tua nudrire imprendi 
Questo bambino, cui ne' miei tard'anni, 
Quando men lo sperava, il ciel mi diede, 
£ eh' è tutto il mio amor: che se di lui, 
Qual si conviene, avrai cura • governo, 
£d egli aggiunga a' suoi perfetti giorni^ 
Certo più d*una invidiar dovratti, 
Tanta otterrai del buon servir mercede* 
Cerere allor delle ghirlande amica: 
Salve, o donna, e a te pur sieno i Celesti 
Di felici avventure ognor cortesi. 
Io poscia di nutrir codesto infante 
Volonterosa imprenderò, né fia, 
Spero, che per error della nudrice 
Venefico od incanto unqua lo gravi» 
Cb' un 'erba io so, più che nuUaltra al mondo, 
I tristi incanti a riparar possente. 
Così dicendo, all'odorato seno 
Con le divine mani il fanciul strinse, 
E in suo cor lieta ne gioì la madre. . 
In tal guisa per entrò al gran palagio 
Cerer nudriva del prudente Celeo, 
£ della vaga Metaoira il chiaro 
Figliuol Pcmofoonte, e questi a Najii# 
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Crétceodo ira Mmil 4 né pane mal 
Cibava, o laUe, che la Diva in vece* 
Come prole immortali Tungea d'ambroiia , 
£ tenendolo in san, iqavemente 
Gli respirava in viso ^ indi la nolloi 
Di soppiatto dei cari genitori, 
L'avvolgea, come tizzo, entro alle fiammei; 
E quei stopian, che lo vedeano intanto 
Crescer qua! fior maravigliosamente 
Agli stessi Celesti, in vista, uguale ; 
'E per certo la Dea reso l'avrebbe 
Scevro in tutto da morte e da veccbiaszaf « 
S'ella stessa» ì» vaga Metanira, 
A ciò per sua follia non s'opponea 5 
Poiché, stando la notte ad ispìare, 
Dal talamo odoroso il tutto vide, 
E a gemer feminilmente si diede, 
Ed ambo l fianchi a battersi con manof 
Tanto daol^ tanta tema il cor le invase 
Pel suo figlio diletto^ e singhiozzando 
S\ prese a dir con espedtti accenti: 
Figlio Demofoonte, ahi! la straniera 
Tra vaste fiamme ti nasconde, e gemiti 
Al mio spirto apparecchia e crudi affanni- 
Cosi sclamò piangendo. In ascoltarla 
Grave §degno assalì l'augasta Cerere, 
Che immantinente il caro bambinello, 
Non sperato c^namento al nobil. tetto, 
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Trasse dal fuoco, e con le mam divine 
Dal suo sello il rimosse, e a terra il poie, 
Quindi col core di grand' ira pieno 
A Metanira si rivolse . e disse: 
O ciechi' veramente e sconsigliati 
Mortali, che né il ben che vi' sta sopra 
Conóscete, né il mal: folle tu ancora, 
A te stessa recasti immenso danno j 
Ch* io, e per l'onda implacabile' Io giuro 
Pi Stige, per cui giurano gl'Iddìi, 
12nesto tuo figlio assicurar voléa 
Contra i colpi di morte e di vecchiezza, 
£ a non caduchi onor già lo aerbava. 
Or più non fia ch'egli a' suoi fati estremi 
Sottrar si possa, ma né anco fià 
Gh'un immortale onore unqua gli manchi» 
Poich' ai fu assumo sulle mie ginocchia» 
C nel mio grembo di dormir fu degno, 
Ma col volger degli anni eteme guerre, 
Com'ei sia giunto a una più ferma etade^ 
Avran fra loro i figli di Eleusina: 
lo poi l'augusta Cerere mi tono» 
De' Numi e de' mortai primo sostegno, 
E gioia prima. Or tosto un gran delubro. 
£ sottesso un altare, il popol tutto 
A fabbricarmi imprenda sotto l'alte 
Mura della città, là dove in riva 
!Del Callicoro s'Alza la collina^ > 
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Che l'orgie iq «teséa insegnerovvi e i riti» 

Sjcciiè col don delle. «alenai offerte 

L'irritalo mio spjrto a placar s'abbia. 

Così disse la Diva ^ e in un momento . 

S' ingrandì , si cangiò , tutte depvse 

Le senili sembianze, e d'ogni parte 

Spirò nuova beUade: .odor soave . 

Sparse il peplo olezzante:, immensa luce 

Dier le membra immortali ^ in . sulle «palle 

li biondissimo crin le si diffuse, » 

£ un sì fatto splendor, come di folgore 

Lampeggiò per la casa » e . quindi uscio. 

Scorrer sentissi Metanira allora 

Un gel per Tossii . e restò muta un pezzo « 

JNè il pargoletto, cara ultima prole 9 

Pur le soccf^rse di levar da terra , 

Ma ben ne. udirò i flebili vagiti 

Con pietà le sorelle, e pronte accorsero 

Da' bei torniti letti , e quale in seno 

Lo si raccolse, quale il fuoco diessi '^ 

Ad acc^deirey e quale a chiamar corse 

Dall'odqroso talamo la madre ^ 

Poi stringendosi tutte, a lui d'intorno^ 

Il lavaron che ansavai e gli fer vezzi ; 

Kè il fanciullo per ciò punto acquetossi , - 

Ch'egli in braccio trova vasi a nudrici 9 

Ben da quella dì pria troppo, diverse* 

Esse di poi la veneranda. Diya 9 
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Tutta notte, ripiene di panra j 

Placar coi voti s, e come prima appanré 

La bianca Aurora, a Celeo n'andare 

Di gran contrada rege, e schiettamente 

Tutto gli riferirono che ingiunto 

Era lor dalla Dea de* serti amica f 

Perch egli, convocando il pojiol tatto. 

Tosto impose, che a Cerer dal bel crine 

Sull'elevato colle un ricco tempio 

Ed un aitar si fabbricasse: al cenno 

Fur presti i cittadini, e l'edlfizio 

Col fHvor della Dea crebbe in poc'ora. 

Quindi, poscia che all'opra e alle fatiche 

S'ebbe fin posto« ognun tornossi a casa j 

Ma Cerer bionda ivi locò sua sede ; 

Ivi dagl' immortai tutti disgtaata 

Traea suoi giorni, e la struggeva affanno 

E desiderio della vaga figlia. 

Essa ai mortali poi cotale indusse 

Anno crudel per l'universo intero. 

Che il mondo non sofferse unqua il più reo. 

SteriI divenne il suolo, che i fecondi 

Semi ascondea l'incoronata Diva. 

Invan molti giovenchi ivan traendo 

Per le campagne i curvi aratri i invano 

L'orzo a gran copia si spargea pe* solchi ; 

£ tutta già per lo crudel difetto 

Corsa a morie seria la stirpe umana» 



Già Tonor delle vìttime e dei doni 
Fora agli abitator dell'alto Olimpo 
Venato men, ae Giove in sì grand'ao]io 
Non volgea nel suo cor pronto consiglio: 
Ad Iride però dai vanni d'oro 
Tosto fé' cenno chd a chiamar n' andasse 
Cerere dal bel crine e dal bel volto. 
A Satarnio, di nabi adattatore. 
Pronta obbedì la Diva» e i pie veloci 
Agitando per V aria, alla cittade 
D' Eleusina odorata si condasse* 
Quivi Gerer trovò, ch'entro al suo t«smpio 
Sedeasi in negra vesta^ e co* spediti 
Accenti a dirle così prese: O Cerere» 
Il padre Giove, ne* consigli accorto, 
De' Numi al concistoro ti rappella: 
Vanne adunque, né far che indarno uà 
L'annunzio che da Giove io qui t'arreco. 
Così -pregando disse, uè la Diva 
Placar si volley per lo che Saturnio 
A' lèi tutti inviò gli eterni Dei, 
£ quelli a mano a ntano la invitare^ 
Ricchi doni le offrirò, e quanti onori 
Ella chieder fra i Numi unqua sapesse: 
Me già di tanti alcun farle potéo 
Por giù lo sdegno^ o trasmutar pensiero 3 
Che tutti i lor parlar respinse, ■ e disse 
Ch'ella giamarai suU* odorato Olimptt 
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Non fora aéccéa^ e non avrebbe i fratti 

S asci tati «dai sttol, ée la sua bella 

Figlia m pria non vedea ceni' gii occhi suoi. 

Corae il lonatite* onniveggente Giove 

Ebbe ciò inteso,' ir Dio dàll'aarea verga, 

D'Argo uccisore, all'Èrebo spedio , 

Perchè, impetrata con gentil maniera 

Da Pluton la ifcénza, al chiaro giorno, 

E fra* Numi dai torbe aere ' adducesse 

Proserpina pudica, ónde la ìnadre, 

Co' propri occhi reggendola, s'avesse 

La lunga ira a fogliar. Ubbidiente 

Mercurio dall'olimpica magione 

Si spinse a voi 'nel sotterraneo mondo : 

Quivi il rege trovò su i letti assiso 

Con l'inclita mogliere, che dolente 

Per la madre, e il pensier fissa mai sempre 

Ne* Dii beati) tutta si mostrava 

Negli atti e ne' sembianti aspra e ritrosa. 

Appressossi Mercurio, e così disse: - 

Pluton dal nero cria, ch'ai morti imperi. 

Giove impon che dall' Èrebo fra' Numi 

La pudica Proserpina io ri meni, 

Onde la madre in rivederla. il lungo 

Sfiegno omai disacerbi, e in pace rieda 

Co' sommi Dii; ch'ella tremende cose 

Volge in pensiero, e già tutti minaccia, 

Lassi I a morte condor gli egri mortali « 



Vt GIVCI . MaiTTOftl. I09> 

Perciò io foQvlo alla terra t semi aieoade,. 
£ dei debiti onor priva i Celesti ^ 
Quiadì, piena di sdegno^ a faggir tatti 
Gli Dei s' è .data, e ad occapar romita 
Nell'alpestre Eleijsiaa un ricco tempio. 
Co»l disse, e Platea ch'ai morti impera « 
Rasserenò la fronte, né ai comandi 
Dei gran re Giove si. mostrò restio f 
£ a Proserpina saggia immantinente 
Sì disse : All'affannata genitrice 
Ti conduci, o Proserpioa, ma l'ire 
Mitiga in prima, che nel cor. ti stanno: 
£ a che mai d' incessabile cordoglio 
Gravarti l'alma inutilmente ? io sposo 
Già non son di te indegno, ia che a fratello 
Ho il sommo. Giove: or vanne, e come pria 
A noi resa sarai: quanto ha. quaggiuso * 

Moto e vita, su tutto avrai domino} • 
£ al par degli altri Dei, supremi ooori 
Godrai tu ancora, anzi vendetta eterna 
D'ognun sarà, che al tuo gran Nume paca 
Kou chiederà con sacrifizi e voti. 
Disse: e la saggia Daa, che gioia, n'ebbe ^ 
Lieta surse.dal seggio: alJ or Piatone •• 
la disparte la trasse, e dì nascosto • 
Un granello soave a par del mele 
Dielle a gustar di melagrana, ond' ella ^ ■''■ 
P|:e«so l'inclita jjaadre eternamente 
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A. feraar naii t'avesse: indi eongiunse 
or immortali destrieri al cocchio d oro , 
E la Dea vi sali: dallato a lei 
Il robusto Argicida anco si pose, 
Che tolte in man le redini ^e il flagello. 
Dall'eccelsa magion fuori si spinse. 
Mosser volonterosi i buon cavalli, 
E compierò in bre v* ora immensa via ; 
Né già per mar frapposto, o per torrenti. 
Kè per valli profonde onqua, o per monti, 
Rallentavan lor corso, ma veloci 
Sovra mari e torrenti e valli e monti 
La dens'aria fendean con l'agii passo* 
Jdercurio intanto all'odorato tempio 
Gli scòrse, e li rattenne dove avea 
L'incoronata Cerere sua stanza^ 
La qual, come di lor prima s'accorse. 
Ratta fuori baUò, qual pargoletta 
Dammia per la selvo^ji erta del monte. 
D'altra parte Proserpina dal cocchio 
Si spinse, e corse alla diletta madre , 
E con immenso affetto al sen la strinse: 
Ma poiché gli amorosi abbracciamenti 
Furo iterati d'una e d'altra parte. 
Cerere impaziente a dir sì prese: 
Farla, o figlia» e mi narra se digiaiut 
D'ogni Cibo d'Averno a me ritorni: 
Qiùiado ciò My con mecQ ia iuU'Olimpei 
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£ con Giove di nabi aduaalorey 
In predio a tutti i Numi i dì trarrai^ 
Ma se tale non torni, allor di riedere 
Sarai costretta al aotterraneo mondo y 
£ d'ogn'anno ivi trar la terza parte: 
Meco poscia, e con gli altri eterni Dei 
Tutto l'altro vivrai^ poiché sì tosto 
Che il mondo d'ogni banda si riveste 
Degli odorosi fior di primaverai 
Alior dall'aria tenebrosa e scura 
Fuori uscirai, di maraviglia oggetto 
Agli uomini e agli Dii: ma ne racconta 
Quali insidie ti pose, e per che modo 
Il possente Pluton ti colse al varco« 
Froserpina vezzosa allor TÌ$poie : 
Veracissimamente, o madre, il tutt<r 
Io ti dirò: allor che a me sen venne 
Veloce raessaggiero il l)uon Mercurio, 
Per trarmi a nome del gran padre Giova 
£ degli altri Immortai fuor dell'Avernoi 
Perchè tu, riveggendomi, t'avessi 
A spogliar l'ira» e a ritornare in pace 
Co* Dii superni, io per la gioia in piedi 
Sursi esultando: di nascosto allora 
Plutone un gran soave a par del mele 
Diemmi a gustar di melagrana, e a fonali 
Inghiottir lo mi fé', ch'io non volea : 
Come poi per consiglio alta del mio 
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Padre Giove agli abissi ei m'addacesse, 
Qaesto par ti dirò, poiché lo chiedi. 
Noi tutte in oa^ameiia prateria 
Stavam. Feno, Leucippa, Elettra» Iante| 
Cailiroe, Rodila, lache, Meljta^ 
£ Melobote e Ttche e Ochiroe bella^ 
Criseide, lanira, e Acasta, e Admeta, 
Rodope, Fiuto e la gentil Calisso, 
Sttge, Urania e famabil Galassavra, 
Palla a guerre, e Diana a cacce usata: 
Quivi liete scherzando in gioco e in festa , 
Confusamente raccoglie am ^con mano 
Ed iridi e giacinti e molle croco^ 
E bocciuoH di rosa, e vaghi gigli^ 
Maraviglia a vedersi, e quel narciso^ 
Cui di rara bellezza il suol produsse: 
Questo appunto con gioia io mi carpia. 
Quando il terren sotto si aperse, e fuora 
N'uscì 11 possente re Pluton, che a forza 
Agli abissi sul cocchio aureo mi trasse, 
£ invano io me g(i opposi, e il cielo invano 
Assordai con altissime querele. 
Tutto, benché con duol me ne rimembra. 
Veracissimamente io ti narrai. 
Così l'intero giorno in pace e in gioia. 
Poich'era d'amendue solo un volere. 
Trassero liete, e dell'afflitto core 
Gli affanni raddolcirono e i martiri^ 
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E portaron fra marni abbraociamenti 
Vicendevol conforto ai loro spirti. 
Ecate dal bel velo intanto giante« 
Che di Gerer la figlia veneranda 
Quinci e quindi abbracciò tre volte e quattro^ 
E da quel giorno alla reina Dea 
Ella sempre fu poi serva e compagna. 
In cid il tonante onniveggente Giove 
Loro nnnzia mandò Rea, dal bel crine» 
.Perchè degl' Immortali al concistoro 
La bron vestita Cerere adducesse, 
A cui tutti accordar già promettea 
Gli onor ch'essa fra* Nomi aver bramaisei 
E consentiva che soa figlia un terzo 
Stèsse dell'anno entro gli abissi, e il resto 
Con lei tutto il vìvesse e con gli Sterni, 
Ubbidiente Rea di Giove al cenno 
Dalle cime d'Olimpo in frotta scese^ 
E venne al Rario campo 9 in pria già tanto 
Fertile, ma non più fertile aHoia 
Che, senza sjMche e senza onor di foglie, 
Per consiglio di Cerer dal bel piede 
Render negava i seminati grani. 
Ha i pingui solchi ben dovean fecondi 
Tornare al progredir di primavera^ 
E £ai pompa di spicbe, e grandi e pieai 
Manipoli fornir di bionda mess^ 
Solvi appunta da pvima il pie rartenne 
Lamberii ,t 
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Rea, dal cielo scéndendo, e quivi entrambe 

S' incontraron le Dive, e loro il cuore 

Gioì nel rivedersi: a Cerer poi 

la tal guisa parlò Rea, dal bel velo: 

.Vien, figlia*, te dei Numi infra le sebiere 

Chiama il tonante onniveggente Ciove, 

£ già tutti accordarti ei ne promette 

Gli onor che infra gli Dei chieder saprai, 

E assente che tua figlia entro gK abissi 

Tragga d'ogn'anno solo un terzo, e il resto 

Teco il viva, e con gli altri' etemi Divi. 

Egli ciò ne promise, e T impromessa 

Ratificò col muover della, testa. 

Vanne adunque, ubbidisci, e ornai t^incresca 

D'albergar più gran tempo in cor lo sdegno 

Contra Giove, di nubi adnnatore^ 

Ma incontanente dei vitali frutti 

.T'affretta a sovvenir gli egri morlaK. 

Cosi disse, né Cerere mostrossl 

Qual pria ritrosa, ma dai pingui campi 

Eccitò le semenze, e in un istante 

Di fior tutta • di foglie ài coverse 

Ampiamente la terra. Elia di poi, 

Prima che al dipartir si disponesse, 

Ai buon regi Trittolemo e Diòcle 

Domator di cavalli, e al forte Eumolpo, 

Ed a Celeo, di popoli signore. 

Spiegò de* saccificj il ministero, 
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E Torgie, cui negligere, o biasmarié, 

Ad uom mortale od esplorar non lice ; 

Che timor degli Dei la voce afi'rena» 

Felice, qual tra gli uomini mortali 

Tai cose rimirò ^ ma chi de' sacri 

Riti non ebbe conoscenza o parte, 

Con gli altri ugual non sortirà destino 

Dopo il morir nei tenebrosi abissi. . 

Or poiché l'alma Dea tutt' ebbe ingiunto^ 

Che ingiunger fu mestieri, ambe all'Oliropo 

Volsero il passo, e si tornar fra' Numi , 

Là dove allato al fulminante Giove 

Riverite e temute han ferma sede* 

O per mille fiate avventuroso 

Qual fra* mortali di lor grazia gode, 

Ch'esse ben tosto a far con lui soggiorno 

Mandan Fiuto, che gli nomini arricchisce* 

Ma tu, che Paro irrigua, e l'odorata 

Reggi Eleusina e la sassosa Antrona, 

Inclita di bei frutti apportatrice» 

Cerer reina e Diva, che le alterne 

Stagion ne guidi, deh 1 tti ^essa, e ttt 

Figlia di lei, bellissima Pros^rpina, 

Per mercede del canto a voi devoto 

Fate lieti e giocondi i giorni miei» 

Che in cor terrowi io sempre, e d'altri can^i 

Novello ancora io v offrire tributo. 



CANTICI MILITARI 
DI TIR TE a. 



CANTO PRIMO. 



Delio all'aom prode è il cader iiiorto in guèrra 
Fra le ordinanze prime, con l'ardita 
Dèstra pugnando per Fa patria terra; 

Ma, più ch'altra giammai, dogliosa vita 
£ l'andar mendicando alle altrui porte» 
Lasciati i campi e la cìttade avita ^ 

Ramingo con la tenera conaorte, 
Con la madre diletta» e la bambina 
Prole, e col padre ornai vicino a morte» 

Poiché l'iiom bisognoso, cut straiScina 
La rea necessità, grave diviene 
A quelli, a cui chieggendo e* si avricin») 

-Ei sua stirpe invilisce, ei le serene 

Sembianze infosca ed'ogni obbrobrioal fondo 
Trabocca, e o|;ni malor dietro gli tiene; 



^è di lui, eh' è mendico e vagabondo* 
Si. trova chi pensiero alcun si pigli« 
Né lo tien caro, o in riverenza il mondo. 

Dunque pugniam per questo snol^ pei figli v 
ilorfam volonterosi, e là sicura 
Alma M esponga agli ukimi perigli. 

Di pugnar ben ristretti abbiale cura» 
Garzoni, né ad altrui farvi di vile 
Fuga esempio vogliate, o di paura ^ 

Ma avvalorando in sen l'alma virile^ 
Nullo amor della vita il cor vi prema i . 
Mentre il braccio opponete al ferro ostile^ 

né abb dindonar per l'importuna tema 

Vogliate a' rìschi i pugaator men biondi y 
A cui la lena del ginocchio è scema: 

Troppo scoBvien che giaccian moribondi ; 
Prima i più antichi nella prima schiera, 
£ che 1 freschi guerrier caggian secondi^ 

Tropj^ sconvien che l'uomo , a cui la nera 
Barba e il crine imbiancò^ deggia col viso 
Fra la polve esalar l'alma guerrieifa; ' 

E col manto incomposto., e brutto e intrisa^ 
Tutto del sangue suo, scopo si faccia 
Per turpe nudila le a scherno e a riso 5 

Ma il garzone, a chi i membri orna e la faccia 
Di giovinezza il fior, sempre fa mostra 
Bella e ^aga di sé, comunque ei giaccia: 



ut roKfic 

Agli uomin caro 9 amabil si dimottrft 
AllcT doneelle in«in eh' è vivo e baldo; 
Bello anco esriato In bellicosa giostra. 

Dunque ognun di valore e d*ira caldo 
Si tegna, ben disgiunti i pie possenti. 
In sai fido terren fondato e saldo. 

Mordendo il labbro inferìor condenti* 



CANTO SECONDO. 

rV ON fiamai ch'io ram nienti p tegna in pregio 

• Un uom peròy che di robuste piante 
Vaglia, od appaia nel lottare egregio^ 

O perchè in mole ed in vigor sembiante 
•Sìa ai gran Ciclopi, o sì veloci i passi 
Maovs^ da gire ài Tracio Borea innante^ 

O perchè di beltà dietro si lassi 

* Titon medesmO) o di tesoro abbonde. 
Sì che Ginira e Mida anco sorpassi ; 

perchè imperi in piti distese sponde 
Che il Tantalide Pelope, o d'Adrasto 
Abbia le voci, come il mei gioconde^ 

E quant' altro può ambire umano fatto, 

Se poi d'ardor guerriero aggia difetto ; 
^Poiché mal atto è al militar contrasia 



M CaiCI SCfttTTOlt. 14^. 

Chi della pugna il sanguiaoso aspetto 
Pav«alay e nega fra perigli e spade 
OHrìr d'appr^aso agi' iainitcì il petto. 

Kè pregio altro A bello in sorte cade 
All'uoni) quanto il valor, né di più altera 
Laude puossi adornar la vtrde eiade* 

Dei citladin, della cittade intera 
Tesoro è l'uosi cbe sa atteggiarsi ^ e porre 

I pie disgiunti, e nella prima schiera 
Immoto e saldo, delia fuga abborre: 

II vii pensiero, e a periglioso evento 
Gode la vita e la fort^ a|ma esporre. 

£1 stassi, e al suo vioin, spira ardimento* 
SI cbe in morte famosa il viver cangtti 
Tal uom ben atto è al militar cimento. 

Tosto per lui la bellica falange 
In fuga è volta, et con ardir s'appara 
Centra i flutti di guerra, e gli urta e frange^ 

E se fi^a' primi pugnator la cara 
Anima ei perde, al padre e al. natio albet^e 
Fama provvede gloriosa e chiara^ 

E senza segno di ferita al tergo, 

Per gran colpi nel petto è a morte addatto« 
Del pavese a traverso e dell'usbergo. 

Per lui giovani e vecchi in grave lutto 
S'angono, a lui gli uffici ultimi rende, 
Pien d'acerbo desire , il popol tutto; 



tlO VOKSTft 

Quindi la tomba tua famosa splendfé 
Sa la terra, famosi i figli, e insieme 
De' figli i figli, e chi da lor discende : 

Né il bel nome giammai, né le supreme 
Sue laudi perir vede, e ad infinita 
Sorvive età, benché l'avello il preme ^ 

Quei che, recando alla sua patria aita^ 
£ pugnando pe* figli ardito « forte. 
Per man del fiero Marte esce di yita^ 

Che se l'eterno sonno della morte 
A fuggire et pervenga, e vincitore 
Del conflitto la gloria alfin riporte, 

Tutti l'ammiran, tntd fàngli onore 
Di tutte etadi, e scorre tra frequenti 
Piacer sua- vita insino all'ultìm'ore: 

Ma 86 attigue vecchiezza, infra site genti 
Splende primier, né v' ha chi oltraggio o danni 
Osi fargli con l'opre o con gli accenti^ 

£ i giovani, e chi ad esso é ugual negli anni, 
£ chi ha il crinpiù diluigià scemo e biai»co> 
Levansi al Suo apparir dai propri scanni. 

Dunque ognuno col pie spedito e franco 
Di cotanta virtude al sommo ascenda^ 
£ senza dimostrarse inerte o stanco 

Alle imprese di guerra il core accenda. 



DI CMCI tCKlTTOKI» 



CANTO TERZO. 



garzoni, te voi d*Ercol gagliarclo 
Sietib stirpe, e se Giove aneor ne degna 
Di suo favor, né da voi torce il guardo ì 

Fate cor, né vi spinga a fuga indegna 
L'oste folta, ma ognun con ragguerrita. 
Salda mano lo scudo alzi e sostegna^ 

Ora in odio ciascuno abbia la vita» 
£ tegna del morir l'ora funesta, 
Quanto i raggi del sol, cara e gradita. 

Voi di Gradivo» che gran pianti désta, 
Conoscete le glorie, e a voi la fiera 
Arte delle battaglie é manifesta ^ 

£ al ritrarvi, e al fugar l'avversa schiera 
V incontraste sovente, e a sazietade 
L'una e l'altra compieste opra guerriera* 

1 campion che, rimossa ogni villade, 
Combattono bc^n chiudi « e incontrò vanno 
Audacemente airinimiche spade « 

Sempre caggion più radi, e salvo fanno 
Chi retro vien j ma de' guerrieri ignavi 
Morta in tutto è la poy^a, e certo é il danno^ 



Né labbro v'è che gli infiniH e gravi 
Mali a dir basti, di eh aom fassi erede^ 
Quando vii codardia l'alma gli aggravi* 

Ignominia è al guerrier scaltri lo fiede 
Nelle terga^ allor eh* ei volge a retrorso 
Dall'asf»ra zuffa intimorito il piede^ 

Biasmo eterno, «e anciso a mezzo ti corso 
Cftdavierei rimagna in su la sabbia, 
^Coa Taociaro Inimico infìsso al dorso. 

Dunque ognnn di v«lor caldo e di rabbia 
Sovra i pie ben disgiunti immobtl resti^ 
Sul- campo» e addenti per furbr le labbia^ 

E coi mcktl del braccio* accorti é presti, 
£ cen la targa prominente e vasta, 
A gambe, a spalle e a sen difesa appresti: 

Poi con la destra l'inflessibil asta 
Viboi, e squassi con ira e con minaccia 
n cimiero, che all'elmo alto soprasta. 

Co^ adoprando con valor, si faccia 

^lastro di pugna, né dei strali il forte 
. Nembo paventi chi lo scudo imbraccia; 

Ma fatto presso dell'ostil coorte. 

Con la gran lancia, ovver col brando feroj 
A qualcun de' nemici arrechi morte 3 

E »\ t'accosti all'un l'altro guerriero. 

Che scudo a scudo, e piede a pie si serrr. 
Ed elmo ad elmo^ ed a cimier cimiero. 



DI CIBCI tetlTTOlX. Mf 

Quindi affrontando i bellicosi ferri* / 

Stringersi col nimico ognan n studi, 
E a lui Telaa del brando o Teista afferri. 

Voi che 4*arrae pe^tiati «adate ignudi, 
Traete i sassi, e Titn l'altro ri fata 
Schermo a vicenda con gli eretti scndi^ 

O se coi dardi rapidi pognate, 
Tenetevi^ onde all'uopo esser difesi, 
Presso a' campioni ch'han le membra ariiiila 

Sa capo a piede di più saldi arnesi. . * 

CANTICO MILITARE 

DI 

CALINO. 

£ che badate? e quando i cor gagliar^ 
Sceglierete, o garzoni ? né vergogna 
Vi fa il parer sì neghittosi e tardi 

Ai vicin vostri f Forse che ai sogna 
Da voi la pace: eppur gpià l'oste asrfde 
Le vostre mura, e debellarvi agogna. 

Dunque ognuno a trattar Tarmi omicida 
Corra, né dal ferir mai si rimagna 
Finché l'alma da lui non si divide^ 



tÌ4 tbttlK 

Poiché gloriai ed onor «oimao accotnpagiiaÉ * 
Chi difende, pugnando, il proprio suolo^ 
E i cari figli e la fedel compagna 

Centra l'osttl farbre: allor già solo 

Morte* verrà, quando le Parche al fuso 
Volta-' l'avranno: or via si corra a volo 

L'asta a brandire, e come insiem coilfaso 
Fia 1 gran conflitto, immobilmente resti 
Ciascun' sotto U pavese accolto e chiuso» 

Fuggir di morte i termini funesti 
All'uom non lice, ancor ch'ei sia disceso 
Per prima origin dagli Dei celesti^ 

E quegli ancor, che per viltade illesb 
Campò da guerre e da sonanti spade , 
Vien poi dal fato in sua magio n sorpreso* 

Ma in nullo il suo morir sveglia pietade« 
Dove il forte con sé reca il dolore 
Degl'infimi e dei sommi, allor ch'ei cade. 

Vivo di sé desire il prò che muore 
Lascia al popol suo tutto, e mentre ha intera 
La vita, a' Semidei pari è in onore* 

Come in saldo ripar s'affisa e spera 
In lui la patria sua, poiché in battaglia 
£i sol con l'alma intrepida e guerriera 

Di ben molti campion le forze agguaglia* 



ALLA FORTEZZA 

ODE 
DI ERINNA. 

OAtvK, o prode retna a Marte figlia ; 
Fortezza, che di benda aurea ti adorni^ 
£ fra raugi]9ta olimpica famiglia 

Sempre invitta aoggiorni. 
À te sola 9 in fra miUe alma, l'onore 

Di non labile regno i fati diero, 
" Perchè .armata d'indomito ralore 

Esercitassi impero* 
Tu ii bianco, mar, tu della terra ir seno 
Som metti al giogo di tue Kmte leggi 
Gagliardamente: tu con saldo freno 
1 popoli correggi. 
, S Tempo asch'egli, che da ^onda a sponda 
Move struggendo ogni creata cosa. 
Solo del regno tao Taura seconda 
Mai conturbar non osa» 
I bellicosi eroi tu sola fai. 
Tu d^llet menti di valore accese^ 
Geret novella, raccogliendo vai 

Messe di chiare impoené. 



«xi »ojisni 

IL NIDO DEGLI AMORL 

ODE 
DI ANACREONTE, 

X u cara Rondinella al nostro lido 

Oga'sMiQo ti ritorni, 

E negli estivi giorni 

Edifichi tuo nidoj 

Poi quaniiJio il verno vien, cui tanto abborri} 

Al Nilo o a Meafi corri j 
Ma ben mt, lasso, con diverte tempra 

Governa il crudo Amore: 

£i per entro al mio core 

Fabbrica il nido sempre, 

Né giammai)perchèautunnoo vernoilgiunga^ 

Da me non si dilunga. 
9uale Amorin fa Tale, e qual già mezzo 

Appar del guscio fuora ^ 

Qual batte all'ovo ancora ^ 

Sempre al mio core in mezzo 

D'una turba d'Amori acerba e foUa 

Il pigola]: s'ascolta. 



I 



ni CUCI IMI1TT0M. KIT; 

Dai più grandi i minor crescon nudriti^ 
Che fatti grandicelli 
Ke infantan di noreUi^ 
Deh ! chi fia che n'aiti. 
Se più non è, taiato io sciame iogrofià« 
Chi annuwerav io poaèai 



ANDROMACA 

niRÀKZl AL SmULÀCRO DI TETUB. 
J>AULd rRAGBDIjt I^ANDKOMACJ. 

DI EURIPIDE. 

* 

i^(o^zK no, esizio all'alto Iliaco lito 
Recò Fari allor eh' ei nel suo ridotto 
Elena accolse, e le si fé' marito. 

Per lei, di mille navi, o Troia, instrutto 
Ti vinte il Gr^cO Marte, e a te co*l diio 
Fuoco, e con l'asta die Testiemp luttO) 

E teco ad'E|ft>v mio» per ch'io sospira^ 
Cui già il figUuol di TeCide marina 
Tiassa: p6 '1 campo carreggiando in ^vo) 



Ed io pure con fronte al suolo iachiiia 
In servitale fui d'ogni mal piena, 
Da* miei talami apinta a la marina. 

Qnal da questi occhi uscì di pianto vena, 
^Quando il regio lasciai nido e la cara 
Stanza, e lo sposo in su la nuda arena t 

£ a che serbata fui, lassa, a la chiara 
Luce, d'Ermione, ohimè, fatta cattiva. 
La qual m' è sì d'ogni pietate avara ? 

Che al simulacro di quest'alma Diva 9 
Supplice e avvinta, in lacrimosa fonte 
Mi sfaccio, come umor che si deriva 

Perennemente da pietroso monte! 



SU LA MORTE DI ORFEtt ' 
ELEGIA 
t>l FANOCLE. 

tCaiAKA prole d'Eégro, iì Tracce Otfea 

A Calai^ di Borea figlinolo^ 
Con. tutto quanto U cor ligio n feo; 
Ei spesso in selve dì lòU'ombra^ e solo 
Sedea cantanda del suo amÀr robìetto^ 
Né sapea trovar posa al vivo duolo^ 



DI CKSCI tCftlTTOai. 129 

Che le vigili cure il mesto petto 
Rodean sempre, meatr'ei §tava ammirando 
/ La florida beltà del giovinetto^ 

Ma l'empie 'donne' di Bistonia in bando 
ho cacciar della vita, armate il rio . 
Braccio di lungo ed affilato brando^ 

Però che dei garzoni egli il desto 
Primiero infuse alle 'treicie sponde, 
£ i femminili amor spinse ad oblio: 

Per ciò sol le Baccanti furibonde 
Il bel capo fer tronco,' e dell'estreme 
Rive lo- dier del Tracio mare all'onde. 

Su la sua cetra infìsso, acciò che insieme 

. N'andassero amendue dalla marea 
Travolti, e .dall azzurra onda che freme* 

Ma l'onda spumeggiante alla Lesbéa ^, 

. Sacra isola gli addusse, e un suono arguto^ 
Come di lira, tutto il mare empiea, 

E l'isole e le. ripe dal canuto • 

Flutto asperse, la ve' gli uomin di amata 
Pompa al teschio vocale offrir tributo 5 

Quindi all'avello imposero la chiara 
Lira, che la piotate a muta pietra *- 
Spirar seppe, e di Forco all'onda avara% 

Da quel dì canti e maestria di ctftca • 
L' isola ornar, che per canore voci , 
• £ per suoni or su tutte il vanto impetra^ 
Lamberti 9 



1^ tOESIV 

Ma poiché delle donne i fatiti atroci 

^ Fur conti ai Traci bellicosi, e sdegno 
Grave punse ed affanno i cor feroci. 

Alle (or mosU un affocato segno 

Impi^essaf, d che traccia oscura e viva 
Restasse in lor dell'omicidio indegno i 

Ed oggi ancor, per vendicar la diva 
Anima, un segno in sulle membra Inciso 
Marchia le donne della l'racia riva, 

Indizio e pena pel gran Vate ucciso» 

SU L'ECLISSI DEL SOLE. 
DI PINDARO. 

^AGcio dell'almo Sol, che^ tulto «cerne. 

Delle tue luci etera^. 

Deh ! eh' io te non rimiri orbalo o tceino. 

Astro supremo^ =?; <iientre a mezzo il 4ie 

Tuo bel fulgor s'^fìoiniorza. 

Tu sot^tosagffi ai montali ogni lor forza, 

E tutte adombri del saper le vie. 
per calli, ohimè, non conosciuti e bui 

L'orme de' passi tui 

Or segni in guise inusitate e nove. 

Per lo gran Giove, =i corridori ardenti* 

Z4è sia la prece vana, 



M €mi«I letlTTORI. ili. 

Condoci ti. che alla città Tebana 
N'emerg^a stool di fortunati eventi. 

O sacra luce, univer«al prodigio, 
Certo gaerrier litigio 
Tu ne accei^ni, o ruina alla ricolle , 
Od ire stolte £:s e popolar tumulto^ 
O neve in densi fiocchi, 
O pure ira di mar, che si Irabocdbi 
Dai lidi, e faccia alle campagne insulto. 

O gel n'appresti) che alle molli terre 
Il sen chiuda e rinserro, 
Od insalubre e ridondante estate 
Di piogge ingrate = o fai di neiiibi accolta 
Forse pur anco, e tutto 
Cerchi estinto veder fra immenso flutto* 
L'umano jeme una seconda volta. 



IL G A F R A I a 

IDILLIO 
01 TEOCRITO (*>. 

Jo vado ad Amarifle: intanto il gregge 
De le caprette mie' sulPerto colle 
Erra pascendo, e Tiiiro Fo regge. 

(9 Titrro, amor mio, per Terba molte 
Pasci le capre, ed al rascel da sezza 
Poi it disseta, come fian satolle ^ 

Ma in quella che ti stai godendo if rezzo , 
Al montone African tìen gli occhi intentiy 
Ch'egli è, cozzando, di ferire avvezzo. 

Am arili e, e perchè co' rat lucenti 
Non mi sogguardi dal so Hugo speca^ 
Kè piCi nari chiami con gli usati accenti ? 

M'odj forse ? o di guardo oscura e bieco 
T'apparisco, e barbuto e d'olirla chioma^ 
Qualor vicino al fianco tuo mi reco? 



(*) V« alla pa^ 56 l' ImiiaxioM di ^aeal* 

Idillio» 
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Tu farai eli* io m* impenda. Dieci poma 
Ecco ti apporto in dono: io l'ho raccolte 
'Donde già m' ini ponesti: arrecar soma 

Domani io te ne vo' d'altre più mo'le: 
Così l'aspro tenor de le mie doglie 
Con senso di pietà da te s'ascolte. 

Deh! fossi un'ape, e tra le verdi foglie 
Mi potessi internar de gli arboscei, 
Onde s'adombran del tu'ostel le soglie. 

Or si conosco Amor: fra tutti i Dei 
Gli è 1 più fero, e luì dira lìonessa 
Lattò fra boschi insidiosi e rei. 

Ahi} che questo cfudel l'ossa e la stessa 
Alma mi adugge con l'ardor maligno 9 
Che tutto mi penetra, e mai non cessa S 

O Ninfa dal gentil guardo benigno, 
Dai v^go viso e da bei bruni rai, 
Ma vie più dura il cor, che di macigno ! 

Deh, a me, che pur son tuo, t'appressa ornai 
Perch'io ti baci, ch'anco i baci soli, 
S'attto lion lice, ne dan gioia assai. 

Tu il serto, se m'affanni come suoli, 
Fafaimi lacerar, eh* io t*avea intesta 
D'edra e d'appio odorato , e di bocciuolt. 

Ahi! che la de' miei giorni ? e a qual funesto 
Fine mi scorge il mio destino, ahi lasso ! 
£ tu fai par la sorda. Or da cotesti 



Balzo vo' traboccarmi, ond'Opi al ba<^o 
Guata 86 toono appar dell'acque a fiore^ 
£ godrai, se pur Talma io no a vi lasso. 

Ch'io mi perigli almea. Qual sia tu'aiBorr 
Lo chiarì del papavero la foglia. 
Che compressa scoppiò senea fragore ^ 

Ed Agre, che di spighe i campi sf^oglia. 
Disse che in te dimora ogai mio affetto. 
Benché a te del mio duol punto non doglia. 

Candida capra, a cui emunge il petto 
Prole gemella, in dono a te si serba; 
Ma Eri taci dal bronzino aspetto, 

Di Mermnon figlia^ e men di te superba. 
Per sé la vuole, e la mi chiede, e dare 
Sì gliela vo'j se tu se' tanto acerba* 

Mi batte rocchio destro : orsù fermare 
Tanto all'ombra mi vo' di qneste piante, 

. Ch'io forse la vedrò quinci passare* 

Forse che ancor con placido sembtaijite 
Mi guaterà, volgendo gli occhi in giro, 
Che alfin non è il suo cor schietto adamante^ 

99 Ippomen d'Atalanta ebbe desiro , 
» E correndo co' pomi, il cor le féo 
99 Per gran furia d'amor caldo e, deliro % 

99 Melampo, vate e in un pastor, potéo 
99Trar dairOtriilbel gregge,ealsuogerji»aoo 
99 La vaga ottener figlia di Neléo» 



DI cuiei teaiTTou* iSf 

9» D*armenti anch'egli Adon fa guardiano, 
» E pur Ciprigna in lui tanto s'accese » 
9» Ch'eneo estinto no 'i vuol da sé lontano. 

» Invidia, ed è ragione» al cor mi prese 
9» Del fortunato Eodtm'ioney a cui 
9> Già il sonno eterno le pupille offese: 

)» E Giasion par anco^ e i casi sui 
M M'empion d'invidia, i casi eccelsi tanto, 
» Che noti mai non fian^ profani, a vui. 

Ma ducimi il capo, e tu, proterya, intanto 
Le voci, ond*io suonar fo queste rupi, 
Sprezzi e deridi: e ben, sia fine al canto. 

Or fra questi valloni orridi e cupi 

Fermerò m mi prosteso, e qui lor fame > 
Faseeran di mie spoglie i fieri lupi, 

Onde un A dolce mei sazi tue brame* 



lltf 



L'EPITALAMIO DI ELENA. 
IDILLIO 

APPITCATO A NOBTII NOZZI. 

DI TEOCRITO. 



T& giorno che di Eameta al ricco albergo 
Lieoride s'accolse, e il patrio ostello 
Fra lieta e mesta si lasciò da tergo. 

Dodici verginelle in un drappello, 
Di fiorito giacinto il crine avvolte. 
Si fero intorno al talamo novèllo; 

Quindi a concorde suon le labbra sciolte* 
Danzando iu cominciar festivo canto, 
E Imen suonaro, Imen le aurate volte. 

3» Sposo felice ! grazie ai Numi, oh , quanto 
99 Si giraron per te l'ore serene! 
99 Tu sol fosti) tu sol, degno di tanto* 

I» Sotto una coltre stessa ecco già viene 
99 Teco a posarsi il fior de le leggiadre 
99 Verginelle» ch'han grido in queste arene. 



DI CUftCI' SORITTOM. 'ÌÌ7 

9 Certo a p><ile' gentil sarai tu padre, 
99 Se la prole i^enliil, che àvraiae un giorno, 
9» Non.fia mea bell»'disì bella madre'. 

» Noi ben cento eravam, che in crine adorno^ 
99 Di pari etade, e in vestimenti gai 
99' Moveamo insieme a queste rive intorno; 

99 Ma'nessana fra tante apparve mai 

' 99 Cotanto bdla, che a Licori in faccia 
99 Non paresse di lei men bella assai. 

99 Quale dal balzo (irìental s'affaccia 
9» L'Aarera al ritornar di primavera ^ ' 
99 Quando l'ombre notturne il giorno scacdia^ 

99 Così Licori fra la nostra schiera 
99- Risplèndeva col yìso innamorato, ' 
99 Frésca le membra e in portamento altera* 

99 Come a culto terren solco affilato, 
99' O cipresso odoroso a verde chiostro; 
99 O vivace destriero a- cocchio aurato, 

9» Tal con le gote di vivissim'ostro 
99 £ra Licorii e coi soavi modi' 
' 99 Ornamento e splendore al lido nostro* 

9» E chi dei balli gì' intrecciati nodi 
99 Sa- intessere» o destar d onor faville, 
99 Cantando de le Dee caste le lodi, 

» Quanto Licori ? a cui ne le papille , 
> Come a pvopi^ lor bido han<per costume 
» Di riparar gli Amori a miUe a mille» 
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» Ver^tA diletta t assai sni patHo tiame 
99 Fosd ODor di dòBsSelle: ornai divieni* 
99 De le èagge matrone esempio e lume. 

99 Noi sol primo albeggiar dei dì sereni, 
99 Per coglier verdi fronde e bei fioretti ^ 
9% N'andremo frettolose ai prati ameni. 

99 Sempre in cima starai de' nostri all'etti, 
99 E di te in cerea andrem, come ran Tagne 
99 .ottanti in cerca dei materni petti. 

99 Noi prime sempre fra le tue compagne, 
99 Per foggiartene un serto, il rugiadoso 
99 Umil serto correm da le campagne^ 

99 E il serto stesso, perchè meglio ascoso 
99 Resti al sole, alle piogge ed all'armento, 

. 99 A un verde fiderem platano ombroso: 

99 Noi prime da capace urna d'arganto, 
99 Fin dove l'ombre sue Tarbore stenda^ 
99 Sul terren verserem liquido unguento) 

» £ perchè meglio il passeggiar ne intenda, 
9» Scrivere m su lo stelo : la 4i licori 

. 99 San Va pianta-, chi appreua^ onor mi fenda. 

99 Salve, ò'Sp^sa, e tu salve, in fra' pastori* 
9» Tutti, felice, a cui sì gran ventura 
99 SerbAr le Parche amiche e i Fausti Amori* 

99 La tona Diva, cbe dei parti ha cura, 
99 Bella prole vi dia, oke.<a voi somigli 
^ fiar vago aspetto e par geoiìl oaiura» 
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99 Mutai ri nutra ìa sen d'amor contiili 
» Ciprigna, e diavi il. germe di Saturno 
99 Ricchezza phe pervenga ai tardi "figli* 

99 Voi nel silenzio placido notturna 
99. Beatevi, con veszi e con parole, 
99 Poi vi svegliate al primo albor diurno* 

99 Noi diman torneremo a le carole, 
99 Quando^alfuggirdeirombraQmida e nef ra^ 
99 II pennuto, can^r richiama il «ole. 

99 Tu Ime», di sì l^plnodo. o laten, t'allegra» ì» 

SU LA PRIMAVÈRA. 

IDILLIO 

Df-MELEAGRO. 

\jFiii il verno tempestoso si divise \ 
Dall'aria, e ricca di purpurei 5ars ' 
L'ara di primavera a i^oi sorrise* 

Già dispogliati i torbidi colori 
Il suol si cinse le verdi erbe,^e impo«« 
I nuovi allarboscel di foglie onori* 

Già beendo le stille rugiadose 
Della fecondatrice Alba, pid belli 
Ridono i prati» e aJl Sql s'apron le voi^O 



Dar fiato aHèsiringlìé i pastorelli 

Amàn pei moàti, e il guatdiati di capre 
Oodd atlb yiim' dei canuti agnelli. 

Per la via, che ^1 mar placida, s'apre, 
Scenderli nocchiero, e dei sospesi litii 

' A' Zefiri innocènti il sen riaprej 

£ con Ja racemosa ellera ai crini, 
Invoca e lauda 'con festante grido 
Il Nome, autor dei dilicati vini» 

Ai ctolci studi per Taìmeno lido 
Torna Tape gentil, l*ovina figlia, 
E di r«fat>bricar« cimivi it sUo nido 

Di perforata cera, si consiglia 
Le candid'opre^ a' suoi metri diletti 
Riede la varia degli augei famiglia, 

Gli Alcioni nei mar, per gli alti tetti 
La Rondinella, il Cigno in su le sponde 
De* fiumi, e il Rosignuol sotto ai boschetli» 

Or se le piante di 'novelle fronde 
S'ornano, e il suolo rifiorir si vede ^ 
Se il pastor dalle avéne il suon diffonde, 

Se il buon navigatore aì mar si crede , 
8è vanno^in tresca i ben chiomati armenti) 
E BaccO' aggina carolando il piede; 

Se ripiglian gli augelli i bei concenti 9 
Se moltiplican Tapi i parti loro. 
Come poi non discior doavi accenti 

Dee neUalma stagion vate canoro? 
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VATICINIO DI APOLLO 



ALESSANDRO ETOLIO 



Ual Nelide Ippodéo W rai del sole, 
Volgendo gli apni, verrà Fqì)%o un giorno. 
Di niagaaiiima stirpe, i|l psif e /pjrold; i 

£i trarrà sposa nel natio soggiorno, 
Vergin bramata, e in «uà novella 89^0. .' 
Tenendo&'ella a domsi^^ke opre. ii^;oroQ| 

Di Statico ai dover ligio e .alla iede. 
Figliuolo al Sire, dell' Assesia ^spondaf . 
Anteo porrà nel rloco albergo il piiQde} 

Oiovin della stagion vevde e gioconda. . 
Fiù bel, né fi9r di venustà, cotanto 
Avrà il garzon» cui di Pireoe loi^da 

Edocherà a Melisspy onde gran vanto 
£ chiara nominanza avrà Corinto • 
£ i rapitpr Baccl^adi affaci ^epi^^tof» 
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Aotéo^ cui fia di vivo amore avvinto 
L'agii Mercurio, e che pel rio dispetto 
Di amante dqriìna sarà a morte ^i&to- 
Dupplice defisa, a un inconcesso affetto 
L'e8or4:erà, ma degli ospizj al Nume 
Riguardando egli^ e del buon Fobio al tetto, 
£ al comiiin desco,, in suo puro costume 
Starassi immoto, e correrà del reo 
Proposto a rimondarsi in fonte e in fiume. 
Com'essa il non legittimo imeneo 
Vedrà poi ricusarse, astute e prave 
Tesserà insidie all'innocente Anteo) 
E ver lui con parlar blando e soave 
Moverà cotai detti: Dal profondo 
^^ Pozzo un vase io testé d'oro ben grave 
Traeami, il qual per Io soverchio pondo 
Fiaccato il fune, a riveder gi£i sces» 
L'ospiti Ninfe dell'aquoso fondo ^ 
Or se là entro, come ognun m'apprese^ 
Ne s'apre varco agevole e capace, 
Pe- Numi, quando sei tanto cortese» 
Se trar quinci la bella urna ti piace» 

Piii ch'altri al mondo io t'avrò caro: in questa 
Cuisa l'empia ordirà priegn fallace \ 
E quei, mal maggio, la Milissia vesta 
Dispoglierassi, che la sua diletta 
Qenilciae medesma avrà contestai 
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£ coiDpiacen<Ìa alla ria prece, in fretta 
Della cisterna calerasst al bastot 
Allor, la doiioa iiile«a alla vendetta^ 

Con ambe inani pondexioso tasso 
Sospiniperà nel vano ^ e così il bello 
Ospite infortunato, del gran masso 

Sottesso il pesa troverà l'avello ^ 
WL» là dolente* a una sospesa fune 
Instato il collo nel secreto ostello. 

Gli andrà segoace alle Letée lacune. 



S U L A PRIM AVEfV A. 

IDILLIO 

DI TEETETO SCOLASTICO. 

(jriA.* incoronata di vivace fronda, 
Sorgendo in fior per la campagna aprica ) 
Dei rosati bocciuoi la messe abbonda. 

Già la cicala, de le Muse amica. 

Su i cipressi, dai rami in giro stretti, 
Rattempra al buon cultor l'aspra fatica. 

L* irondine amorosa sotto ai tetti 

Di molle creta il talamo ha costrutto) 
Per albergarvi i nati pargoletti. 
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Dorme placido il mar, che, ia calma addotto 
Dai leni venticelli, apre e diffoade 
Sotto i navigli l'appianato flutto. 

Me più sbalza le irate e torbid'onde 
A f^rir l'alte prore, né più invia 
La bianca schiuma a ricoprir le sponde. 

O nocchiero, a Priapo che. la via 
Del mar r^gge e governa , e i porti ha in cura. 
Di triglia maculata uik don si dia, *> 

O pur Scara vocale^ oJ»eppia oscura 
Pria gli couitacra suU'accenso altare. 
Poi vaune a tuo camnain senza paura 

Oltrai <;Dnfim dell'Ionio mare» 
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INNO 

DJ DIONISIO 

AD APOLLO. 



Xacciasi Tetra, mute 
SLaa le valli e le sponde, 
E i monti e i venti e l'onde, 
£ le schiere pennute: 
Vien. che a noi s'avvicini 
Febo canoro das^I* intonsi crini* 
Padre dell'i hi mortale 
Alba fronte-di-nevcy 
Che il roseo carroy e il lieve 
Piò dei corsier, eh* han l*ale, 
Per r immenso enjìspero 
Conduci, e vai dall'auree chiome altèro^ 
Tu di raggio fecondo 
Cfngi l'augusta frontej^ 
Tu di luce util fonte 
Sp^rg^i pe '1 vasio ra-ondo: 
Stan fiumi a te d'iutor.nò 
Di eterna fiamma, che. dan vita a! giorno* 
Lamberti \to 
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▲ Te per l'ardua via 

Gli astri in fulgido coro 

Tessou le danze loro^ 

E cantan tuttavia, 

Cotanta in lor s'inspira 
' Dolcezza al suon delFapoUinea lira: 
Ma poco ognor divisa 

Da te la glauca Luna 

Muove, e sua corte aduna 

Su i bianchi tauri assisa^ 

E, di sé paga, il vanto 

Spande pe 1 ciel del variato ammanto. 

Osservaziorfu 

Molti furono j poeti greci, che si chiama- , 
roDo col nome di Dionisio^ e il Crasso ( Istor. 
Poet. Gr. ) ne annovera fino a sedici. Quale 
di tanti sia l'autore del nostro Inno, crediamo 
che sia impossibile il determinarlo. Federico 
Snedorf (DeHymn. Vet. Graecor., Hafn,, 17^6) 
cita quattro £)ionisì, fra* quali, secondo lui , 
si può con qualche probabilità ricercarlo* 
Dionisio lambo, per detto di Ateneo ( 1. 7 » 
e. 7 ) • autore di un libro dei dialetti, è ci- 
tato da Plutarco nel Dialogo della Musica, 
come UDO di quegli scrittori che aì^segna- 
vano a Torero Isl invenzione della cautilella 
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Lidia, mìèntre alcuni altri ratiribuivano ad 
Olimpo o a Melanippide. Di questo Dionisio tt 
legge un verso nel quinto delle Stromati di 
Clemefite Alessandrino, nel quale è usata la 
voce Zaps>, che manca a tutti i lessici, salvo 
a quello dello Schneider (Lips., itos ). Questo 
vocaJM>lo, che per alcuni s'interpretava Ebol" 
lizione, è spiegato per Mare da Clemente 
Alessandrino, il quale cita, a questo propo- 
sito , r autorità di Euforione , di Gratino il 
giovine , autor di commedie , e di Simmia 
Rodio, dal quali tutti si usò la stessa voce 
nel sébso da lui indicato. 

Ì>ionisio, che fu cognominato Calco, cioè' 
Bronzo o Rame, dal consiglio ch'ei diede 
agli Ateniesi di battere monete composte di 
quei metalli , come aarrò Callimaco nella 
Enumerazione dei Rettorici , libro citato da 
Ateneo, 1. i f , cap. ), lo stesso Ateneo ne reca 
alcuni versi tratti da una elegia di quel Dio- 
niaio, nei quali il poeta ragiona di certa 
poesia mandata ad uq suo amico, a patto di 
riceverne premio e ricompensa. Orazio nel 
1. 4, Od. la, offeriva airamico Virgilio un 
caratello di quell'ottimo vino, che stava ri, 
posto dentro alle celle di Sulpizio Galba, e 
ne domandava in cambio uà vaselletto di 
unguento naidino. 
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Nardo viaa mer ebere. 

Nardi parvus onyx eliciet càdan». 
Qui nuQC Sulpittì» accabat horrei»* 
Il Paeta greco j assai più interessato del 
Lirico romano, preleode ìa mercede de' saoi 
versi, altri versi, ed uà buon pranzo pel so» 
prappiCi : 

Tè questa poesia ch'io propinai ; 
Io son primo airoffrir, cbe in prò ti sia^ 
E per grazie ottener, grazie* ti verso. 
Come avuta Tarai, tu pur propina 
Dono di cantone un. buon simposio' appresta^ 
£ in bel modo le tue cose disponL 
Lo Snedorf cita un altro luogo di Ateneo» 
cioè il libro io, pag. 448. cdii, Casaub., in 
proposito di Dionisio Calco ; ma quivi si 
parla del nome di Dionisio che da vasi a 
Bacco, e non già di verun Dionisio in par-^ 
ticolare* Quel dolio critico doveva piuttosto 
notare che Ateneo in sulla fine dell' ultimo 
libro dei Deipnosofisti , volgendo il discorso 
a quel Timocrate, a cui egli aveva intito- 
lato fin da principio l'opera sua, la con-' 
• chiude con una sentenza dello stesso Dio- 
nisio Calco. 

Dell'Elegie del nominato Dionisio fa men* 
«one ancora Aristotile nel terzo della Ret- 
lorica , disapprovando in parte^ e in parte 
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approvando tina metafora • con cui quello 
«crittore denominò la poesia y chiama nd<^a 
Clamore di Calliope* E qui osserveremo che 
fi» Segni nella traduzione dell'opera di Ari* 
stotile » volgarizzò con. poca esattezza lo 
espressioni del teKto, scri^Eeiido nel modo che 
segue: SI come ditte DionÌÈÌo^ chiamato V uom 
di bronzo n^le sae elegie ^ che chiamò la poesia 
lo stridore di Calliope^ ec. Con più lodevole 
interpretazione n'espresse il senso Annibal 
Caro y dicendo : Come fjj^ ^ella di Dionisio ^ 
detto il Calcef^ che nelle sue Elegie chiamò la 
poesia stiamazzo di Calliope^ perchè la poesia e 
lo itìamazzo sorto ambedue suono : la metafera 
nondimeno è cattiva^ per esser fatta di voci non 
aig^ficàtive della dolcezza delle Muse* 

lì terzo Dionisio, nominato dallo Snedorf, 
è il Bizantino, citato da Stefano ( de Urbib. 
alla v; Cvysopolis ) , e del quale fa menziono 
Svida 9 ricordando due opere dà lui, cioè la 
Descrizione della Navigazione pel BosporOy 
e i Treni « |»oema pienissimo di £picedj. 

Chiude la serie Dionisio Corintio , poeta 
epico 9 rammemorato dallo stesso Svìdà , o 
che scrisse diverse opere, cioè i Precetti dèi 
Costumi, un libro dèlie Cagioni, e le MeCeó<« 
rologiche ^ ed in oltre un Commentario di 
Esiodo in>pro«a» ed una Descrizione dèi 



Mondo in versi; ma siccome queste 3iie ut» 
time si trovano ancora fra quelle che flirono 
attribuite ad un altro Dionisio, autore delie 
Litiache , cosi Svida confessa di non sapere 
M e8$e abbiano ad assegnarsi al primo Dio-* 
Aisio o al secondo. 

Il Burette, in una Dissertaziane sopra la 
MeYopéa della Musica Antica (Hist. de l'A- 
cad. des Inscr., et B. L., t. s ), parlando del 
nostro Inno j rimane incerto s' ei debba 
darne l'onore a Dionisio lambo, che abbiamo 
nominato pel primo^ ovvero a quel Dionisio 
di Tebe, che, secondo Cornelio Mepote (i5. 2) 
insegnò l'arte del suono e del canto ad Epa- 
minonda, e che da Aristossene venne equi- 
parato ai lirici più famosi , quali si furono 
IJampro, Pindaro e Fratina , come ci rac«» 
conta Plutarco nel Dialogo della Musica. II 
Burette con gran ragione si maraviglia che 
Gio. Meursìo non abbia fatto parole di que- 
sto scrittore nell'opera che ha per titolo : 
Dyoniiiui j $ive de Auctoriòus htius nominkj 
0orumque scripth» 

Lo Snédorf ed il Burette non arrecano poi 
veruna prova a sostegno delle loro conget- 
ture, sul vero autore dell'Inno ) né noi sa- 
premmo aggiugnere argomento che valesse 
a renderle^ se non certe ^ almena probabili. 
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L'Inno del nostro Poeta comparve prima- 
mente alia luce insieme con un altro alla 
Masa, attribuito allo stesso autore , ed uir 
ferzo di Mesomede a Nemesi, tutti accom- 
t>agnati dalle note musicali greche, nel Dia- 
logo della Musica Antica e Moderna , pub- 
blicato nel tSBn in Firenze da Vincenzo Ga- 
lilei , patire naturale del celebre Galileo , 
uomo delle matematiche e della musica di- 
lettantissimo, e grande oppositore dello Zar- 
lino. 

Il Burette nella Dissertazione citata di so* 
pra, lo ristampò, e vi aggiunse le medesime 
note musicali , ed una traduzione in prosa 
francese. Molti altri libri antichi e moderni 
l'arrecano : nella importantisiiraa colleziono 
di poesie greche, data dal Bruncsh col titolo 
di Analecta ( voi. 2, pag. s53 ), oltre l'Inno 
accennato, si leggono altri nove componi- 
menti assegnati ad un solo Dionisio, e che 
forse appartengono a vari scrittori del me^ 
desìmo nome. 

Molte cose, e forse non del tntto inutili 
per chi ama questo genere di letteratura 
antica, si potrebbero dire sull'Inno di DiO'* 
nisio ^ ma noi ci limiteremo a due sole. Il 
componimento incomincia con la solita frase^, 
che si usava nei sacrificj agli Dei, « nelle 
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solenni preghiere, cioè con 1* intimare si* 
lenzio y frase corrispondente a quella dei 
riti Tomtìnij foifeie linguis. Errò adunque « e 
direttamente si oppose al senso ed alla in- 
tenzione dell'autore il Burette che tradusse : 
Que le del eniier applaudisse* 

Dionisio rappresenta la Luna tirata da^tori* 
Questa idea è assai giusta, benché in alcuni 
altri poeti, e in vari monumenti ancora » si 
vegga condotta da cavalli, od anche da muli» 
come osservò Pausania (£Iiac.,c. n )? e ben- 
che Orfeo ( Hymn. 8. ) la chiami amatrice di 
cavalli. Il \rinchelmanii (Stor. dell'Art.» h 
8, e. I ) assegnò i tori al carro di Diana j 
ma non portò alcun 'autorità per provarlo* 
Oltre a Dionisio, egli avrebbe potuto citare 
la testimonianza di Nonno Fanopolita ( Dio- 
njrsiac, 1. Il, V. 188 ) che chiamò la Luna 
^uidatrice di buoi. Forse che questo pensiero 
cadde neir animo ai coltivatori delie lettere 
e delle arti antiche per la somiglianza che 
si scorge fra le corna de' tori , e la luna 
piena. Perciò nella descrizione dei poeti , 
questa fu frequentemente paragonata a quelli* 
e quelli ad essa* Di fatto, Orfeo nell'Inno ci« 
tato , diede alla Luna l'aggiunto . di Tauri* 
cornuta 7 e di Giove trasformalo in belUs<- 
«imo toro 9 si disse che le sue cocna sort 
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gevaao, e si piegavano l'ano verso l'altro 
come le curvità della lunaj il qual pensiero è 
con bellissimi versi espresso da Mosco nel** 
l'Idillio del Ratto di £uropa. Finalmente il 
Bue Apis 9 il quale era un' immagine della 
Luna , portava sulla fronte il disco lunare» 
rappresentante il plenilunio, e con le oppo- 
ste curvità delle corna , n' esprimeva le f^si 
diverse ^ siccome pure le corna d'Io e della 
luna crescente erano un attributo distintivo 
della Dea Iside , sotto le cui sembianze si 
figurò dagli £gizi quello stesso pianeta* 
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E LE C I A 

DI 

ÀNTIPATRO SIDONIO (*). 

X occo dairestro di terribil Dda^ 
Squassando irrequieto il crin discinto ) 
Che incomposto su gli omeri cadeau 

(*) Antipatro^ cognominato Sidonio^ poeta e filo- 
sofo della setta ttoica , fu scolare di Panezio e mae- 
stro di Catone l' Uticensc. Fior) nella Olimpiade 
CLXIX» essendo consoli in Roma Mario e Cintalo* 
Cicerone nell'Oratore loda l'ingegno di Antipatroi e 
la somma facilita ch'egli aveva in comporre ▼ersi* 

Il fatto, probabilmente non del tutto immagi* 
nato, né favoloso » descritto nella Elegia che ab- 
biamo recata p diede argomeuto di poesia anche ad 
Alceo Messeniof a Dioscoride » e ad un Simouide « 
non già l'antico, uè al nepote di lui, chiamato con 
Io stesso - nome , ma bens\ ad un altro Simonide , 
forse il Magnesio , figlio di Sipilo, vissato ai t«mpi 
di Antioco nella Olimpiade GXXXIX, a che, per te- 
aiimoniansa di Svtda, scrisse le imprese «li quel re 
famoso. 11 componimento di Antipatro è pia lungo di 
tutti gli altri che si leggono su lo stesso soggetto , e 
che possono vedersi fra le poesie di Greci Scrittori « 
raccolte dal Brunck col titolo di ^iia/ec<o f^tttrum 
Poetarum Graceorunt» 
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Con vetta femminile, e tatto cinto 
D'intrecciati corimbi, e d'un bel velOf 
Attorto in molti giri, il capo ayrinto , 

Sovr'aspro monte dall'aperto cielo 
Di Cibéle un seguace addutto s>ta 
In cupa^ antro a fuggir la nere e il gelo» 

Quando ìk stesso una tremenda fera^ 
Di tauri ucdditrtce, si raccolse. 
All'usato co vii tornando a sem ^ 

La qual, sì come in lui fisa rivolse 
Il formidabil guardo, e ,il noto spiro 
Di umana carne per le nari accolse 9 

Erta si alzò su* pie robusti, e in giro 
Movendo l'occhio minaccioso e biecoy 
Fremeva in suono orribilmente diro. 

Fé' cavi spazi di quell'antro cieco 
Rombava il rugghio, e i nevicati dossi 
Ne rintronavan del selvoso speco. 

Coinpreso' da terrór, raccapricciossi 
Dapprima il Sacerdote all'urlo atroce, 
K a lui l'anima tutta in sen ghiacciossi: 

Pur, sprigionando impetuosa roce. 

Tonò dal labbro, e i sciolti crini al vento 
Con un moto agitò franco e veloce j 
E senza perder cor per lo spavento. 
Prese e percosse il timpanp sonorO| 
Dell'Olimpica Rea tondo strumento | 
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£ quest'arti al suo scampo utìU ,foro : 
Tremò il lioa de] nuovo si^dOv e^ vaso 9 
Che dal cuoio movaa ditauciso t^o^: 

£ fuggissi, e dall'antro andò lontano: 
Così -necessità, che rende aocorte. 
Le genti, e tutto insegna- al ^nao unifmo, 

Mostrò le vie per isf uggire a morte. 

IL* LAMENTO DI DANAE. 

raÀMMBNTO 

DI UNA POESIA DI SIMONIDE (♦). 

jVlfNTiB alla ben cooaposta* arca le sponde 
Feria, mugghiando, il ventO| 
£ al tempestoso furiar dell'onde . 
Tremava a Danae il cor per lo spavento; 

Non senza sparger .sulle gote un fonte 
Dal lagrìmoso ciglio, 
Essa la cara man su la tua fronte 
Stendeva, o. Perseo, e sì diceva: O figlio, 



(*) II nome di Simonidei poeta ceIel)ratÌMÌmo> nato 
in "iuW, città dell'isola di C^o^ è troppo conosciuto 
perchè sia liisogtio il |)arlarDe." lofi aite testimo- 
niams intorno a lui sì hanno in moltÌMÌo|i lihri # 
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io peno, ahi ! qaanto' : e tii la tenèrella 
Alma par post e il core. 
Chiuso con me neirinamabil cella 
Fra i baleni interrattt e il cnpo orrore. 



« più paritcolarmeota ii« lomse U Biìmi rrt- na'ò» 
pera che ha per' tilol», Hiitolr» de Simonitàm « #r 
4/tt Siècle oò 1/ tf •'éouf II oompoDÌmeoCo che qp» 
diamo tradotto , parli^ ili P'iQae « chiusa « per co* 
mando di Acrisie suo padre ^ il» una piccola navi» 
cella insieme col figlio Perseo, e abbandonata noi* 
tetempo al mar burrascoso, fisso ci faVoQservato da 
Dionigi di.AVicaruasso , nel Trattato De^iructur» 
Oralienis ; e manca del suo principio* Il dome di 
Danae non vi si legge y ma 'viene n<)e(»ssaritfm«Ste 
indicato dai Tersi che ci riman;i,''ooo. DI «focato leg* 
giadrissimo frammento poetico ^ allra . ▼ertione s6b 
conosciamo se non qirella dell 'ab* Conti , in versi 
sciolti, ed un' altra di G* G* Schoetder y io prosa 
tedesca » da lui posta in fine dei Saggio •uHa f^ta 
e §u gli Scritti di Pindaro* La «jualità del sog* 
getto ai adatta assai bene al carattere disiiniÌTo di 
Simonide » il qoale singolarraAnte amò di trattare 
argomenti malinconici; onde CaiuTlo> alludendo allo 
poesie di lui , cantò ; Carrn* Sg 

Paulum quidlihet aeflocutìonis 

Métttiut lacrymi$ Simotndéi»» 

ed Orazio, 1* 9, O* i* 

Std ne relictis, Musa procax, joeif 
Ce» tetr aelee rnunera nceniet* 
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Balza il flutto sovretso i tuoi capelli^ 

Né li bagna, che avrolto 

Stai nel purpureo vel ^ né dei rubellt 

Venti il fragor tu curi , amabil volto ! 
Oh! se guardassi 9 come qui ai stanno 
•Nostr'alme a rischio immenso» 

O se alle voci del mio crudo affanno 

Tu dessi orecchio, e ne apprendessi il senso! 
Ma no : dormi, deh! dormi, amato pegno^ 

£ teco del marino 
'Flutto dorma il furor, dorma Io sdegno 

Infinito del nostro empio destino: 
Oh! per te» torni vano,.o padre Giove, 

L'altrui fero desio ^ 

JB se del ptiego audace ira ti muove, 

Me punisci, e perdona al figlio mio. 



SOPRA LA PACE. 

POESIA 

DI BACCHILIDE. 

jtacb è d'immense gioie all'nom fooònda) 
Per essa fior d'armoniosi accenti 
^ Sorge, e per essa ogni ricchezza abbonda* 
De' buoi le carni e de* velluti armenti 
Ai Celesti per lei si struggon sopra 
Le spljendid' are fra le vampe ardenti. 
Di suoni e di palestre, intende all'opra 
La verde età j negli oziosi scadi 
Ponsi l'aragna , e in far suo vel s'adopra. 
I dardi e le lungb'aste, e i brandi crudi^ 
Per la rubigin densa ogni splendore 
Perdono, e fansi di lor forze ignudi. 
Non più di trombe allora aspro fragore 
Dalle pupille tranquillate svia' 
II molle sonno, ond' ha conforto il core^ 
Fervon pompe e conviti in ogni via» 
£ uscir da' labbri giovinetti s'ode, 
Fra voci di dolcissima armonia , 
Più frequ€;nte agi' Iddìi canto di lode* 



EPIGRAMMA. 

DI MELE /VGA O. 

AtM4, non le 'l dÌ88*io? per T immortale 
Vener. presa n andrai* se con l'insano 
Volo sì al vtsco ognora accosti Tale ? 

Noq te. '1 dissi, se* prftsaP: ed a che invano 
Palpiti fra' tuoi lacci e ti lamenti P 
. Ti allaociò i vanni Amor di propria mano, 

£ t' ha- nel fiioco t eì co' soavi ung;uenti 
Ti fì-attieiie ia vitti fàg^gitiva, 
£ a41a tua sete ék lacrime ardenti. 

Oh! alma * travagliata , nella viva 

Fiamma «e* involta, e -irai con ansio afTanoo 
Traendo lena d'og^nt vfgor priva. 

Omtai che pia^i ? quando Amor tirantvo 
Togtfevi in seno» non t'era palete 
Che've'l toglievi sol pet lo tao danno? 

Jihi !* verfer no 1 sapesti : or del cortese 
Ospizio mira il guiderdone indegno, 
Chiàccioaunfemponennpetri e vampeaccese» 

Ma tu il volesti purrdun(^u^ lo sdegno 
Mollisci, e soffri il reo destino in pace^ 
Ben hai del tuo f>^IIir premio condegno» 

Se il rio meif che gustasti) arde e ti sÌsuoq- 
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ELEGIA 

DI SOLONE (*). 

IJi Mnemosine e Giove, eccella prok, 
Fierie Mu»e, con piropizie menliy 
Udite» prego* il suon di mie parole. 

Per voi ricchezza dagriddii poMenti 
Mi vegaa, e mi ti dia ritpleader chiacm 
Per bttona nominanza in fra le geoU : 

Dolce agli amici, agi' inimici araaco 
Voi mi rendete <fl, ch'aggiano qae$tà 
Di me pavento, e ^uei mi tegnan caro. 



(*) Solone, figlio di EiteeMUde» Salandaio, .o, ttratà 
•Uri tolle» Ateniese» non la Mlapneate filoeolo » !•• 
gnUtore e gaeriiero* ma pur anoi^e oratore • Yor* 
feggtatore* Di una atataa di lui io atto di arria* 
gare | collocau già nella fìàfM dt Salamioa $ fa 
IBcazione Demosteuc, Plutarco^ Diogeoe Laerzio^ ed 
altri aotidii scrittori ragionano del «oo Valore nella 
]ioetica^ e ricordano lo elegie » i .poemi, gl'ifmibi 
e gli epodi ch'egli deti&> Solone fiorì nella XLVI 
Olimpiade , nel terso anao della quale egli fu, corno 
f ifcrisce Sosicraie » principe degli Ateniesi ; e mor^ 
b Cipro nella clà di ptuot npni. Dei J^olù • vai) 
Lambnii >.x. 
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Io bramo che opulenza a me s* appresti , 
Ma non per torte vie» che il disleale 
Oprar seguono alfin Tire celesti. 

Copia che i Numi diéno. all'uom mortale 
Jmmutahil si serba, e salda e fida 
Fiorisce, e ben si fonda e in alte sale; 

Ma chi a grandezza sé medesmo guida 
Per obbtiquo sentier, non util mesce 
Consiglio all'opre, e incautamente a infida 

Via s'abbandona, e a tristo fin riesce. 
Lieve è il danno da pria , come di fuoco 
Che leggiero incomincia, e poi s'accresce| 

In gran fiamma avvampando, e ad ampio loco 
Si diffonde più ognor: non tengon fede 
Le mal toUe dovizie, e duran poco. 



componimenti ài lui^ che^ secondo la teslimonianza 
di Diogene Laerzio^ formavano una serie di cinque 
mila versi , il più lungo che 6ia pervenuto fino a 
noi 9 h l'Elegia che qui abhiaiuo recata , trada* 
cèndola fedelmente > per quanto ci è stato possi* 
bile» dal greco originale. Tramandataci primamente 
da Stobeo » essa fu poi ristampata in molli altr' 
libri , ma il testo più corretto e sicuro che se ne 
afibia^ è, al parer nostro, quello che ne ha dato il 
Br'uDck, nel primo tomo della sua Raccolta Greca » 
intitolata Ano leda Veterum Poetarum Groecorum-^ 
nel qual volume , oltre l'anzidetta Elegia , si tro- 
vano àl^Ot poesie di Solonci che riempiono parecchie 
carte del libro, cioè dalia iaccia 64 fiao alla 'fi* 
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Folcile Giove dall'alto^ ed ode e vede» 
Come vento talor, che a primavera 
Di repente le nubi incalza e fiede; 

£ si spinge sul -mare, e l'onda nera 

Turba dall'imo^ e quindi i campi invade, 
Scorrendo impetuoso in sua carriera, 

E svelle i fiori,- e le sperate biade ^ * 

Poi si ritraggo all'alte sedif e il cielo 
Si torna a circondar di sua beltà de : 

Il vago Sol con l' infiammato telo 
Ravviva il mondo, né per L'aere segno 
Pur lieve appar di nebuloso velo^ 

Tali di Giove, ebe su tutti ha regno, ' 

Si mostran V ire, eh' ei nijOsso non opra 9 
Siccome noi, da subitano sdegno» ' 

Non per questo colui che male adopra -* 
Gli fugge dal pensiero, e sempre avviene, 
Che il suo giusto punir chiaro^ si scuopra^ 

Ma la multa a talpn pronta sorviene, 
A talun pigra; e se pnr anco gli empi 
Sfoggan tsUor le meritate pene, . 

Esse giungon non manco, e i gravi sceppf 
Tofano ai figli, ovver de' figli ai figli, 
O a chi. scende da lor nei tardi tempi. 
In noi mortali, o sia che rei consigli 
Seguiamo o buoni, ognor giudicio nasce 
A noi stessi propizio: se perigli 
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Poi nt incontrino, o danni, in fra le ftmlMsca 
L'alma si strugge allor, ma ptia di quelli 
Con le vane speranze il cor si pasce. 

Chi geme del malor «otto i flagelli , 
Stassi Qol sao pensiero ai di rivolto 
Che, a lui sanato, splenderà» più belli} 

Chi spirto alberga di viitade involto, 
Frode si estima, e sé vago e giocondo 
Crede chi ha torlo sguardo o turpe volto: 

Chi di grave indigenza è posto al fondo. 
Farsi beato , awien ohe si confidi , 
Quando che sia, per gran riccbesza al mondo* 

Varie le cure sono : altri gì* infidi 
Flutti solcando va per )o desio 
Di tornar con guadagno ai patrii lidi } 

E airarbitrio del vento infesto e rio 
Si crede, e fisso alle dovizie il core. 
Pone la vita e sé stesso in oblio. 

Inlorno a piante e a glelhe i giorai e Tore 
Quei spende in vita mercenaria e serva. 
Questi arando il lerren sparge sudore} 

IqeHarti di Vulcano, o di Minerva 
Altri si adopra, e con I-esperte mani 
Il caro viver suo nutre e conserva j 

Delle oUmpicbe Musd ai sacri arcani 
Altri sta intento, e io del» metri elice 
Dogmi di sapienza alti e sovsani; 
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Quegli i$l Sire «JeHAscféa peadtee 
Apprende l'avveaireb e altrui gli O9oujri 
Gasi che poi saran, l»io«tra e predice § 

Kè lo tmentisce il eiel: «aldi e aeduri 
Stanno i deitini^ né può gir distrutto 
Lor decreto per ostie o per angari. 

Quei elle nell'arie di Peàoe è iostrattoy 
Sovente a medicar, morboso aifanno 
Indarno s'afTatica, « sensa fruttò . 

Che da fievol cagion robu^o danno. 
Si crea talora, onde a sanar chi langue 
Erbe, unguenti o licor forza non hanno ; 

Ida salma anche talpr. già quasi esangue. 
Leggermente si avviva, e torna in lei 
A scorrer puro e ben temprato il sangue. 

A noi , bassi terrestri, or buoni, or rei 
Rec4 eventi la Parca, né difesa 
Abbiam centra il voler de* sommi Dei. 

Cosa non è quaggiù da rischi illesa ; 
Né da lunge si può con certo indizio 
Scorgere il fin d'incominciata impresa. 

Quei dà con dritto senno all'opra inizio. 
Pòscia a mezzo il cammino il pie riduce 
Fra mille inciampi, e a non previsto e^izioi 

E chi mal cominciò, splendida luca 
Spesso ottien da' Celesti, e il suo lavoro, 
Benché inesperto, a nobil meta adducei 



fi 66 tOBSTKy ftC. 

Ma air infinito amor d'argento e d'oro 
Non è confine^ e ognor più si desia ; 
E quei ciie ricco è più d'ampio tesoro^ 

Più doppiarlo si forza. Or chi porria 
Cotanta sete estinguere? ai mortali 
Del guadagno gl'Iddi! moitran la via$ 

Ma spesso dal guadagno intensi mali 
Surgon anche, e per lui Giove si affretta 
A esercitare in guise aspre e fatali. 

Or su questo, or su c[ael la sua vendetta. . 



PROSE 



DI 



LUIGI LAMBERTI 
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SULLE BELLE LETTERE 
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Il giorm MS gUtgnPf 1801. 



La moltiplica divertita defie morali è fisi- 
che circostanze produce neoessariameote, neile 
disposizioDi ancora degri* ingegni umani, e 
neir applicazione delle facoltà intellettuali ^ 
bell'ammirabile varietà, che da per tutto si 
suol contemplare nell'ordine generale dei- 
J'universo. Quindi avviene, che di coloro . 
i quali possono entrare e discorrere per lo 
Spaziosissimo regno delle lettere e delle scien- 
ze, non tutti alla stessa via s* incamminano^ 
ma una gran parte, o bisognosi od avidi di 
guadagno, con quelle principalmente si ao- 
compagnano, le quali , eéseado di un uso 
necessario ed universale fra gli nomini) 
pqsfono piik facilmente condurre i loro se- 
guaci alle ricchezze o agli onori 5 molti aU 
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tri , non di altra cosa solleciti che del sa» 
pere, o dell'abbracciare eoa la lor fama va« 
stissimo spazio di ,inondo e di età , si rivoN 
gono a quegli studi sublimi e severi che 
mettono V uomo dentro 'agi* intimi secreti 
della natura, o che nella contemplazione Io 
dirigono delle insensibili idee, e l'avvalorano 
ad innalzarsi con volo ardito e sicuro per 
l'altezza de' cieli j mentre altri ancora ^ e 
troppo in gran numero» intenti soltanto a 
godersi dei privilegi della fortuna , si mar* 
ciscon nell'ozio e nei grossolani piaceri, e^ 
paghi di distinguersi dai bruti per Testeriori 
sembianze , non punto si accorgono o si ver* 
gognano di comparire inferiori a quelli per 
la inerzia e per l'ignoranza^. , 

Un genere però di liberali ed amplissime 
discipline vi è , le quali , quanto esigono 
una esquisita e somma.perfe£Ìone da coloro 
che le trascelgono , come oggetto unico o 
principale all'esercizio della lor mente , e 
che vogliono farsi scala di esse« -per salire 
a gloria immortale 9 altrettantp sono con* 
•tento di accoppiarsi ad un'umile mediocrità 
in quelli^ che nuli' altro cercano, fuorché 
di aprirsi per mezeo loro una vena di facili 
ed ingenui trattenimenti* Discipline , che » 
Adattandosi uguatmente «i teaoci aaoi, itagli 
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adaTti, ai vasti iage^tii e ai mediocri ^ alle 
grandi e alle modeste fortuae , posso Qo in 
un medesimo tempo rendere importanti 
'servigi agli uomini e allo stato, recare sol- 
leva mento^ ed accrescer decoro alle medita- 
zioni e agli stadi più gravi , e servire di 
nobile e leggiadro ornamento al vivere ur- 
bano e gentile ^ a guisa , sarei per dir ^ 
della luce , la quale , mentre sviluppa e fe- 
. conda le messi più benefiche, ed eccita dalla 
terra e colora i fiori ed i frutti , illumina 
poscia ed abbellisce tutta la faccia della 
natura. 

Per queste discipline noi altro certamente 
non intendiamo, fuorché le Belle Lettere , 
considerate in tutte quante le loro moltiplt* 
cate diramazioni, e comprendendo sotto un 
tal nome ogni specie di letteraria produ* 
zione , dall' istoria' insioo alla novella , dal* 
l'epopèa insino airepigramma. 

Falsa pertanto assolutamente sarebbe la 
opinione, o di quel cittadino il quale im« 
roaginasse di non potere con questi studi 
apportar mai alcuna reale utilità alla pa» 
tria, o di quel filosofo che credesse di non 
-averne a trarre soccorso o condimento ve* 
rano alle profonde contemplazioni , o di 
queirnomo ancora «legante e magnifico ^ il 
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quale temeise di non poterne derivare nh 
cuna nuova squtaitezza di modi » ed alcua 
£or di delizie. 

^Ben diversamente, a dir vero» credettero 
q«eì Greci eternamente famosi, che pure è 
forza di citar sempre i Greci , qualora a par- 
lare SI venga, o di saggia politica o di su- 
blimi dottrine, o di leggiadri costumi. Quindi 
Bòi veggiamo che i fondatori di quelle aa* 
fiche repubbliche, e i filosofi, i quali detta- 
rono ktituzioai e precetti della vita civile , 
non mancarono mai di associare la cultura 
delle lettere umane agli ammaestirameuti 
della morale. CosV quel severo Solone pre« 
scrisse che i giovani ateniesi nell'oratoria e 
ttella poetica s' istruissero $ e quel Licurgo^ 
ancor più severo ( il quale sul sistema del- 
l'educazione pose i fondamenti del suo co- 
iremo ), benché sbandisse dalle scnole spar- 
tane lo studio dell'astuta e artificiosa re^ 
corica , pur volle che i fanciulli, delle an- 
tiche memorie e degli antichi poeti si di« 
Iettassero , e a compor versi e a cantarli 
essi stessi si esercitassero. Così Pitagora, che 
riempì l'Italia e 11 mondo di prestantissimi 
insegnamenti, e per la sua straordinaria sa- 
pienza meritò onori, poco men che divini» 
volle che quei tuoi dlsoepoli} di ogni ma« 
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iii«ra <ll lettere si adornassero, e stabjA che 
le gravi contemplazioni sulla ilosofia e sulla 
morale, precedute verrebbero ed alternata 
con sacre canzoni e con geniali lettore. Così 
finalmente Aristotile, 'il quale, al dir di na 
antico famoso , raccolse in sé stesso le co« 
gnizioni di tutti i paesi e di tntte le «là^ 
dimostrò che ii perfetto cittadino, destinato 
a difender la patria col suo valore» e ad 
Illuminarla co' suoi consigli , dev« ^ fino dai 
primi auot anni, nella diacif^ina delle let* 
fere ampiamente erudirai. Che se Pia tona 
da quella sua immaginaria Repubblica esi* 
gliò a magici versi , e l<a scandalosa mitov 
logia di Omero e di Esiodo, non volle poi 
che da essa si «sdadessero aé le fedeli 
istorie » né la sobria eloquenza , e molto 
meno gì' ioni • che decantano le laudi degli 
^ci, e le maschie canzoni, che rammemof* 
rano ai presenti i meriti e le imprese dei 
trapassati. 

Grandissimi infatto sono, e fuor d'ogni àtHbt^ 
bio« i vantaggi che ad un ben ordinato go^ 
verno possono generarsi dalla disciplina della 
lettere. E chi, per esempio 9 il valore e s 
pregi non conosce della Istoria, la quale., 
riferendo con verità e con evidenza gli er« 
«ori e le vicende. degi> nomini e delle nar 
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zioni, diviene, per conseguenza, maestra sU 
cura, e norma infallibile di pubblica e di 
privata condotta ? E a chi non è manifesto 
il potere, quasi soprumano , dell'eloquenza, 
e i beneficj rilevantissimi eh' essa è capace 
di rendere ad uno stato, ora eccitando' le 
novelle virtù, col ricordare e col magnifi- 
care le aotic^Le, or difendendo la debole ed 
inesperta innocenza contra il delitto vigo* 
roso ed astuto, ed ora ammaestrando il po- 
polo dei suoi diritti o de' suoi doveri, delle 
sue forze o de* suoi pericoli j e quando so* 
stenendo nel fóro la santità delle leggi, o 
la maestà dell* imperio nelle legazioni e 
nelle assemblee ; e quando riconducendo a 
tranquillità e ad ubbidienza la plebe tumul* 
tnante nel seni» delle città, od infiammando 
a nobile ira e a coraggio il soldato fra i 
rischi delle battaglie ? Per questo noi sap* 
piamo che i Romani, i quali, non prima 
-della conquista di Grecia, si rivolsero alle 
arti e agli studi gentili, e che^ cedendo di 
buon grado agli altri popoli l'onore di pri- 
meggiare in quelli, aspirarono unicamente 
all'acquisto delle feroci virtù, e, a tutt'altre 
glòrie^ preferirono quella di governar le na* 
zìoni , dì perdonare ai sottomessi , e d* im- 
por giogo ai superbi^ non però mai negle»* 
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«ero r esercizio dell* eloquenza ; quindi un 
romano scrittore osservò che Giieo Pompeo 
e Marco Crasso non solamente valsero per 
forza e per armi, ma ptjr ingegno ancora 
e per orazione , e che i Lentuli, i Metellì » 
i Luculli, i Curioni , e tutta la folta schiera 
degli altri egregi, molto di opera e di cura 
posero in tali studi, per s\ fatta maniera, 
che , anche in quei tempi rimoti i niuno a 
grande potere senza eloquenza pervenne. 
Tale infatti è la forza del ricco e robusto 
parlare, che non ben facile sarebbe il de- 
cìdere, se a certi popoli, e in certe occa- 
sioni, maggior lume e più grande utilità ap-* 
portasse la bravura dei sommi capitani , o 
la facondia dei sommi oratori. Perciò si 
vede che Omero, il quale sotto il velo delle 
poetiche finzioni nascóse profondissime ve- 
rità, e là immagine rappresentò del viver 
socievole , ne dimostrò che ai Greci con- 
gregati , in varie difficilissime circostante , 
molto più utile e più' iiecessaria divenne la 
saggia eloquenza di Nestore e di Ulisse, che 
il fiero ardimento di Aiace e di Diomede^ 
e a quel suo Achille, nel quale egli accu** 
mulo tanti pregi diversi, e di celeste ori- 
gine e di corporale avvenenza, e di ampio 
dominio e di valore indonoiabile ; egli attri^ 
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bui ancora) e acuto ingegno , e spirko or« 
nato, e pronta, nobile e vivace eloquenza. E, 
per lasciare da parte le invenzioni della 
poesia, e attenerci a cose veracemente ac« 
cadale , se gli Scipioni, je Fabio Massimo ^ 
seguiti da numerose, e quasi invindbili le* 
gioni, difesero dagli esterni nemici la ro- 
mana repubblica, Cicerone egli solò, altret<* 
tanto terribile per la sua lingua, che quelJi 
per le lor armi , allontanò da essa i non 
minori pericoli delle civili discordie e delle 
intestine congiura zioni« Se Temistocle, se 
Milziade, se Aristide, tostenuii dal fiore dei 
Greci , protessero Atene contra le aperte ag« 
gressioni di barbari principi, Demostene, ar- 
mato della sua sola eloquenza, in tempi de-» 
generati , e impedito dalla mollezza di ni» 
popolo già corrotto e non più paventoso di 
eervitii, rese odiose ed inefficaci le insidia 
di un re, celebre per vittorie , formidabila 
per eserciti» per gran tesori superbo, e per 
astntesza e per valor potentissimo^ in guisa 
che, se quelli aiutarono la loro patria gìo* 
vane e vigorosa, questi in decadenza e ia 
vecchiezza da morte la liberò. £ ben diffi- 
«ile giudizio avrebbe , cred' io , a pronun- 
ciare colui, il quale dovesse determinare, 
«e più di splendore e di salute arrec<iA»e ai 
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sttoi dltadini Epaminoada, allur th'egli eoa 
dispendio di tanto sangue, e con la stessa 
sua morte, conpprò quella dolorosa vittori» 
nei campi di Mantìnéa, o quando con la sua 
maestosa eloquenza^ eg^li conservò so mede* 
Simo alla gloria e alla difesa de' suoi con* 
tra la severità delle putrie leggi , e quando* 
soggiogò gli artlficj e l'orgoglio di Agesi* 
lao nel Congresso di Lacedemone. 

E maggior forza ancora potranno acqui- 
stare il bello scrivere e. il bel ragionare j 
quando^ a convenevoli ed opportune occa- 
sioni, essi vengan ravvolti dentro alla luce^ 
e sulle ali s' innalzino d' una splendida té 
armoniosa versificazione. Per ciò' non de» 
parer maraviglia se negli antichissimi tempi 
si ebbe in usanza di sottomettere arile leggi 
del metro gì' insegnamenti dell'etica e dellai 
politica, come fu fatto di quei Precetti Pi- 
tagorioiy dégni veramente del nom:e di au- 
rei, e come praticarono, per tac*ere di altri', 
Licurgo, e quel figlinolo di Pisistrato, da 
eui si disse essere stata ricondotta' ne) 
mondo la felice età di Saturno. &*aUronde , 
e a chi non son conosciuti i miracolasi ef- 
fetti della puesia ? £ in verità , quando fa- 
volose iuvenziani , od ingegnose allegorie 
pur siano i prodigi chd di- Orfeo^ fA racco a** 
Lamberti ^ i a 
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UDO e di Anfione , favole ed allégorie già 
non ciODo , né la concordia e la sommes- 
sione ispirata agi' irrequieti Spartani da un 
poeta Cretense, né l'animo restaurato negli 
Spartani atterriti da un poeta Ateniese , né 
la libertà restituita dai Siciliani ai Greci 
prigionieri, che sapevano declamare le tra- 
gedie d'Euripide j e favole ed allegorie né 
anche sono , né l'asilo e la discendenza di 
un poeta già estinto , rispettati da un vin- 
citore orgoglioso, che, provocato a crudeltà 
e a vendetta, abbandona alla distruzione le 
case, e condanna alle catene o alla morte 
gli abitatori di un' intera città ^ né final- 
mente un verso solo del maggior Greco, 
possente a risvegliare l'ardore dei combat- 
timenti nei trepidanti Tebani , malgrado le 
spaventose minacce degli oracoli e degli 
auguri. 

Che se della drammatica poesia e della 
sua influenza sulle opinioni e sui costumi 
delle . nazioni , non fosse inutile il discor* 
vere particolarmente, dopo tutto quello che 
già ne avete sentito ragionare con molta 
dottrina , sarebbe qui luogo ^i osservare , 
come i ritrosi Ateniesi in mezzo alla estd- 
tazion dei teatri, volentieri accoglievano 
quegli ammaestramenti di rigorosa filosofia, 
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e ài prudente jpolitica, c)^«8si ricutavano di 
ascoltar dalla bocca dei sommi sapienti, fra 
la severità delle scuole ; e come quel po* 
polo stesso, il quale condannava all' 'esilio 
Anassagora, per aver paragonato il sole ad 
una pietra infuocata , e che puniva di morte 
Socra te, per aver parlalo di un Dio scono- 
sciuto , soffriva poscia di sentir motteggiare 
la propria superstizione, e si lasciava acer-* 
bamente deridere, e altiera mente istruire da 
un coro di Ranocchie o di Vespe nelle Cora*, 
inedie di Aristofane. 

Ma se le belle lettere sono capaci, come 
abbiamo veduto , di sovranamente contri- 
buire allo splendore e alla felicità di uno 
stato, e di partorire importanti vantaggi a 
coloro che se ne occupan principalmente f 
esse deggiono poi, secondo la mia opinione» 
riguardarsi come presidio , oltre ogni ere* 
dere' necessario, ai cqliivatori di qualunque 
altra più sublime e più difficile disciplina. 
Conciossiachè esse sole sanno insegnare le 
vie onde spargere l'eleganza, e dare, come 
altri disse, colore allo stile, qualità con pur 
utile, ma indispensabile ad ogni genere di 
scrittura o di ragionamento ^ né da altra 
fonte , che da quella, si potrà dedurre ma- 
teria , onde variare opportunajnente e con*> 
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dire r austerità e V uoiforinità delle gravi 
iottrioe j pei quali laudevolt artificj n verrà 
a rendere tempre più facile e più uatver^ 
sale la propagazione dei gran teoremi^ 
lion solo si potrà farli gradire di più agli 
uomini di studio , ma si potrà eziandio aspi* 
rare a farli discender nel petto delle per-' 
•ooe di mondo e del sesso più delicato , a 
cai, quasi impossibile impresa sarebbe il 
voler insinuare i sugosi alimenti della ^O'm 
sofìa^ senza la mescolanza e la soavità di 
qualche dolce sapore. Per questo è che PaU 
lade, la qu^le dalla pagana teologia ne fa 
rappresentata aiceome la Dea del sapere , 
quanto sdegnava dt por mano ai profumi e 
agli ungueutij e di farsi specchio degli ori« 
ealchiy od anche dei limpidi fiumi » altret* 
tanto amava di coltivare i biondi capelli 
con Folio della sua pianta diletta, e di co- 
stringerli con un pettine tutto di oro ^ ed 
osò pur concorrere di bellezza con la stessa 
Venere ; per le quali immaginazioni si volle» 
* cred' iO) significare che, se la vera Sapienea 
ha àà sfuggire i tròppo studiati e leziosi 
abbigliamenti , essa però non dee seppur 
presentarsi in un Vestire rustico soverchia» 
mente , ed inculto » ma sforzarsi di compa- 
rire avvenente ^ e di allettar l'animo e gir 



8VL1B BBUI fcSTTSim. -iM 

ocelli iH tatti con qualche sémplice e digni- 
toso ornamento* Né g;ià, {»er questo solo fine, 
potrà esser giovevole al profondo contem- 
platore la cultura delle lettere, ma es«a do- 
vrà ancora se virgU, ( quando di sì deboli 
e sì limitate forze ne h» forniti U natura ) 
per sospendere di tratto in tratto con pia- 
cevole interrompìmjento le faticose- ^~*"''^ 
«oni, e per ravviti.-— -- «'^"^^ S^à stanca 
a irao-i *«crcizr, siccome appunto si trova, 
«;ne dopo aver lungamente contemplato la 
sbrana immensità dell'oceano ^ o le nuda 
spalle di nna smisurata montagna , utile cosa 
e soave è il riposare la vista sopra le acque 
argentine di un picciol rivo, o sul dorso 
borito di una verdissima collinetta. £ qui 
tralasceremo di rammentare » poiché im- 
mensa opra sarebbe , tutti quei legislatori 
e quei filosofi , ed anco quei dominatori di 
popoli , e quei capitani celebra tissimi , che 
colrivaron le lettere, e di quelle si giova- 
rono , non solamente come di un sollievo 
alle pertinaci fatiche e alle lunghe vigilie, 
ma come di un aiuto ancora, e di un istra- 
mento, onde giungere per via più espedita 
all'adempimento dei nobili e vasti lor fini* 
Ma non però tacerem di Solone , il quale 
^uasi egual cara si diede per dettare al por 
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polo ateniese le regole della vita pubblica 
e domestica^ e per prescrivere ai Rapsodi 
la maniera onde cantare i poemi di Ome- 
ro , e che dopo di avere assicurato la feli" 
cita di quella repubblica con sapientissime 
leggi , chiamava sopra di essa con soavi 
elegie la protezion di Minerva : né lasce- 

o#)dietro Platone, il quale, senza es- 

«er forse il p,^ o-^^j^. divenne certamente 
il più rinomato fra gli scolari ai Socrate 
per la bellezza di quel suo stile orauwv. 
'magnifico ed eloquente , che fu giudicato 
degno degli stessi Dei 3 e Socrate stesso pure 
nomineremo , che in quelle sue Filosofiche 
Conver<^azioni, e a conferma delle sue sen- 
tenze, frequentemente si valse dell'autorità 
de' poeti, e che negli ultimi tempi della in- 
colpabile ed operosa sua vita , si esercitò 
nel comporre un inno ad Apollo • e a met- 
tere in versi la semplice e pura morale delle 
Favole tte Esopiane. E, poiché né anche a noi 
mancano nomi da contrapporre agli antiehi, 
fra altri infiniti , farem menzione solamente 
di due, che ad altri mille possono equiva- 
lere 'y di quel Galileo, cioè, che fu sommo 
maestro di matematiche cognizioni , e mo- 
dello allo stesso tempo di nobiJissimo stile y 
e che ugualmente si piacque di esaminar* 
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le fisiche verità nel gran libro della naturai 
e le poetiche virtù e i vizi nelle opere dei 
grandi acritlori 9 e quel Nicolò Machiavello) 
nella difficile scienza dei governi, a ninno 
degli antichi inferiore , e superior forse ad 
ogni moderno j che novelle e commedie 
dettò, e poesie di ogni maniera^ e che, noa 
contento della fama di sommo politico , del 
nome di buon verseggiatore era si vago, 
che modestamente dolevasi con Francesco 
Vettori, perchè il gran Lodovico, nellNiltimo 
Canto del suo Orlando, non aveva pensalo a 
collocare in qualche modo anche lui fra i 
poeti famosi di quella età. 

Che se, lasciata ancora da parte ogni con«( 
siderazione di pub]>lica e di privata utilità 9 
riguardare si vaglia al solo diletto, di cui 
moltissimi uomini unicamente sono desider 
rosi • agevole cosa fia il dimostrare come 
anche per questa parte sia necessaria , non 
che giovevole, l'esatta cognizione delle let« 
tere più gentili* £ in verità , non essendo 
l'oggetto fondamentale di questi studi , se 
non quello di stabilire la vera idea del 
beilo e del sublime nelle opere dell'ingégno, 
e d* ispirarne all'anima il sentimento , si 
viene per conseguenza ad aggiugner per 
mezzo loro j quasi uca nuova facoltà allg 
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Spirito, è a dischiudere una sorgente tanto 
abbondante e perenne di soavissime sensa* 
2Ìoni , quanto immensa è la copia degli og- 
getti 9 in cui quella bellezza e quella su* 
]>liroità si possono rincontrare. E siccome , 
In tutte le altre cose del mondo , l' av- 
vezzarsi a non soffrire che l'ottimo , dee 
«ecessariamente disturbare e restringere la 
felicità dell'uomo, cosi Tassnefarsi ad ab* 
l>orrire ogni mediocrità nelle produzioni 
dell'intelletto, potrà mirabilmente contri- 
buire a distenderla e a perfezionarla. Im- 
perocché , s'egli non sarà mai del nostro 
potere V allontanare da noi l' influenza a 
l'aspetto delle imperfezioni fisiche e morali 
nell'ordine della natura , in quello poscia 
che scappar tiene alle opere dello spirito ^ 
egli ne sarà sempre concesso di trattenerci 
solamente sulle migliori, e di chiudere gli 
occhi a quelle che non aggiungono al som- 
mo g^rado ^ e perciò un uomo, di sicuro ed 
esquisito gusto dotato , sarà sempre libero 
di leggere piuttosto Omero e Senofonte, che 
Quinto Smirneo o Procopio , piuttosto Vir* 
giiìo e Cicerone , che Apuleio o Lucano » 
piuttosto Dante ed Ariosto, che Zappi o Ma«« 
rini. E poiché gli uomini facoltosi sogliono^ 
per l'ordinario, del frequeftta conrersare • 
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del dìirértirsi essere amanti « né i Riez2i loro 
mancano per satisfarsene, cos) anche ad essi 
Biofto potrà giovare la famigliarità delle 
lettere 5 essendo che ad ej^si ^ più ancora 
che agli altri, ad ogni momento si presene 
tano le occasioni , o di ritrovarsi in mezzo 
a colte e letterate persone , o di acquistare 
un qualche oggetto raro e prezioso 9 per 
farne ornamento e tesoro nelle lor case» 
o di pronunziar giudizio sopra il merito di 
un componimento o di un libro, o sul 8Ug<- 
getto di una rappresentazione o di un quadro? 
nelle quali circostanze^ per un uomo ben nato^ 
e che stinfii alquanto sé stesso, ella è certa^ 
mente spiacevole ed umiliante cosa il do- 
versi stare , senza sentire e senza conoscere, 
come un uomo oppresso da nausea in mezzo 
a un ricco e delicato convito , e l'esser co# 
stretto di ricorrere e di accomodarsi sempre 
all'opinione degli altri. E vergogna pur dee 
produrre quell' aversi da restar mutolo e 
senza lingua, e mostrare la povertà del pro^ 
prio spirito, mentr'altri ragiona e mette 
in campo le ricchezze del suo sapere 5 op^ 
pure con qualche ridicola e stravagante ri- 
sposta , eccitare la derisione e il disprezzo 
dei più accorti, e dar sempre più luogo n 
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quella) pur troppo assai giustamente ripe- 
tuia sentenza 9 che la cieca fortuna suole ^ 
per lo più , collocare i suoi doni in chi è 
meno degno di possederli. Né già solo al 
rimuovimento di questi dispiaceri si provw 
vederà con l'imbeversi delle lettere e della 
erudizione » ma si potrà parimente prepa« 
rare con esse uno-«cudo validissimo contra 
la noia della solitudine e delle piccole in« 
fermità, e contra la sazie^t degli strepitosi 
piaceri e il peso faticoso delle ricchezze ^ 
qualche volta più difficile ancora a portarsi 
che. quello di una non sordida povertà ; t 
per aver pronta eziandio , se 8i voglia^ una 
qualche difesa contra gli affanni dell* indi- 
^enza , della prigionia e dell'esilio , £iac^ 
che le ricchezze 9 lungi dall' arrestare ^ 
sogliono qualche volta dare impulso alle 
bizzarre vicissitudini della fortuna, e .per- 
chè anche l'uom giusto e prudente • come 
per funestissimi, esempi s' è pur veduto, può 
èenza sua colpa rimaner privo de* suoi te« 
sori e della libertà e della patria. Così la 
cognizione e l'amor delle lettere faranno 
•che un valentuomo . in qualunque luogo 9 
e a qualunque condizione egli si trovi, non 
«ara mai né malinconico, né disoccupato , 
nò solo » ma potrà 9 senza bisogno d'altrui 9 
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nobilmente e piaceirolmeate inlertenérsi con 
la letmra di qaalche ottimo libro , o con-* 
versar con sé stesso^ e discendere col pen- 
siero dentro al caro animo suo , e qui^ 
diportarsi , non come in un terreno sterilis 
ed arenoso ^ ma come in un fiorito e ben 
coltivato giardino. E in quella guisa che 
all'astronomo , al naturalista , al matema- 
tico y ogni piccola stella , ogni piccolissimo 
vermicciuofo, ed ogni benché minimo mo- 
vimento , suggeriscono teorie ed osserva- 
zioni , che agli uomini di quelle scienze di- 
giutn nunto non si disvelano, così ad uno 
spirito- nelI'aMMna letteratura educato , e' di 
erudite e poetiche natMtje arricchito, la sola 
materiale ispezione deiruoivcvao, risveglierà 
idee e pensieri , che all'ignorante afTatto si 
ascondono. Quindi anche ogni piccolo borgo 
ed ogni men nobile terra 9 diverranno per 
lui un oggetto di grave importanza ^ e vi- 
vamente l'occuperanno col rammemorargli, 
o gli avvenimenti famosi che quivi succes» 
sero, o l'uomo grande che vi nacque o 
che vi morì. Così il mondo tutto gli com- 
parirà sparso di quegli esseri invisibili, con 
cai la brillante e feconda immaginazione dei 
Greci popolò gli elementi; in ogni fisico ef- 
fetto egli riconoscerà la potenza di un nume di* 
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,verso;ogiii costellazione, ogni animale, ógni 
fiore gli presenterà una me tamorfosi^ egli vedrà 
in ogni pianta una Driade j in ogni selva 
una schiera di Silvani e di Satiri , in ogni 
fonte un coro di Ninfe. £ s' egli s'innalzerà 
al cielo , crederà di mirare i due Pigli di 
Xatona , dividersi paci fica mente l' imperio 
della notte e del gioruo ,* e se si abbasserà 
sopra il mare , gli parrà, o di contemplare 
il cocchio di Nettuno » che tra scorre volan- 
do » e lambisce senza bagnarsi le onde tem- 
f^estose^ che al suo passare si appianano, 
o di vedere la più. leggiadra e la jiìjP» «ma- 
bile fra le Dee, emergere s->^a lucida con- 
ca • a fiore delle fosdie acque , siccome un 
candidissima «raglio in meszo a brun^ viole, 
e attorniata da un numero infinito di Amo- 
rini, di Nereidi, di Tritoni, che danzano, che 
applaudono , che festeggiano , innamorare 
col soave suo riso gli uomini palpitanti ed 
attoniti , che si prosternano per adorarla j 
e gli Dei, che impazienti l'invitano ad or» 
nare della sua immensa bellezza le case im- 
mortali dell Olimpo. 

Dalle cose dette sin qui . io credo che 
sieno abbondantemente dimostrati i pregi • 
Ja necessità delle lettere umane , e che la 
4>en nata ed ingenua gioventù avrà rilevata 
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più che abbastanza l'utilità e la rinomanaBa) 
• il comodo e. il piacere che ne possono 
derivare dal conoscerle e dal coltivarle. 

£ poiché grande fu sempre suU' uman 

cuore la forza deiresempio^ e poiché la fa-« 

cilità di validi mezzi , e la speranza di £e« 

liei successi j aggiunsero sempre coraggio 

agli spiriti nell'intraprendere le lodevoli im-« 

prese» noi porremo ancora una- rifiesslone* 

Coloro, che con filosofica ricerca indagarono 

donde mai provenisse quel vigor sorpren^ 

dente, che seppe elevare a tanta sublimità 

le ali dei greci ingegni,, e che sparse di tii 

candida luce i bei giorni di Pericle , lo ri** 

trovarono in quel cumulo straordinario dì 

morali e sensibili combinazioni 9 in mezzo 

a cui si ritrovava costituito quel popolo il<<< 

lustre. Conctossiaché, ed esso viveva sotto 

purissimo cielo , e copriva un terreno sonw 

mamente favorito dalla naturti, e con am^ 

mirabile varietà distìsto da pìanuse • da 

monti , e da laghi e da fiumi e da vaUi, 

e sparso , più ch'altro mai , di città e di 

borghi , già stati o teatro di qualche impor*' 

tantissima azione ^ o patria di qualche insi* 

gne scrittore , o sede di qualche eroe famo^ 

sisfrirao y e perché finalmente , in quella sem*^ 

pre meiAorabiie età, «i nwlUplicasona ai^«^ 
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veni menti stranamente grandi e solenni ^ le 
quali code tutte, dipingendo a (juei bea dis- 
posti ingegni , memorie ed oggetti e idee , 
alte sommamente e leggiadre , li facevano 
per conseguenza. leggiadramente ancora, e 
altamente sentire e pensare e scrivere. Ma^ 
quando ben si consideri, e noi pure in questa 
nostra rinnoveilata Repubblica, circondano 
per ogni parte circostanze e vantaggi non 
«punto distanti da quelli. Imperciocché, e a noi 
pure risplende un benigno e temperato cielo, 
,,e sotto i nostri occhi la natura aperse e dif- 
fuse uà esteso e fortunato terreno , ricca- 
mente vestito di tutte le maggiori sue pom- 
pe ^ e a noi pur si dispiegano con vario e 
moltiplice ^ aspetto campagne amenissime , 
che la fertilità e la bellezza ne rappresen* 
tano dei fecondi campi della Beozia , degli 
odoriferi ed ombrosi pascoli di Arcadia, e 
delle valli deliziose della Tessaglia. E qui 
colli di ridente sembianza . e qui monti di 
orrida maestà , e antichissime Sf^lve e fiumi 
regali , e laghi di amplissimo giro , che al 
comodo, all'utilità e al piacere servono mi- 
rabilmente^ a guisa di piccoli mari , non 
resi infami dagli scogli e dalle tempeste. 
,£ qui pure schiera ben numerosa di nobi- 
lissime città j per antiche e per recenti glo» 
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rie rinomatissime) e de^na ciascuna di es- 
ser primiera in un forido Alato, e madri 
tutte di. molti e molti uomini ecceneoti, pa« 
rocchi de' quali basterebbero per sé soli a 
dar fama e splendore ad un secolo e ad 
uaa nazione j e qui , luoghi pur anco che 
acquistaron diritto a quella terribile cele- 
brità, onde un giorno si ammantarono là 
nella Grecia le mortali Strette delle Termo- 
pile , e i sanguinosi campi di Platèa e di 
Maratona. Né a noi già manca il ^ maestoso 
e divèrso spettacolo di avvenimenti) per im- 
portanza e per conseguenza gravissimi , e 
per numero quasi infiniti^ quando in questi 
bravi anni si sono . raccolte ed affoltate, per 
dir così, tante famose ' vicende , quante sa- 
rebbono soverchie per renderle interessante 
e maraviglioso il periodo di una lunghis- 
sima età. £ quali altri tempi videro giam- 
mai 9 siccome questi ultimi nostri, rivolgersi 
con sì precipitevole giro la rota instabile 
della fortuna 5 e quando in sì corto spazio 
si mirarono tanti sconvolgimenti e tanti in- 
fortuni , e ruine e morti; non pure di pri- 
vati illustri, ma d'imperanti ancora e d'im- 
peri ! E quando mai sì rapidamente si suc- 
cessero quei 'tanti e sì rari ^esempi di. co- 
raggio e di vero antico valore j che pui: 
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vedemmo noi stessi , e quei giorni seroprt 
distinti da nuovi combattimenti, e quei com* 
battimenti sempre coronati da nuove vitto* 
rie , e quelle vittorie , che superaron pur 
lanche l'ardire dei dssiderj e delie spe- 
ranze 1 

£ a stabilire sempre più , e a distendere 
fondamenti sì grandi , preparati dalla na- 
tura e dalla fortuna 9 non mancano , né la: 
sagacità e la munificenza di un governo ^ 
che sa- conoscere, proteggere e ricompensare 
gl'iagegni, né la viva voce di prestantissimi 
professori , capaci di essere nello stesso tem-' 
pò , e precettori e modello ai giovani vo- 
lenterosi di entrare nei sacri recessi dalle 
lettere e delle Muse. Ed oh ! cosi non fosse 
•gli stato rapito daUa morte quell* uomo 
giustamente chiarissimo, splendore sovrana 
di questo illnstro^ Liceo , e di questa patria^ 
6d anzi dell'Italia tutta 9 che seppe con al-' 
éune sue Odi innalzarsi nguale ad Orazio^ e 
percuotere il vizio con lacrimonia di Gio* 
venale , e con la maestà di Virgilio. O Pa- 
rini , quanto ai termini della Natura , e 
molto più, quanto alla tua gloria , vissuto 
abbastanza , ma troppo presto involato ai- 
Fa more e all'istruzione de tuoi • se questi 
giovani , dolenti ancora d«l t«o estremo 
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partire, rerraano ad atcohar ma, più de- 
gno certamente di estere il tuo discépolo » 
che il tuo successore , meglio assai , che 
con quei precetti , cui potria suggerirmi il 
mio debile ingegno j mi studierò d* ispirar 
loro le vere idee del bello e del grande, 
eoa gli esempi sublimi , che tuttor virono , 
e che eternamente vivranno » delle tue ope« 
re e delia tue virtù. 



tamberti il 
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CHIABI&SIMI SICNOiaY 



lo sono uB uomo di pooo t^t^U in|;egao » 
e di un meno che medioere sapftro • ma 
nello 8t«Sfo temfio grando è in me Tamor 
delio tludio , grandissima la voglia di em^ 
dirmi* Da qi& si deriva , ^€ con quanta (a« 
cilità mi soglio scontrare % eote che non s» 
intendere « COA altretlanta sollecitudine prò* 
9uro per Qgmi possìbile via di farmele di* 
chiarar^* Fr» le dalibicaze adunque 9 in eai 
mi ba posto il Giudizio da Voi pubblioato^ 
Vfoenternenle intorno ad alcune Opere Ita<< 
liane 9 bo deliberato di esporre a voi stessi 
i motivi del mio dubitare , e d'irepioraiie 
4ei vostri orecoli , ammaestramenti e censii 
gUo. f rima però ài trasoorrere più addei|«- 
9ro in questo proposito , debbo avvertirvi 
cb* U dJAoolfilk ofa'io sono per eomunioare 
QQa voi 9 oou obe abbiano avuto radice net 
miei peoftieri • eono ao» il frullo delle in- 
toitf) e A diverge oicakrie^ cbe mi si 
Xmwo udire die oento parti • ebe fedcUe» 
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simamente inteDdo di riferirvi. Io pertanto 
mi assido dinanzi alla vostra sapienza , non 
perchè io stesso abbisogni dV sgombrare 
dall'anitno alcuna sinistra opinioòe sul fatto 
vostro , ma solamente perchè mi s* Insegni 
di opporre una ben regolata e valida resi- 
stenza agli assalti che vi si minacciano di 
qua^ e per apprendere, a disviare con pronta 
ed intera 'vittoria le frecce che già isono 
incoccate con tra di voi, alle quali troppo 
'Ardue imprese le sole mie forze , senza il 
vostro cortese e possente aiuto , certamente 
4ion basterebbero- 

Allora che il vostro prestantissimo coro si 
npparecehiava di pronunziare la grande sen- 
.teoza ^, si vuole assolutamente, e si dice 9 
ishe primamente ciascheduno di voi <da sé 
a sé, e poi tutti insieme, abbiate di necessità 
dovuto tenere con voi medesimi questi ra- 
gionamenti : • 

u Nobile sl^ ma grave ed importantissimo 
u ufficio ne viene imposto. Noi non ci siamo 
M qui accolti per iscernere, fra molte e varie 
ce scritture, quelle che potessero apparire Id- 
ee devoli in comparazione di altre men buo** 
•« ne , ma quelle soltanto che saranno » per 
m sé medesime f e in tutte le loro parti, 
u corrispondenti allp scopo che da Snpre» 
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ce me é lacidissime parole fa ad eise pre^^ 
ce scritto. La pia squisita parezza della Un* 
a gatt nostra vi dovrà risplendere da per 
M tutto in guisa, che la elocuzione, tenendo 
<s le più precise distanze , proceda con ele- 
M ganza e con dignità fra il parlare degli egre* 
a gi moderni, e il prisco sermone de* nostri 
«^ padri , e tale sia appunto , quale per Ti* 
«e dioma romano la voleva Augusto, il quale, 
« come narra Svetonio , cacozelos et antiqua^ 
« rios , ut diverso genere vitìosos , pari fastidio 
€t sprevit» Se la buona lingua d* Italia fosse 
« tuttavia in grande penuria di ottimi esem« 
<c plari , si potrebbe ora forse rallentare per 
« qualche modo la severità dei giudizi , 
« siccome ancora fra un popolo non bene 
« instrutto dell'arti più raffinate , la neces- 
« sita può dare libero corso ai metalli^. 
M comunque grezzi , e quali la miniera li 
M somministra. Ma i tesori , onde per una 
K lunga serie di anni si arricchì l'idioma 
14 italiano , ridondano già di metalli pre* 
u ziosi , scevri affatto da ogni mondiglia, e 
ti improntati con forme di nobilissimo co* 
« nio. E che non si direbbe di noi > se , 
« poste da un lato sì fatte considerazioni , 
« proponessimo come modelli agli studiosi 
« ed ai dotti* opere tinte di quelle macchie 



900 UTVSM ioti A AtCOMB 

(« medésime , per cui l'autorità ài tanti li» 
f« bri , e certamente non diapref evoli j fa 
(t (la adì repudiala ? E coma potremmo noi 
(« giottiCcare i Compilatori deU'ultiaia CrU"» 
« fca dell'avere sbandito da es«a il Tassoni, 
« il Pallavicini ed il Nardi « che pore lìlu* 
U cono di fanti pregi ». e che vi erano stati 
ce nei tempi addietro CQsk ben fest4ggi^ ì 
« E perche si sarebbooo sempre negale Io 
H porte dei santi ^diti nostri all'Cnetde dot 
«k Caro > all' Epistole di Remigio, aUa Ninfa 
M Tiberina del MoUa » alle Latterò del Aoop 
^ fadio p ed allo Istorio del OontivogUo a 
<( del DavUa , e a tante aitre oo$e | o gen* 
M tifi o sobiimi • a cui diedero vita que' bei 
M secoli d' oro dell'Italiana Lelteralum • e 
H delle qaalt il numero k poco mfìik ohm 
V, innumer^bile f S^ poi il dissimulare o 
M l'escuaare colpe , ancorché leggerissime , 
<« nel fatto della Lingaa^ sarebbe a quest'ora 
9» ^ in questo ooliegio gran fallo general* 
f» mente per tutti , lo sarebbe aocbe mag<* 
^ giore per alcuno di noi io p^rticolaire \ 
M poiché qui appisnto fra noi alcuno si età» 
M che lungamente vegliò sopra gli scritti di 
<« famosi Moderni , ed intento a mirare ) sa 
tk mai vi si discoprisse difetto di buona lin« 
H glia « I»* esaminò con minuta o ngoros» 



cf rìeerca o^nl sin4a«fii od ogoi mInMia voc«. 
« E qnmii CQQ lam^al^biU ({oerclc , e da 
^ pubblico I^iogQf amammeoia ai dol««pef« 
«» che \ per }'op«rai di quvgU scrittori . l'Ita- 
«« liatia Fav«Ua «i fo^s» adornata ài oo ^ual- 
<( rbe picciolo V9770, accaltato daUa propria 
« iwadrej oè loro val<9 a dVe^a^ dioalno- 
« #lri aatic(u To#cai)i fo««e veauta lode dal- 
«6 l'arer praticato altretUiKo, o i^h'essa «tasfa 
14 la madre si fossf le tai»te voice reoduta 
« più bella eoa la rÌQQbei»a della Grecia 
ce maestra* 

« Se però fra gli scrilti che ci verranno 
ce dioanapi , niuao ae qe troverà degqo ve- 
ce racemente ài piena lode, doirrenio noi 
«e così di tratta ed apertamenie cpoiaK^rP 
^ Ja nostra odierna sterilità P % perche no ? 
«e Da tali rispetti al certo non fiiroiu) ìtU'- 
ce pediti aè rattenuti qi^el vaUntai^oimni, no- 
ce atri ooncittaduii » che ia -Salita Maria del 
ee Fiore , ricufiarpno di conferiie ahmi la 
ee corona assegnata da #iefo de'M^sdìci^ 
ee poiché al lorp pargato giudioio aii«nadei- 
»e gQo se ae mostrò £ qn^n^o mv^ si t^Qi^ 
ee còlse biasimo dal 4ir«i pov^ero, od anai 0OA 
ce se oe ottenne sovente titolo di modestia 
ce e di leal^ P J^ qnaJ:i ai^amii laffpinmp skui 
ce #62 cacdanctopi ¥H\9 «^i.ptt41 te vmik m 
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« la giustizia, il retto senso e U gusto delle 
« baone lettere, volessimo par dare i berilli 
ce per' gemme j e 1* orpello per oro ? C im- 
u magìniamo noi forse che più non si aprano 
c< occhi ben veggenti , che sappiano rico- 
M'noscere al priino sguardo il vero dal falso? 
« Che se con l'equivoche frasi , e con gli 
«« incantesimi di un'artificiosa eloquenza pur 
cianche giugnessimo a trasformare alla vi- 
ce sta dei meno esperti le persone più con- 
ci traffatte e laide in tante Alcine , ben sia- 
M mo forzati a credere che molti e molti 
<( si farebbero innanzi col sacro anello , e 
« ne svelerebbero le più nascose deformità* 
«« Ed allora la povertà nostra , non che 
(c fosse compassionata , verrebbe insultata e 
«6 derisa , e noi saremmo per giunta , e con 
Ci assai di ragione, chiamati o ignoranti o 
ce impostori, o Tuno e T altro ad un tempo. 
Ci Un'altra avvertenza pure , e gravissima , 
M debb'esserci fìssa nell'animo, se mai fra 
ce le opere , sulle qu^li ci fermeremo col 
M nostro esame y alcuna sarà che si rife- 
ce risca ad' elevatissimo argomento. I nomi 
ce dei sommi principi e degli eroi, non de- 
ce vrebbero mai lodarsi, per quanto è pos* 
«e. gibile , fuorché in maniera condegna j né 
ce essere celebrati da icrittori, se non ec« 
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« celienti. Che se ciò non è da potersi uni- 
ti versalmente ottenere , e se in questa età 
ce niuha le^ge provvide a «ì fatta cosa, non 
u sfamo però meno in obbligo di avervi il 
M pensiero ^ e massimamente ragionandosi 
«« di opere , le quali dovessero mostrarsi al 
«B mondo , accompagnate da magni6co eso- 
cs'Ienne suffragio. E però non si rimuova 
« dalla Doslrà memòria ciò che un antico 
€Ì Stòrico ci racconta del secondo dei Ce- 
86 sari : Componi iamen aliquid de se , nisì et 
c4 serio et a praestantissimis ^ offend^hatur ^^ ad- 
d m&rtàbatque praetores , ne paterentur nomen 
« suum commissioni ÒU3 obsolejieri, 

<6 fn somma , dachè crediamo di poter 
M fare ì Minossi , proponiamoci ài essere 
« veramente tali ^ e se capiteranno scrittori 
« colpevoli , alcun benigno riguardo non ci 
ce trattenga dall'attorcere ai nostri dossi tante 
« volte la coda i quanti gradi più scende la 
ce Jbolgia eh' ai loro peccati si converrà* 
ce Imperocché, altramente adoperando , sa- 
ce remmo giudicati meritevoli di pagare la 
<6 pena assegnata ai fraudolenti consigli , in 
cfc grembo ad una fiamma di sette corna, 
«i oppure quella eh* è riservata alle lodi bn« 
ce giarde , in meeza ad una poltiglia assai 
«.disgustosa* ». 
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Infioo 9 qui noa mi sembra ch# i vattvi 
avversari vi bcciano iagium eoo !• loro 
imtnaginaziom e coi loro distorti. Nfl cuore 
di persone estremameote sollecito d^ pro- 
prio decoro, e di quello dell^ comilA» pap 
tria , ed ornate di tanto sanno o di %%nUL 
virtù , di quanta voi sijet«, uoq polovauo, io 
fatti , non essere i aentimeoti oka abbiamo 
detti ; e quando angora non vi fossero ftaU 
dapprima) ben ve gli avrebba in«pirati la 
debita riverenaa, e la graiitudina vafso W 
provvidenza Imperatoria. E questa riverenza 
e questa gratitudiue staasa' dovr^bbo« pur 
essere gagliardiasimi ecoitam#mi P«r indiare 
runiversaliià d^gJi scrittori a o^voaro il più 
poro e correi^o Mila 9 allontanati» e^andia 
ogn' idea o speranza di pr^viio, 5 carta- 
mente 1 se il negUgara lo studio daUa pa- 
tri» lingua? Q l'offi^prua i aalubri a ^vaei 
Qo]ori con la ruggine aatig^t o sotto i Um 
di oltremonte e di oltramara» furono Hnpre 
v^i da biasimare, adesso ^o savanno più che 
mai y quando lappiamo cba questi visi di- 
j^iaeciono a quallo , a oui io ftiHf le pa<- 
stre azioni dohbiaiuo 0^ ogni ipum studiar 
di piacere. Armati per tanto il etiore l'i»- 
laUf tto di queste ma«9inae 1 vi siete condotti 
ai gravissimo esame i indi , eomptali ^ Jepe 
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Cóme la Piz{tt dal THpi^de , vói da' irotfiri 

Tettttpoài avete aggìodieaCe la prima lìkd*esi 

alla due opere t?he ognutto «a , retiden^ 

coÈÌ lamt4lo6a e fltagiMralè tenimontaMa 

dsllà ioro p«rf«tia edcelleiita. Kè ^{à éi fyt" 

mmr^ieio ^i la Voitre flluHri fatiche, polekè, 

oltre «li'aver gitidioata, de f^eesfè alttai\ 

palesi i fondatnédti e le baioni dèi vaMro 

Giudizio. Sotto la scotta peto , e de&tro alla 

più {titema sostanza del vontf o DUcorto , 

vogliono questi proiotiltiosi fedttceùti che in 

raechiudane più alti iènsi a p^ik Rilevami 

sentenae^ che le pairole non saoiiatto, 6 cKe, 

secondo loro, ii fanno udire a ncba alle orée» 

ofaie più ottuia. Per lo ebé ti argromeatatio 

di tirarla fuori dalla cofteeela cht le ev- 

volg^e 9 ed interpretando l' intendimento a 

cui avete voluto andare , e sofisticando sui 

brevi detti ohe avete pronutniati da' vostri 

seggio pretendono che da essi venga i»na 

voce che in vostro nome ci dica t 

M UMnini eruditi e studiosi j che avete 
« stanza in quelle regioni , dove si parla o 
u si scrive V Italica Lingua , e voi tutti del* 
« Tan i verso , che mai poteste invogliarvi -e 
» perfettamente conoscere ed apprezzare que- 
a sto hglUssimo idioma) e voi, generazioni 
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tt pretenti e future , ecco uà Poemetto e una 
« Stpria , ch^ possono e debbono essere, a 
M chi legge e a chi scrive, un modello della 
c« più pura ,ed incontamiuata Favella Italia- 
M na , come già agli artisti di Grecia fa 
« esemplare di correttissime proporzioni il 
ft^Dorìforo di Policleto. Se tutte le buono 
u scritture venissero a perire, e queste sole 
u due sopravvivessero al generale naafra- 
«» gio 9 si dichiara ch'elle sarebbero da ri* 
M guardarsi come depositarie e <^nserva- 
« trici delle piì^ caste dolcezze e delle pid 
tt amabili grazie della Lìngua d'Italia. In 
M poche parole : i sensi 9 tanto succinta<« 
a mente espressi dal nostro brevissimo giù- 
«6 dizio, significano appunto appunto ciò che 
ce più diffusamente si esprimerebbe nei modi 
ft che seguono. 

u Dopo fatte mature e sottili disamine y* 
ft dopo una lunga setie di ben ponderate 
«e riflessioni , dopo, un ripetuto ed impar* 
(6 ^iale discutere , ed in conseguenza di un 
«e definitivo Giudizio^ da giudici competenti, e 
M per tribunale sedenti, emanato ,.a tutti e 
M singuli, vicini e lontani,. viventi e posteri, 
M seoz'alcuna restrizione mentale y somma« 
M riamente y con distinto parlare e con pub- 
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ce blico grido , si anottazia , e s* ingioDge 
tt così , e non altrimenti. « 

tt Come, per rispetto aU Idioma Latina^ si disse 
« già di Virgilio e di Cicerone , per rispetto al' 
C4 Vldioma Italiano , si avrà quindi innanzi a 
K dire dei due nuovi maestrii ^ 

(c Questi sòn gli occhi della lingua nostra. 99 

Tali sono l'espressioni e le conseguenze ^ 
che gli avversari si gloriano di veder pul* . 
lulare niauifestamente dal vostro setteinvirale . 
decreto , e da q^ialle pigliano ardire per ^ 
corrervi addosso cou impeto sempre roag- ^ 
giore* Essi dunque pretendono che nelle due; 
Opere da voi onorate della primaria lodf ,v 
s'incontrino fre^uentemeo te vocaboli e fra^i ^ 
che si discordano dagli esempi degli 8cr|C« 
tori finora celebrati come ottimi ,. e che; 
spesso eziandio contraffanno alle regole a^^., 
segnate dai grammatici più rinomati. .Qhe( 
se. discorreudo ancora ^,p;-oseguono essi.,, 
senza grande attenzione , ^ senza molto sa-^; 
pere , per cotesti campi novelli., pure vi s^, 
raccoglie un pqgno, di^ erbe esti;anie o, ipal;*r 
vage , ben si d^e credere che grossissjmo^ 
fascio ne adUn|^rebbe cjii , gli andasse dili-^ 
geuleme^^e ri/nondaqdo .con miglior, sar-. 
•hio. Su questo proposito poi non intendono 
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gli ftvrersati dì tenersi t»ticametite ài éiMlni, 
o di stare in sui geatfàU, «dft A apprestano 
a chiarirveae tritameiile 9 e dì pnùto in 
/r puQto \ e sperano di (ktvi ttcargùt c<>tt gli 
oocbi • toccar» don mano ìt eose io ma- 
niera che non vi reiti più seiim|^ó, e dod vi si 
lasci luogo a negare di averle vedute e toc- 
cate Né con questo già credono di potere 
far villania ai due BàCàtari, e molto manco 
all'Autor del poema , quando egli étessa in 
una lettera , tutta precetti ^ a persona nata 
• nutrita nel crasso aere nostro, e nondit 
Meno létteratUsima , scrisse in questa sen- 
ténza : TaUi sanno che la criHca non è utiìe , 
st non in guanto rtle^ra i difetti di quelle opere 
cht dar $> debbono per modello* 

Ora, per ritornare in sul primiero ragio- 
ilàmento , soggiungono essi : Poniamo per 
un istante » che Tenanciato Oiudizio sia ve- 
rìimente degno òhe altri vi attenda. Ohe ne 
mrtttvk di otò ì non altro sicuramente , se 
0DO òhe dall'uno dei Iati ci setitìremo trarre 
dalla* forza degli antichi esempi e delie nor* 
lOe coiisacrdte dall'uso e dall'approvazion» 
dei dot(i , mentre dall* altro ci chiameranno 
le voci, e l'aatorilà, pur dranàsi dichiarala le- 
fittimi , del nuovi A^tifiiiti. M^ ae cotesti^ 
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sentieri, che da due ba>ide ne si aprono^ 
sono indubitabilmento di una natura d«l 
tutto opposta fra loro • necessariamente ne 
seguirà , che l'uno non. possa esaere piano 
e sicuro 9 senza che l'altro sia pericoloso e 
fallace. £ se ciò pur troppo è, rerso qual 
parte torceranno ì lor passi quelli che si 
dilettano della buona . lingua j o quegli al- 
tri cui stringe desiderio o bisogno . di bene 
impararla ? Noi saremo dunque oggimai al^ 
trottanti Ercoli in sul bivio , ovvero leseti 
nel labirinto , ma senza una voce che ne 
consigli , od uno spago che ne conduca. Oà 
anche piuttosto , per non volare tan t'aito 
con le similitudini , ci troveremo nella mi. 
serri ma condizione di quell'uomo « che^ po« 
sto intra due cibi, distanti e moventi ad- uà 
modo , prima si muore di faine che si re« 
chi a' denti l'uno di essi. 

Ben ci fu alcuno che, o partecipe o con« 
sapevole dei vostri pensamenti, e presto e 
parato a difendervi , rispose , che nel so« 
prapporre a tutte altre le due Opere accetf* 
nate , non avevate mai inteso di magnificare 
gli autori di esse per due fedeli seguaci 
della Lingua già conosciuta , ma sì bene 
per due Riformatori , od anzi Fondatori di 
un nuovo genere di Favella Italiana , piii 
Lamberti 14 
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vaga e più leggiadra di quella eh' è atatà 
seguita ed accarezzata sioora : che questa 
distinzione poi , di che loro faceste grazia , 
«kon dee punto né disgustare , né umiliare 
altrui , perchè in ogni età ed in ogni ]in« 
goa un simile onore Cu sempre mai dispen* 
aato agi* ingegni straordinari ed eccelsi. Que- 
ste ragioni però non tolsero coraggio ai 
«accenti , che anzi replicarono e dissero *. 
Che la Sapienza sovrana non aveva già or- 
dinato ^ che per mezzo di nuove leggi, e 
con nuovi metodi s'inventasse o si appli- 
casse alle scritture letterarie un linguaggio 
che ancora non si ha, ma che, per lo con- 
trario 9 si attendeti^e a mantenere con rigo- 
«rosa esattezza quello che già si aveva. 

E benché questa risposta paresse loro pia 
«che bastevole per imfporre silenzio all'apo- 
logista , con tutto ciò non vollero astenersi 
dall'asserire ancora : Che per aggiungere a 
tanta autorità, quanta voi ne vorreste con- 
. cedere alla vostra celebre Coppia, conviene 
avere scorso ben più spaziosa carriera , ed 
avere scritto cose molto maggiori e più 
belle j ch'essa per avventura non ha fatto -j 
e che per appropriarsi il diritto di alterare 
le forme e le regole di un linguaggio , tt^t* 
jbilitù ed illustrato da un granda numero dì 
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autori preclari , e per arrogarsi il privile» 
già di annestarvi dizioni e vocaboli di nuova 
foggia , bisogna essere circondati da ben 
altra fama 9 che ia sua non è^ che finale 
mente poscia questi diritti e privilegi me** 
desimi sono quasi impossibili da conseguirsi 
per gli scrittori viventi , comunque esimia 
imperocché alle recenti mutaziom con tutte 
. le loro forze contrastano le vecchie opinioni, 
e le confermate abitudini ^ e più ancora » 
perchè a quegli uomini, i quali risplendon^ 
di una luce che i minori opprima , tieil 
dietro costantemente T invidia , né mai gli 
abbandona insino a tanto che non siano 
trasmutati da queste agitazioni terrene a se*^ 
coli più tranquilli. > 

Né a tanto eziandio si fermano gli Ari' 
starchi • ma vanno intramettendo ai Ior<» 
paralogismi i vocaboli di convenienza , di 
debito e di onore , e pretendono che , per 
non aprire la bocca in questa circostanza ; 
bisognerebbe essere più stolidi di Melilid« 
e di Mammacozo ^ e che ciò inoltre sarebbe 
un mostrare di accordarsi con voi in una 
sentenza , o oa far sospettare al mondo 
eh' egli si' tacciano perchè temano forte*- 
mente di voi 9 o perchè non portino alcuno 
amore alla ragione ed alla maestà della 



leltere. Ctie pertauto essi voj^liona a^ ogni 
patto farsi udire da quanti più posso au ^ e 
metter riparo dal canto loro, e per ^^uanto 
essi saoao , che questa vergogna non vada 
•pìtb innanzi. O se anche noa possono prò* 
mettersi tanto dalie loro parole ^ non dare 
almeno col loro silenzio occasione che altri 
li creda inclinati a partecipare con tutta 
pace nella colpa, e, per conseguenza, nel^ 
l'obbrobrio di un' audacissima decisione ^ 
•balestrala , o frappata ch'ella si sia* Deci- 
aioiie.che, secondo essi, a nulla meno tende 
che a proscrivere, non che a violare, le re^ 
gole piCfc approvate j ad inlrodiu're anarchia 
e discordie nel magistero delle ajrti elo-* 
^uenti , ed a spargere , mercè di un ridi"^ 
colo ed incons^ornabil disegno , nei regni 
dellip Lettere Italiana 1& con&isioai. di Se^ 
aaar^ una Decisione in fine, che insulta 
sfacciatamente alle opinioni ed al sentimento 
di tutti gli uomini, di buon gusto ^ ehe iu'* 
volge di errore gì' ingegni meno avveduti f 
e che,, pes fare indebita mente agio ed onore 
a Due , mostra di avere per nieut^ il puh^ 
klico dannO", e il riterdamenlo e la di« 
siruziune di quegH studi medesimi, i quali 
con al benefici ]f e saggi & magnanimi peav<*> 
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ire^tmentt si vogliono da chi li può conser* 
var« e promuovere^ 

* Per acquistare poi sempre più fede alle 
loro argomentaarioni, e saCellìli alla loro 
milizia , gli stessi Aristarchi danno voce che, 
non pur qai da noi , ma in Toscana tutta , 
e nella stessa Firenze , dove , più che in 
qualunque altra città , abbondano gli ot- 
timi conoscitori del materno parlare , altis- 
simamente si gridi e si rida di voi. E così 
•ognaodo per tutto schiere di collegati e di 
ausiliari . e credendosi afforzati di molto 
popolo, si spacciano più che mai per bea 
preparati ed avvalorati a battaglia. Per ciò 
ricusano di accettare per buone le Apoteosi 
da voi ordinate j e in questa , per aiezarvi 
sempre dir più , e per provocarvi a tenzone, 
già vanno impugnando le scuri , e . minac- 
ciano di fare ai vostri nuovi Idoli quello 
che fece Teofilo al simulacro di Sera pi , 
confidandosi che le teste di quelli s'abbiano 
a ritrovare , come il capo del Nume Egi- 
ziano , tutte piene di ragni e di topi. £ se 
questo non basterà , promettono di tentare 
altra via , e di restare a vedere quanto le 
ardenti divinità de' Caldei sappiano vigoro- 
samente resistere agli AnnalBatoi di. Canopo- 
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Ma la stravaganza piìi naova ad udirsi, e 
quasi impossibile da credere, è quello eh' ie 
sono psr dirri. Questi nostri infitllìbili adua« 
qne assicurano che i due Aatori medesimi^ 
ida voi sablimati, sieao , quanto esserlo mai 
sì possa , mal soddisfatti del vostro Giudi*' 
zio^ poiché trovandosi per opera vostra, e 
fuori d'ogni loro espettazione, messi io aspetto 
«Ila gente da un posto sì elevato, sono co-» 
stretti di dispiacere a sé stessi , e si vergO" 
^nano di comparirci eoa sì misere vesti , • 
8à disdicevoli a tanta solennità j e perciò s| 
lamentano , perchè col frastuono de' vostri 
inconsiderati preconj abbiate rivolto sopra 
di essi i^li sguardi e l'attenzione di tutti 9 <« 
siate stati cagione che loro accada quello 
avvenne al Tersite di Omero , il quale a 
forza di vociferare e di riempiere il campo 
dei suo^ clamori , si tirò addosso , in mezzo 
alle universali derisioni, i rimproveri e le 
bastonate di Ulisse. I quali ben meritati ga- 
•tighi non gli sarebbono toccati, quand'egli 
avesse saputo borbottare in tuono più bas- 
to , e favellare in maniera - che le ^è sconce 
« male parole fossero intese solamente da 
pochi. A questo sì bizzarro ragionamento, 
potete ben credere eh* io non seppi tenere, 
come suoi dirsi ; il bavaglio^ e sclamai: Oh} 



me i duo Aatori si lamentano, tal aia di loro $ 
O chi li forzò di correre queste giostre? Ora 
state ad udire con qu#le sutterfugio gli av- 
versari trovassero la via di scappare da 
questa rete, e come risposerei £ di ciò pur 
^ache vi daremo buona ragione- U Qiudizio: 
di che si parla , era imposto da Tale , a cui 
si doveva per ogni conto, e nel più. esatto 
e perfetto modo • ubbidire ^ e le condizioni 
di esso erano circonscritte da termini si 
chiari e sì certi • che non poteva esser le- 
cito di ampliarli d'un punto solo ^ e questo. 
si è detto già tanto , eh* ò inutile il repli- 
carlo. 11 Giudizio cadeva sopra di uaa cosa, 
sommamente importante, e si faOs da .trar- 
re con seco gravissime cansegpenza , non 
solo pei nosLtri contemporanei , ma altresì , 
come diceva Qraaio , y^nUns in nevum : e 
neppur questo si può negare. Adunque il. 
Giudizio doveva necessariameote formarsi 
jbà esprimersi con la più specchiata giusti» 
zia « o senza veruna mescolanza di amore, o 
di. gelosia o di odio inverso quelli che vi 
li esponevano* l^er conseguente i due Autori. 
dovevano aspettare una sentenza estrema- 
mente diritta e sinceta , e %iiaIs uno scrit- 
tore in yetun'altra circostanza mai non la 
potrebbe attendere né dagU amici» aè dagli- 
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parole 9 -C nel mia segreto ^ dare voto eoiw. 
trarlo a quelli che liiroao da voi ^ì pea*. 
»atanente e«altati. 

£, per dir «vero 9 se ben «i consideri, ap-. 
patirà che le vostre pecisìoni .non potè-*, 
vano -essere , se non otltiBe in tutto. Senza 
contare, che voi siete natii di «quella nobi-» 
lissiina patria ly la'quadie fa sempre (ainosa 
di ogni eminente sapere , e d'ogni più bel 
fiore di eleganza ^ seuea dir nviUa ^ phe di' 
pompostssima rinomanza si ammanta il no- 
me di ciascuno di voi» si debbe poi ancorai 
non certezza presumere che,, qualora non 
vi foste tenati sufficienti o disposti a 4are 
una buona e sicura sentenza 9 avreste , sic« 
come è debito di quàl(fivi>gUa os#8ta pereonB} 
usato ogni pratica per non entrare nella pe^ 
ricoiosa necessitò di proferirla* Così la peAsò 
io , né aUramente , sena^ farvi gravissima 
ingiuria , potrà pensarla chiunque s*abbia. 
alcun grano di costuma tezaa e di senno- 
Ma perchè con questo mio lungo iatrat* 
tenermi con voi., io sono pure entrato un 
tal poco nella vostra dimèstichezfea 9 e oo«. 
no^endo, d'altronde, la benignità e Ut gen- 
tilezza vostra , mi avanzerò sino a ricor* 
darvi un' obbligazione, che voi jnedesiml 
impoita vi av9te col vostri» GiudiBia^M deUa. 



tinaie mi sembra che avreste con ogni loK 
lecJtadtne a sdebitarvi. Per dirig^ere con 
face non dabbia g(* ingegni nella teorica^ • 
nella pratica di nna Lingua , gli esempi di% 
'sé soli non bastano, senea il soiscorso delto 
regola e dei precetti ^ e perciò crederei che 
doveste , senza piCi indugiarvi ) uscire all' a* 
perto, banditori di un nuovo Codice deiri« 
dioma Italiano. Ed a chi - altri ) se non a 
voi , può appartenere di buon diritto l'ar* 
bitrio , od a chi meglio affidarsi i' incarico 
di farne conoscere , come quei vecchi mae« 
Stri 9 il Salviati , il Bembo , il Varchi , e il 
Dati e il Kedi e il SalvinI, e tanti altri, ohe 
sinora furono così ciecamente seguiti ^ non 
sieno ormai più né da ascoltare, né da imi** 
tare ? La veneranda autorità del vostro Con- 
cilio si affretti perriò a dichiarare eterodosse^ 
e fulmini di anatema quelle opere , che 
l'Acca d ernia reina prescrisse un giorno tanto 
all'Attica vostra , quanto alle nostre Beozie , 
come tanti Evangeli , dai quali era sacri- 
legio e peccato pia che mortale l'allonta- 
narsi nello scrivere e nel favellare. Se voi 
tìon vi muoverete a prestare opera si gio- 
vevole e s\ necessaria , molte anime sem- 
plici potranno , non senza scusa , rimanere 
tuttavia fedeli alla loro eresia ^ e 9 ciò eh' è 
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più , divenire ancora , senza volerlo 9 itemi-' 
natrici di scandali e di scismi- E quanti per 
somma disavventura , non ancora bene am« 
maestrali nei naovi dogmi, potrebbero o&ti- 
Darsi a seguire la vanità dei condennati pre- 
cetti ; e quanti innocenti discepoli guada- 
gnarsi ingiustamente o censure 9 o rim-« 
proveri , o disciplina , adornando i loro 
componimenti con tali frasi o parole j che 
già furono vis» , ed ora sono fatte virtù ? 
Dei quali diabolici inconvenienti, uomini ti- 
morati e dabbene , come voi siete , si deb- 
bono fare coscienza. Tanto più che , stando 
voi zitti , e tralasciando di predicare ^ pò* 
Ireste, essere da taluno chiamati non veri 
Apostoli 3 e il cielo sa fin dove potrebbe 
scorrere con le sue maladette calunnie la 
perfidia dei falsi credenti* 

Io non so bene se in questo momento io 
mi sogni j ma propriamente mi pare di 
scorgere , e non già con gli occhi della 
niente, ma con quei della fronte, l'Italiana 
Favella , che , assunte le sembianze di una 
nobilissima gentildonna , vi si presenti di- 
nanzi , e protesti di avere in voi soli la 
maggior parte di sua speranza. Io la im- 
magino sì vivamente , che già la veggo in- 
dfinare maestosamente U bel capo y ed ap- 
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T^oggiarìo con tutta iidaoKi alle vostre 8B^ 
pientisstme mani ) e la sento cbe amorosa* 
niente vi prega , e di speciale grazia vi 
chiede che le facciate lontana dalle tem* 
pia quella corona appassita , che più di al- 
eiKi buon odore non sa , e un* altra gliene 
circondiate, intessuta di cotesti fiori par ora 
nati , tutti olezzanti di una straniera ed ìnu* 
sitata fragranza. 

Ma poiché un solo Poemetto , e una sola 
Storia non possono comprendere in sé tutta 
quanta ramplitudine di una lingaa , né mi- 
nisi rare pascolo ricco abbasranza alla co* 
riosilà ed allo studio di moltissime genti • 
così gli é par necessario che voi stessi ixt* 
traprendiate di scrivere ool nuovo stile vo^ 
lumi di molti pi ice eru<ltziune acciocché non 
ne manchino arcbèlipi e canoni per le di- 
verse materie scientifiche e letterarie. Né 
già si può avere, alcun ragionevole timore 
cbe voi non siate per imitare con iscrupo- 
losa fedeltà i s\ coranteudati maestri , « 
che non abbiate da essere premarosi di faro 
in voi ates8i distinguere ed apprezzare tutti 
^€[uegl' inestimabili pregi ^ che pur ora ap^ 
prezzaste e distinguesCe ia altrui. Oltre alla 
ia teli igenza e air intatta fede, che in voi 
fti di^miraaa^haqa foudamaato pongono % 
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taùta speranza i saggi che d alcuno di voi 9 
da poco tempo, si leggono impressi, non 
ponto , a dir vero , difformi da quelle leg» 
giadrissime produzioni che abbiamo testé 
nominate. Intanto, per quel: pochissimo che 
a me si appartiene , ho già incominciato ad 
operare ogni possibile industria per com« 
porre il mio stile agli usi della scuola roof 
derna y così giusti , così dotti 9 così vezzosi^ 
Per la qual cosa ottenere compiutamente | 
non d'altro intendo di farmi più specchio , 
fuorché delle due Opere già stampate , e di 
quelle che 9 la vostra mercè , saranno per 
istamparsi. Siccome ancora ossequiosamente 
vi prego, perchè vogliate a quando a quando 
essermi liberali dei vostri sottilissimi insegna* 
nienti , ed aggiungere così e sproni e lena 
ad un tempo agi' infermi miei fianchi. Che 
se da questa mia Lettera, non si può pren- 
dere argomento che io mi sia per anche 
inoltrato di alcuno spazio nell* ammirando 
cammino , mi scusi presso di voi Tessere 
molto in là con gli anni, e la difficoltà più 
che estrema di svellere ad un tratto da sé 
^ei pregiodizj, che, ricevuti nell'animo an* 
Cora tenero , e quivi lunga stagione alber- 
gatisi, vi si sono , per così dire, incarnali 
jprofoadamente. Ma non è ostacolo almon- 



do , per darò- eh' ei sia , il quale alla ànm 
tioa si sormonti , almeno ìa parte » con uà 
ben risoluto volere e con la pertinace fa»* 
tica. 

Conlbrtato da questi dolci pensieri, se 
tanto mi basti il vivere , non sooo fuori di 
ogni lusinga di potere y quando che . sia., 
offerirvi co«a « la quale chiaramente vi mop- 
strerà, come io mi sarò divenuto buonban- 
bero in questo nobile aringo. Non già eh' io 
speri di meritare mai tanto che basti per 
sollevarmi sino al fianco ai seggi più alti*, 
e per divenire Consenziente o Paredro dei 
due Numi maggiori j ma mi reputerò in 
«omma felicità Tessere dalla benignità voi- 
etra Regnato degli onori secondi, e l'impei» 
trare un umile scanno al piede di quelli.' 
Per giugnere al conseguimento di una si 
x^opiosa beatitudine 9 da ora in poioonogoi 
tato sforzo m' ingegnerò che il mio stile 
s'ingemmi tatto di libere frasi ^ ribellanti 
affatto al De^otismo ed alia insensata t»* 
jrannide) gramn^ticale. I troncamenti delle 
parole , le collusioni delle vocali , e gli ao- 
co2zamenti de' monosillabi vi ai affolteranno 
.per entro in gran numero^ tanto che i suoni 
più discordi e piii aspri y come i più im{e« 
.diti e incoA^osti ; urtandosi opportuna* 
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mente fra loro, reug^ao a formare e strHK 
e strìdi , e tifoli e zuffoli , e sbadigliamenti 
ed iati ^ e con ciò si ratteropri alquanto e 
si freni quella troppo effein minata armonia 
della Lingua , che fa già sì scioocamente 
considerata y come una delle migliori sue 
doti. Né cura punto minore mi darò per 
inviluppare destramente 9 e con sagace ar- 
tifizio i periodi y accìoct^hè il let tore non 
riesca a trarne il costrutto^ se non medican- 
dovi sopra le «quattro volte e le sei ^ e per 
tal vìa si guadagni qnello stesso piacere, di 
che esulta colui, il quale perviene final* 
mente a scoprire il caro giotello che gU 
si era smarrito. Con pari accorgimento ia 
più altri Inoghi mormoreranno quelle ine- 
zie sonore , rammemorate dall'austero Ti- 
mone , le quali , tolto il fragor de* voca- 
boli , altro non danno che fumo ^ ma que» 
sto forno medesimo servirà maravigliosa- 
mente ad obumbrare la dizione. £ cosi , 
rimanendo un po' indebolite le corruscazioni 
dei tanti • e lumi e. lampi, e raggi e ba* 
leni , onde sarà illuminato per ogni parte il 
Discorso , avverrà che dalla soverchia . luce 
non ricevano danno o m^^lestiale viale pin 
dilicate. Non rade yoite ancora , ed a belio 
studio» si tralascerà qualche vocabolo* de* piai 
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dei concetti v ed .al regolare e soave eoa- 

dttcimeato dei . trapassi. Ma iacoatro a que* 

Ad, risparmi si porrà un'affluenza proporzior 

naie, ,o4 aa|che. maggiore, di. quei.. torbioi e 

di quelle grandini di .paroloy che Aristofane 

si avvisava di riconoscere nelle tragedie di 

Ksichilo. £. qui.. non saprei . abbastanza spier 

guarnii s|^no a qual segno queste itagegnose 

compensazioni, applicate qoi% sV feliceiritro- 

.vamepto allo stile, mi paiano da eneomiare^ 

In fatti , se da una parte l'umano « desiderio 

non è tutto uno , e se dall'altra una cosa 

tanto suol esser più bella , quanto ad un 

maggior numero può piacere , ragionevol-* 

niente ne segue , che un tale avvicendarsi 

dì scarsezze e di largita nelle scritture si 

deggia reputare bellissimo e sensatissimo. 

Imperciocché il discorso , confacendosi così 

ai diversi gusti , piace a moltissimi , e in 

esso trovano di che satisfare al loro genio^ 

tanto quelli che , bramando la superAuilà , 

sono vaghi del molto , quanto quelli che 

preferiscono la parsimonia ^ ed amano H 

poco. 

Il primo poscia , e il più diletto di tutti 
gli altri miei letterari esercizi, snrà sempre 
di appropinquarmi , quanto saprò più dap- 
Lamberti i s 
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presso , alle forestiere sorgenti , ed a queOe 
principalmente si giistose e sì limpide, che 
ci si achiadono dai pubblici fogli e dai li- 
bri meno studiosamente composti f e di farle 
cotanto mie, ch'io possa con le loro ab- 
bondai»» sovvenire all'inopia dei nostri aridi 
fonti » e crescer sale alle acque d'Italia » ed 
insapomrle di mille variate e peregrine soa- 
vità* Talmente che fra' miei illustri consorti 
niuno abbia a valer più di me nella bel- 
l'arte di derivare e di ampiamente dififon- 
dere, insieme con altre non conosciute de^ 
Ii2ie : 

Quaggiù nel verde Italtan paese 
Nebbia di Scozia e SiUabùb Inglese. 



Vostro Umilissimo Servitore 

ClSVASTA- PAKEESlAt 



Àrticofì diversi estratti dal Giornale 
intitolato , li Poìigrafo , che si è 
stampato in Milano negli anni iSit 



MORALE. 

Vi Kisroroto Martino Tieland (*) nel suo bel- 
lissimo Commentario su le Satire e 1* Epi- 
stole 4i Orazio , osserva che una delle qua« 
lità più distinte , onde lo Scrittore *la tino si 
mostra poeta nei suoi discorsi In versi ^ si 
è l'uso di rappresentare i precetti morali ìxi 
quell'aspetto , e con que' vestimenti di eh 9 

X^^ La traduzione delle Satire • dell' Epistole di 
Orazio 9 fatta da C« M* Wièland , h coosidernla 
come uno dei più insigni lavori d« cai «i vanti U 
poesia tedesca f tua Q\h che la rende infinitamente 
pi& importante, per chi conosca ed ma la liogaa 
latina , soao le dissertaaioni , o intro<lucioni che 
vanno ionanai a ciascuno dei comporiitnenti Ora« 
zia ni 9 e il Commentario che gli accompagna. 19 on 
ci ha forse , dicono giudici assai compelenii , al* 
cuno antico autore , al quale sia toccato in sorte 
■nn commentatore e*! Mula doiulna ad un tcttfo» 
« di taoio spirito f 
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Esopo ebbe ia costarne di aio^aarK.. Oltre 
che manifèsti e compiiUi esempi, di ciò s'in- 
contrano neHe Satire e nelT Epistola anzi- 
dette , qcvrri assai froqueitle mente* s| trovano 
i germi di tali favole, così chiaramente ^c« 
cennati , che assai piccola fatica bisogne* 
rebbe per distenderli in uà ben ordinato* 
racconto « ridocenddr iri azione il peosiera, 
e facendone di necessità emergare l'esatt» 
applicazione al precetto che il^ poeta si 
propone di annunziare. Una prova di que;» 
sta osservazione si reca dal Wieland al pro- 
posito dei seguenti versi della prima Sa- 
tira, V. J4. 

TIAOUZION». 

Come y $e ti bisogni un urna solOj 
, . un bicMer (Tactfua^ t tu dichi- Da ungfossa 
Fiume cattar piuttosto io la vorrei ^ 
Che dà coiesto fontieelh : twviene 
Per ^uegtò che coloro i a ^ui dUeita 
PHt copia che il dover , ton eno H lid& 
L'AnHdo impetuoso li travoUa'i 
Ma chi del poco, ondha mestier , si appaga f 
Quegli , he V acqua bee di limo infetta , 
J^è perde la sua vita in mezzo all'onde. 
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Nulla può essere , dice il Commentatore / 
più giudizioso , e nello slesso tempo e al 
primo sguardo , f)iù na turale dell'esempio ^ 
di cui Orazio si giova per esporre alla co- 
mune Intelligenza questa gran verità , che 
il Ricco tenace tton possiede sustanzialmente pia 
del Povero* Con tutto ciò, il -modo coti che 
il poeta esponìe fi 'suo concetto, molto più 
di arte contiene di quello che alla prima si 
possa immaginare. In somma nel discorso 
di Orazio si asconde 1' emltrione , lier cosV 
dire, di una bellissima Favoletta' Esopiana f 
alla' quale irulfattro manca , se non la for- 
ma e l'estensione del racconto per mostrarsi 
tale agli occhi di chicchessia.' Il ' '^ieland 
illustra ognora più la sua osservazione, de<* 
rivando dallaf sentenza' e dalla similftudiue 
di Orazio , materia per una Tavoletta , che 
qui recheremo fedelmente ^tradotta dairori- 
ginale tedesco. ' 

Z due Fanciulli ,cke, volevano ailiffwe^tc^ua* 

« Doe fanoiolli, che un giórno di ertale 
s'erano^ saltando e ^trastulfaiidosi, riscarlda-ti^ 
andarono per' Tieeircare' deli acqua , 'onde 
bere: Non' langi dalla *loro abitazione eani'^ 
pillava' 'fuori' da -uno sdoglio una -piccola 
foBiicelia i e fdrie^ uà^^eofo f^assi più* ialà 
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scorreva una impetuosa 6umaDa» L'uà àet 
fanciulU corse alla piccola fonte, e vi ap- 
pressò la sua ciò toletta. Oibò , disse bef- 
leggiando , il maggiore di essi ^ e chi yor* 
rebbe attignere a si piccola fonte ? io me 
ne vado al fiame: almeno gli è una delizia 
il riempiere suo bicchiere» là dove si 
scorge dinanzi a sé tant^ abbondanza di 
«eque. Il più giovine non si lasciò punto 
volgere allo stolto ragionare del fratel suo, 
egli empì alla piccola fonte il bicchiere, di 
un'acqua , limpida come cristallo , e con la 
pura e fresca bevanda tutto si ristorò. L'al- 
tro si trasse .cprrendo al fiume : la ripa era 
assai erta; e il frequente rodere del tor-^ 
l'ente nei tempi piovosi , l'aveva renduta al- 
quanto mal soda. Or poiché il fanciullo Si 
fu a stento inerpicato lassù» e ch'egli si ab* 
bassa va per empiere il suo bicchiere, ti 
marcio terreno , con lui sopravi, si rilassò, 
ed egli cadde all' ingiù. E però , se nello^ 
sdrucciolare dall'alto, ei non si fosse per 
l>uona sorte saldamente attaccato, ad un pian- 
tone di «alcio , per lui non v'era più «cam* 
pò 9 e il torrente se l'avrebbe via trasporta* 
to. Ad Qgni modo ei l'ebbe a buon merc^^, 
con la sola fatica, e <?on di mol t'acqua dentro 
^le Karp9 y ed anobe ritra^lse* iadietro il 
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•ao bicchiere bea pieno $ ma cornei égli te 
l'accoitò aUa bocca y Tacqua era casi tor- 
l>jda e limaoctosa , eh* ei noa potò pare at« 
aa^gtarla» L'avaro tragga egli stesso la mo« 
rale da qoesu favola» 

IL GENIO £ LE REGOLE^ 

DIALOGO 

Omenotw Vili e Pqligrafo. 

O. Dova «orri unto raccolCo in te stésso , 
Q Poligrafo ? e perchè non 4i f^mi tm poco 
a ragionai^ eoo m»? , 

P* . Oh I non se' tn l'ottayo Omenonet no» 
se* tu quello che aa più molto di tutti co» 
loro cho sauna pt4 che ogni cosa ? 

4>. a sono : e che ? 

P. Davvero , s' io a' avessi voglia y avrei 
die ridete ! E come ?' tu cme ami soltanto 
iè ottimo cose, lo che vool dire le solo 5 
to che mi hai dichiavato peisinK» , ta< bra* 
mt»e dì metterti in parole :coa ma ? Pec 
Brcol« , io non la so intendere» 

O. S'io Éen potessi pveoder diletio chà 
Ml'ONim», H àm teoissino, 4tm^ cqan 
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tentarmi di stare solo solo con esso me , é 
mi sdegnerei della cbnipag:hia d'ogn'altra 
persona } ma in questo basso pianeta con- 
viene conoscere e cercare là perfezione delle 
cose , e chiamarsi pago delle mediocri , e ' 
talvolta ancora dell' infime. Statti adunque 
un ottavo di ora : io vorrei tenere con teco 
un breve discorso, Pessimo mio amatissimo. 

P, La tua buona e grande mercè! Ebbene, 
che vuoi tu dirmi P 

O. Per quanto il diritto e pensato giu« 
dicio , eh' i' ho pronunziato sopra di te , 
gridi il contrario , pure io non ti sono tanto 
inimico , quanto immagini ^' e «quanto fier 
verità ) hai Tagioné di credere ^ e vcMrrei 9 
stanne certo , vederti Atto m.rglior che non 
ge\ Ascoltami adunque e fa cofnéeifva dle"^ miei 
avvertiMiènti mei tuo pòvero capo.' 

P. Parla a tua. posta',' sépiranfi§apiettittsimo 
mio , eh* io mi sto. ad udirti - eoa -tutti ^i 
ordòchi. ■ -» « * 

O. Or bène : xnoi tu mostrattl al Aiondo 
con enote '« éón lòde ^vudi tv aifeoàdarti* 
di -gloria imaiòrtale^ Lascia da unbanto l'imu- 
file' e miserabile' enrdÌ2SÓDé ,- e cèssa alTatto 
dai rammemorare le. regolet dello si^rivere^e^ 
del conpoirre* 'Detta òiòi so^o; càeli' venrà ' 
iniptralo' dal Gcbìò» av^lMtiy^coflte. WVmU%ì 
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9tno airaltiMima luce «doUe Intelligenze di^^- 
vine. ..'...• 

P. Eh !. anch'io, mi sapeva gik da gran 
tempa jche il Genio tiene , coinè aoronarca • 
r imperio delle Lc|tterè> e^ delle Arti eleganti, 
ma ha creduto sempre eziandio , che • pur 
esse le JSe^Ze.ci-i6^Bsero per qualehe còBa*$ 
iq^nindi immagioàva ch'elle avessero- a con» 
sideravsi come, il Codioe delle «Leggi, con- 
che il sojrrano. drconscrive l*ao^ieasa della 
propria autorità , e a . cui egli medesimo 
spoBtaneamenle si sottopone- pel retto elo- 
devole. governo dello stato. ■> 

O. Errori volgari I i • - * 

P. Eppure ( lasciava . Aristotile ^ LotigiihOj 
QuintiiianQ 9 < dei quali non . ci rimangono» 
opere, chb appartengpano a quelle discipiiée^ 
di ch'essi detlaroti le regole > - Blatonev Ora* 
zio:,. Tullio , il Tasso ^ il ^BielasCasiD i, ed al^^ 
tri moltissimi , mostrarono di aver luoga^* 
mente meditato su. i préeetH :dellfArti da> 
loro coltivate . ed anche ne^ scrissero- 

O, Tu puzzi ancora di scuòla. Oìinmif di 
grazia , negli scrittori che hai nomlnait , 
riconoscesti tu mai alcun. dUetto ^ 

P. Io non mi ardirei né a giodicari^ 9 ^ nò. 
a.. dirlo di mia sentenza. ^ ma ^^ersonn d'ìAi-^ 
fall ji^ile autori tà asteclscano i . dii averoa . poe- 
tati molti , e gravissimi* 
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O* Or bene , sai tu don^ ahbidno avuta 
origine cotesti difetti? dallo stadio delle 
Regole appunto appunto , e non da Verun'al- 
tra oagiotie* Le forze onnipossenti del 6e<« 
niO sospingevano ad alto quegli spiriti for- 
nmatiy la ponderosa gravità dei precetti li 
tirava al basso ^ e coA, per tener dietro al 
palUdo lamieino della Teorica , essi smai^ 
rirono ^wsso le vie che con isplendidissima 
face eran I<Hro indicate dalla natara. 
' P:. Io ti voglio far buona qoesta grande e 
nuova sentenza; ma tu, a rtneontro, fammi 
chiaro di un'altra cosa. 

O, E di quale ?. 
. P. €i ebbe talora , ed ancor fovse ci ha , 
^ tali uomini, .ehe^ essendo mirabilnlente 
ardititi daUa nptur» all'eserciaio delle Lei* 
tftf*e ì, ma non avendovi posto veruno stadio , 
ndn mai pervemmro. a ^rvi opera, la quaìe 
potesse dirai bella con^iutaniente . Di si 
fatti :cfisi avrai i udito parlare «■ e forse ne 
avrai vedmi. to* alesso; 
>j(7*i£ iqaanti.l i:. 

JR. In* queste proposito) tu 'devi pure avere 
sentito uom ini di gran senito , che dieeva- 
noi:.^^' Grave dahno^ é< che il tale, o il 
taie altra, non st: abbia dato la cur;* d in- 
velgemiper entra »at lume dei buoni pre- 
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cetti; ralimento di questi, ag^gfQOto al vi-* 
gore Dativo àeìliagtgao, avrebbe ticurameiite 
fatto frutti ammirandi. — 
. Q, A qiò risponderò io. E primamente * 
da .considerare che cotesto naturali ditpo* 
siztoni sono il più delle volte ampliate al 
ài là di ogni debita misura. Il vulgo le ma* 
gnifica, perchè tutto ciò che si soprappona 
4*alquanto al suo bassissimo iotendimeoto • 
Ip induce in maraviglia. I sapienti anch'essi 
le commendano, poiché, tenendosi per molto 
4a piCk , cbe quelli medesimi a cui Ja»M> 
lode f non ne sentono invidia , e non ch« 
deprimere i credono anzi di esaltare sé stessi 
par la qualità del confronto. Che poi le 
Kegole sieno assolutamente , non solo inu^* 
tiii» ma nocive, tanto agi' J/ij;p{ni/i dal Ce* 
uio , quanto ai Mediocri , se ne ha un ar« 
gomento manifestissimo . in quelli medesimi 
ohe testé acoennastt. Imperocché taluno di 
essi avendo incominciaCo , o di proprio vo- 
lere ) o per altrui conforto^ ad aveve il cuoro 
ai precetti « divenne assai nveno buono di 
prima. E in questa maniera colui ^ che per 
lo .innanzi^ sotto lo sprone. della, sola natura ^ 
correva con passo gagliardo e veloce ^ poi- 
ché fu rattenulo dal freno delle Regole 9 si 
«elidette ù^oqa e restio. Né già da. altro moi* 



iivo . iPqorèhè' dai vincoli e dal peso il "quelle 
9i deriva , che alcuni fanciulli , i quali net 
teneri anni spiegano ingegno più òhe vW 
i^le , giunti poi ad età piii perfetta , diven- 
tino poco-naeno che stupidi, o almanco non 
appariscano punta singolari dagli nomini pi& 
comuni. I geniiori o i- maestri, imoiagioando 
di fortificare sempre' più quelle mentì fé liei, 
le inviluppane con le artificiose instrozioui. 
è per questo modo le sotatille del Genioy le' 
fuali col proceder del tempo si sarebbono* 
««cese in vastissime e lùcidissime fiamme', 
vengono di mano ia'raano a indebolirsi ed 
à -spegnersi , eccome lume tutto cinto da 
Btì vaso che di ogni aria sia privo. Cran 
torto s'ebbero dunque gli antichi , alIoi%hè 
con fr^é proverbiale ~ eipcassero la poca 
stima . obT essi facevano dello precoce sa» 
pieiìza* Eglino dovèvan piàttosto far segno 
ai loro biBisifl^9 la natura insipienza di co« 
loro 9 che eoi vani magisteri delle scuole 
sconvolgono 'e distruggono i fondamenti posti' 
dalla beiìigiMlà dei cicli. 

i^. Tutto .éiò sarà vero^ ma un ialtiro dtib* 
bio mi ai aggira di preseate per l'animò* 

O, DiUoimi senza piò. 

P, Ogni disciplina gentile è Mltomessa 
al governo degli ' insegnamenti »' e ^ par 
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^^nto io mi sappia^ noa fu mainò pittorei 
né statuario , né architetto ; né mugico > -«t 
quale toccasse il eo^mo dell'a'rte tu*, senza 
averne studiato in qualche guisa le Re^ 
gqle . Ckè anzi quelli che vi tennen» 
luogo più distinto e famioso, più; si a/Tali- 
carona intorno ad esse^ <li che iù avrei 
pronti infiniti esempi moderni ed an4ichi^ 
Conseg^en^mecrte' 9 4n» pane che- anthe. la 
Poetica e TOratori» abl^iimo i>Ì90gfli9 dei 
pr^cej^ti t ed aaei ne lo abbiano tanto :mag^ 
gigre, qa^n^o elle 90110 di gran luaga pi!^ 
XK>bili delle lo.ro Sf^relle , e quanto più s^enr 
didi e più rilevanti sono* gì' incarichi eh» 
loro vengono imposti nella vi taci vile* 

O. Tu se ioga n fiato da lalsi^ opinione. I^ 

Poetica e l'Oracoria , per ciò/ appunta che 

elle so^o sommameme più. nobili delle ior^ 

.aoreUe , come tu le chiamasti, ffwone dalla 

natura onorate di special pri^egio , e 

•siogolarpenie distinte dairaiffre ^ e però fu 

lovo conceduto l'andare acioltedi^jOgoiHmiJe 

.dependenza , e il poter vagare liberamente 

.eome^ e dove e quando è loro più in grado. 

Così 9 mentre le prime, quattro, col sentire 

r ignobile necessità dei precetti, fanno oM^*^ 

.rameote discernere che in* loro sia aleiina 

mistura di terrestrità j he due secondo,,9Qt 

non essere assoggettate a veruno imperio» 
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dimostrano com' elle sieno di 'una origini» 
tutta celeste • Quella direzione pertanto , 
che, pee rispetto alle prime, è commessa ai 
grossolani ammaestramenti, per le altre è 
catta nella sollecitudine del solo Genio In* 
spiraiorej lo che è un argomento non lieve 
della loro perfetta , e quasi divina ecceU 
lenza. 

P. Maestro Omenoné mio , io rimango 
ebbiicinato alla vista del tuo tanto sapere j 
laonde ti rassegno ossequiosamedte il far« 
dello di tutte ie mie vecchie opinioni , e 
-vinta mi arrendo. Ma poiché mi hai con 
evidenza mostrato che gì' ingegni Sregolati 
vagliano assai più che i RegolaU, fammi 
grazia pur d'insegnarmi oome io possa 
uscire dalla volgare schiera dei pedanti > ed 
intromettermi in qneha àe^V inspirati, 

Oi Per questa parte io non potrei sov- 
venirti né di aiuto , né di oonsìglio. Chi 
s'ebbe nn lai privilegio dall'alto » quegli se 
ne tegna caro » e tema di non annebbiarlo 
o corromperlo coi crassi vapori delle Regole; 
ma chi no '1 conseguì , bon isperi 9 per fa- 
Cica o studio ch*egli^ vi adoperi ^ di acqui- 
starlo. 

P. Dachè ciò eh' io lì chieggo , non è da 
$0 telasi ottenere* fa almen ch'io conosca 



qaaleuno ^l'Impiraii ^ uè già degli ami* 
chi , od estrani , ma di qnaili che ci vi- 
vono a* nostri giorni, e che stanno eoa noi; 

O. Ex operiòui eorum cùgnoscetit eoi* 

P. Non mi parlare delle loro opere: esse 
soverchierebbero , son certo , le forze dèi 
Kkio debil cervello : fammeli dunque cono» 
scere di persona. Io mi struggo di desiderio 
di vederli , udirli e favellare con loro. 

O. £glino stessi ti si faranno ùono$teie\ 
quantunque volte con loro l'incontrerai. 

P. Come ? Sono gV ItupiraU sì pieoì di va* 
naglorìa , che si dichiarino tali da sé ì 

(X Questo non già ^ ma essi lo dieono e 
non lo dicoso : cioè par« che non lo di- 
cano 9 eppur lo dicoad » e^ senza dirtelo, te 
io dicono* 

P. Deh ! non mi tenere più a bada , e 
parlami senza bisticci. 

O, Immagina un uomo» che eserciti l'arto 
del nuotatore 9 e che voglia essere reputato 
valentissimo in quella. Se cosmi ti dirà: --^ 
Sono da disprezzare e da schernire cc^ro 
che 9 per tenersi a galla in sul mare , si 
aiutano con le vesciche o coi sugheri — > 
Come interpreteresti un tale discorso ? 

P. Io intedderfi che il tuo nuotatore 
possa sostenersi in sull'acqua senza gli esterni 
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presidi, e cdti le forze sae pro|>rie, e 'clie 
egli sia a ciò per singolar niodt) preparato 
e dii^sto 4alU nixtura. - ; . 

O. Ta l'hai detto r ora Io stesso discorso 
vale ancora per gì' Insfùrati. Essi dispre- 
gràno,. ed liaono a schifo, chi aél fatto deiift 
I»otteratora si corrobora eoa le Regole e col 
Precetti ; . e con ciò vogliono significare , 
eh 'eglino 'salila galleggiare in q'iel vastis- 
simo oceano con le nude forze del loro 
ingegno : in una parola ^ che quel ch'essi 
fanao , ,lo fanno per In^spirazione che vien 
da cielo. 

P» Maestro mio veneranda, perdonami r 
cote4to. tuo ragionare non- mi convìnce oa 
acc9.^ ed io mi sento già risospinta deatro 
ai dubbi di prima. 

O, £ come mai ?*'*:■ 

F. Lascia che ancb^H> ^ iseguendo il tuo 
esempio^ mi yaglia di-nna parabola.^ Poniti 
dinanzi, al pensiero un nomo che voglia es- 
sere giudicato opulenliasimo : fa ohe costai 
ti dica ; — Ricco sustanzlabnente ncHi può 
dirsi chi è 

Dives.pgrìi^ dhes posiU» m'/oimefe nummh^ 
ricco solamente e veracemente- dee dirsi co- 
lui' <<&he ha ne' suoi scrigni^ immeusum ar^ 
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gena pondus et auri, — Quale conseg^aenza 
trarresti tu da sì fatte espressioni ? 

O, Direi che il tuo Ricco ha gli scrigni 
pieni di una quantità immensa di argento e 
di oro. 

P. Sta bene. Ma se tu avessi grandi som* 
tne da collocare , darestile , così senza con-* 
sigilo « all'uomo die abbiamo detto ? 
' O. Ma . . . . 

F. Che ma P 

O, Ma io vorrei prima chiarirmi ben bene; 
poiché i campi si veggono , i censi facil» 
mente si possono sapere ^ ma Toro degli 
scrigni potrebbe essere immaginato e noa 
▼ero \ e però s' io no '1 vedessi con gli oc- 
chi miei . . • . 

P. Ecco dove io voleva condurti. Anche 
le regole si veggono , per così dire , e si 
toccan con mano ^ e chi col molto studio 
non se n' arricchì , non può mostrarsene 
vero posseditore : ma cotesti influssi del Ce'^ 
nio , coteste impressioni delle stelle , né sf 
veggono, né si toccano; e dove non 'se 
n'abbia sicuro indizio per mezzo dell'opere^ 
possono assai facilmente non altra cosa es» 
sere , fuorché sogni o chimere. E però si 
potrà per avventura sospettare che la mas- 
sima parte di coloro^ i quali di sprezzano lei 

Lamberti 1 6 
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regole deUa Poetica . e dell'Oratoria, per 
faroe credere ch'egli si chiudano nell'arche 
dell' intelletto grande tesoro d Inspirazioni , 
si potrà sospettare, ti dissi, ch'essi non pos-^ 
seggano realmente né l'une né l'altre* 

O. Tu farnetichi. 

P. Maestro mio caro , le ciance non sori 
che ciance ^ quei beati secoli dell' 7pse dixit 
furono già , ma in questo nostro non più 
si ritrova , almeno fra' saggi , chi presti fede 
agli oracqli. Nelle due nobilissime arti, che 
sono materia al nostro ragionamento , chi 
vuole far pompa di non fiate divizie ^ e 
inostrare che sia in lui qualche particola 
dell'aura divina , dee darci fulgore , e non 
fumo i ma fulgore del vero e del pretto, 
e non già di quello che si rassomigli alle 
yampe balenate dalla bocca di Caco', o ai 
fuochi fatui , che si sollevano da' sepolcri, 
£ se ìq ^ciò non ha dubbio , che sicura- 
mente non ci ha, io sarò più contento di 
coltivare qualche zolla di terra negli aridi 
campi della erudizione, che di daniJ vanto 
di possedere larghissimi spazi nei fertili re- 
gni dei Genj Inspiratori , senza eh' io vi 
possa pure raccogliere pochi fiorellini di 
erba da farne corona ^ o spiccare da pic- 
cola pianticella alcun frutto di sano sapore» 



Dal vantar ricchezze ohe non si hanno^ 
non può mai riuscire che danno o vergogna) 
poiché se altri non crede a* tuoi detti, è male^ 
e se ci crede, è peggio- Chi non crede, ti ha 
per millantatore , e chi crede, s' induce assai 
facilmente nel desiderio di a.verne la prova 
co' fatti ) e in tal caso , o tu ricuserai di 
darla, e quegli che prima ti prestò fede re- 
sterà sgannato dal tuo st-^sso rifiuto, o vor- 
rai darla , e allora sarà il pericolo grande^ 
imperocché non potrai far sì che gli effetti 
corrispondano alle parole. E così , neli' un 
modo o nell'altro , sarà pur forza alla fine 
che tu dimostri non esser vere le cose che 
andavi predicando di te medesimo. 

O. Io m'avveggo che tu hai un capo si 
infermo , che dieci Anticire non bas(erek<- 
bero per risanarlo. E però vattene , ch'io 
non posso piti avere pazienza a favellare 
con te. 

. P. Di grazia, prima ch'io me ne vada; 
scioglimi da un altro dubbio. 

O No , ti dico , vattene , messer Dotto* 
ruccio^ vaitene a star co' pedanti , dei quali ' 
è tanta abbondanza in questa misera età. 

P. E tu, Mcistro Poliperpansofotato , ri- 
manti co' tuoi Impirati, e continua a goderti 



in quella soavissima opinione , in cui se* , 
di saperne più assai, che non sanno tatti 
coloro , i quali sanno più di tutti quelli 
ehe sannx> tutte le cose che in tutto il mondo 
•i faouo; ma se credi punto agli Dei. 

Botati a Febo^ e pregai di buon cuore 

Che ti mantenga sempre in que$U> errore 'j 
Che fino (lìVultim'ore , 

Piuechè MorgarUej o Achille , o Cincinnato^ 

Viuerai sempreauU lièto • heaio. 
Buona notte. 



SOPRA UN PASSO DI ORAZIO. 



OftAZio nella prima delle sue Satire prende 
a notare un vizio, pur troppo assai comune 
fra gli uomini, quello di non chiamarsi mai 
paghi di ciò. ch'egli hanno , e di correre 
sempre con le sollecitudini e col desiderio 
dietro a ci6 che non haona* Quindi si fa 
» dimostrare y come lo starsi contenti a 
quelle condizioni , in che la fortuna »e 
lia collocati 9 sia il camiuino più spedito e 
diritto per giungere alla vera sapienza , e 
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per essere felici quaggiù. Questa dottrioa , 
io cui princip&lmeote già n appoggiò la 
filoso6a di jkristippo il Socratico, fu ezian- 
dio il fondamento della filosofia di Orazio $ 
é però quell'aurea sentenza , 

Laetus sorte tua vives sapieptery 
fa da lui , come osservò il Xt'ieland, assai 
frequentemente ripetuta , ed , ora con più , 
er^ con men di parole, dichiarata nelle Sa-« 
tire e neH Epistole , e in alcuna delle Odi. 
Nella satira , di cui parliamo , il poeta, per 
ridurre ad esempi il dettame , sceglie nella 
universalità dell'umana famiglia quattro classi 
delle primarie, cioè coloro ch^eserpitano la 
«dilizia e la mercatura, gli agricoltori e 
i giureconsulti • ed esprime il suo con» 
cetto cosi: 

7 

O fortunati i mercatanti • esclama 
Grave d'anni il soldato , già per molte 
Fatiche i membri infranto^ ed a rincontro 
Il mercatante allor che la sua nave 
Affsiticasio gU Austri : E &i milizia 
. IM 'preferirt : e che ? viemi alla *uffin 
In pochistimo dora , ecco ne segue 
Un morir pronto ^ ovver lieta vitt/orim. 
Quegli eh' è in jure e nelle leggi istruttori 
Quando il clieme col cantar del gallo 
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. Gli batte l'ascio , a invidiar co nsiaela 
' L'agricoltore ^ e quei che dalla villa - 
Per la malleveria di gire è astretto 
Alla citUde, sol chiama felici 
Quei che vivoa i>er entro alla tùttade. 

Dopo alcuni versi si torna a fare menzione 
delle classi accennate , e si dice : 

Ora se un qualche Nume, ecco io, ne dicfi* 
Farò ciò che bramate: tu che adesso 
Soldato se , diventerai mercante , 
Tu. or giureconsulto, agricoltore : 
Viaj quinci e quindi dalle vostre sedi 
Trasmutatevi ornai : olà ! che status ? 

' Ma poco appresso per la tersa volta sì 

Ugge : 

Quei che il tenace suol col duro aratro 
Volge sozzopra , questo ostier maligao . 
Il soldato , e color chQ in sulle navi 
Scorrono tutto 9 quanto è grande, il mare* 

Ora paragonando' insieme i prenarrati tre 
passi , > una cosa può seTmbrare assai diflleile 
da co rapprendere > cioè per qaal motivo , 
essendosi nei primi due mentovata ciascuna 
delle classi , neirultimo poi non se ne met- 
tano In mezzo ch4 tre > e In luogo del giu- 
reconsulto li ponga l'ostlero* Messano frai 
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^hiiiieiitatori di Orazio ha sparso luce ab- 
bastanza su t[aesto dubbio , e solo da essi 
si osserva , che la iroce caupo è usata qdivi 
in seosj figurato. Il Wieland niedesimo , iii« 
terprete , più che altri dottissimo , del Ve» 
tiosinoy seguì Topiaione dell'ab* Battèuac, e cosi 
lasciò scritto nelle sue note. « Io qui col 
Bartéux ho tradotto il vocabolo caupo boa 
quel di mtrcante , benché esso }>er l'ordinàrio 
significhi Vòstiero. Ma che quella voòe abbia 
ancora l'altro significato , si riconosce dialla 
sua derivata cauponari , la quale in utf passo 
citato da Tullio (i), e tratto da uùa' trage- 
dia di Ennio, è adioperata evidentemente nel 
sènso di trafficare , esercitar mercatura^ ^ 
Non cauponantes bellum , sed belUgetante»» 
Questa interpretazione non ci par giusta* 
Se la voce caupo corrispondesse nell'allegato 
luogo a mercatante , la meùzion-e di questa 
classe sarebbe inutilmente ripetuta y poiché 
il vocabolo nautae sicuramente a quel me*> 
desimo soggetto si riferisce , ed esprime il 
mercatore che s' incontra nel cominciar della 
satira , e che colà è pure accompagnato 
dalla idea di navigazione. Che poi il mer» 
catory secfOttdo i Latini « è nel costante lio- 
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guiggia di Orazio , fosse propriameate chi 
trasportava le fiderei da un lìiogo ad un al* 
tro , si raccoglie da vari altri passi di Ora* 
zio stCBio ) e massimamente da quello della 
satira quarta del libro primo (O: 

Hic mutai merces targante a tole^ ad eum quo 
Vetpertina tepet ref^ 

Kè diversamente l'intesero i Greci, come 
può dimostrarsi con l'autorità di Piatone « 
il quale dice (2) : E non appelHame noi mer- 
€Ì0J coloro i quoU^ saUmh in piiuna^ impiegano 
topera e il miniHerio nel comprare e nel pen- 
dere ? e, mercanti pei quelli che qua e là 
ornino, per le diverse cittadi ? Esclusa pertanto 
r ioterpretazio^ne del Batteuz, crediamo che 
si possa per sicurissima avere quella che ne 
9k$ìie indicata dal Toup, ellenisu dottis- 
sima , e filologo de* più famosi cHq^ sieno 
.viHUtl nel secolo decimottavo. Questo cele- 
'brti critico, nell* illustrare una frase di Esi- 
4ihìo . ( logon aliuona capèlon) , ragiona nel 
snodo che segue ()) : « Logon eapèlos est caupo 
tMrÒorumi qui verha mercede locai ^ qaod cau' 
eidicorum esU Hinc Horatìur- 

Perjidus hic caupo. 
4ii$od m^n^i inialligerunt viri eruditi. » 



(1) Vera* 99. (9) De Rc^ % (I> Jo. Te^^f 
Curac Noviuimae in Svidsm* Leadtf ijj$$ S,p, i4o* 
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La professione dell'avvocato fu non ra<le 
^oJté rappresentata coi vocaboli che mar* 
cato esprimono , e allora principalmente ^ 
quando con poca lode se ne parlò , sia ch^ 
in ninna età'S'abbia avuto scarsezza di chì^ 
.o per propria perversità ^ o per vizio dei 
tempi, le utili ed onestissime discipline sini- 
stramente usasse 9 sia che gli scrittori ab« 
]>iano spesso il non lode voi costume di ra^ 
g^ionare a biasimo di un'arte , ciò che solo 
dee dirsi contra coloro che a mal fine s« 
ne prevag^ono. Tacito, narrando ì fatti del 
regno di Claudio , e favellando della vena^- 
lìtà intromessasi nell'avvocazione per colpa 
del pessimo principe « scrisse (i) : Cunda U^ 
gum et tnagitiratuuin munìa in se trahens Ptin^ 
cept , materiam praedanti patefecerat ; nec quith 
Xjfuam puldieae mercis tam venale futi j ijfuam 
advccatorum perfidia. £ Dante nel Convito : 
• Dico adunque , messer lo Legista , ch^ 
quelli conisigli ,, che non hanno rispetto alla 
tua arte , che procedono da quel buon sen» 
no, che Iddio ti diede, che è prudenzia . . . 
tu noi dei vendere a* figliuoli di colai, che 1 
t' ha dato : quelli che hanno rispetto al* 
r arte , la quale hai comperata 9 vender 
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puoi (r) : » E il Petrarca, accennaiido lo Éta^* 
dio delle leggio a eh' egli da giovane si era 
posto , indusse ^mere a dire di lui quelle 
parole (2): 
. « Questi In sua prima età fu dato all'arie 

n Da vender parolette. » 

Quanto poi all'aggiunto di perfidas , noi| 
tappiam persuaderci che questo sia volto 
in generale contra di alcuna professione ^ 
qualunque potesse mai essere quella che 
totto la voce metaforica di caupo intendere 
si volesse^ e ciò molto meno ancora, quando» 
c<mforme alla opinione del Toup , Oirazio 
abbia voluto parlare dell'avvocato. Estimia- 
mo dunque piuttosto che il poeta anche 
quivi abbia seguito l'usato costume , ispira* 
togli già 9 come ci avvisa egli stesso (ì) y 
dall'educazione paterna ; e che suo intendi* 
mento sia stato di pungere una singularee 
4^oita persona y lo che si rende pur mae* 
nifesto dal pronome inserito fra l'epiteto e 
il sustantivo. E in questa credenza ci man* 
tiene sempre più toldi il considerare » che 
in fra gli amici che Orazio ebbe 6ari e lodò, 
ci ebbe chi nella pratica della giuriapiror 



(1) Prose Dinte» e Bddcaecio >'pav» ao3« 
(a) Patu a«i Gaaz* 7* <3) Lib« i| sAt* /^ 
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denza nobilissimamente' si esercitò , come 
Asinio Pollione co e Paolo Massimo {ih 01* 
tre a ciò, nei tempi di Angusto ifiorirono a 
Koma giareconsnlti di profonda dottrina, di 
grande animo e di specchiata virtù , e che 
furono a' sommi onori inalzati dal favor dèi 
monarca, quali, fra gli altri, si furono i due 
famosissimi , Ateio Capitone e Antistio La* 
beone , chiaitoati da Tacito (I) duo pdcis de- 
cora ^ il Cremonese Alfeno Varo,' non puntò 
a quelli- inferiore , e Cocceio Nerva, dà Ora-» 
zio medesimo appellato co! nome di Ot-» 
timo (4). Egli è bensì- vero che i commen- 
tatori , seguendo ciecamente la poco ragio* 
sevo le antoricà deirantico Scoliaste, credono 
che Labeone ed Alfeno sìeno stati con acerbe 
parole scherniti dal poeta in una delle sue 
satire (5) ; ma il fientlejò ed il Tieland dim 
mostrarono con sicare rag^ioni il contrario, 
e tolsero via da Orazio ta reprensioiie dì 
una sconsigliata maledicenza. Orazio fu di 
animo troppo egregio , e di troppo illnmi-' 
nati pensieri per dispregiare villanamente 
gli spiriti illustri del tempo suo^'o per di« 



* (i) Lib. à, 01. 1. . (a) Lib. ij, OJi u 
(3) Aanal. 3, 7$. (4) Lib. n Sai. 5> ▼. a?» 
(5) Lib. ì, Sac. $, V. 8a e i3o. 



menticare giammai l'osservanza ch'egli do* 
VQva agli uomini stimati ed esaltati dal suo 
ftigoore^ Egli non ignorava, come all'ottimo 
suddito sia legge di. avere io riverenza co« 
loro che sona favorevolmente ricevuti nel- 
l'opinione del raon^rca^ e che se questa 
legge è sempre da osservarsi, allora poi an- 
che si fa più debito , e riesce dolcissimo 
l'osservarl a , quando pel propizio gi>o dei 
cieli y come a lui avvenne , e a no^i pure 
avvenuto è $ pe si conceda di vivere sotta 
T imperio di un Sire, che nel riconoscere o 
peli'appre^zare il yero merito, sarissimo sia. 
Un uomo pertanto ^.iquale il nostro poetasi 
(u , non poteva andar centra i giudicj ma- 
nifestati da Cesare ^ e hea sapeva che il di- 
vulgare con troppo. ^dire opinioni a quelli 
contrarie, non altro sarebbe stato , se non 
un millantare di scernere più acutamente di 
ini,, od anzi un pronunziare, che quegli 
dirittamente e con ^uon senno non operasse 
nel farsi dispensatore di stima, e nel misu- 
rare il valor delle imprese ^ o letterarie o 
scientifiche. Il mordere, poscia ^ o il deri- 
dere gli uomini ch'eran tenuti in pregio dal 
faggio principe^ e più ancor l'insultarli con 
pubblicfhe carte , e in quelle cose appunto , 
in ch'egli valentissimi li reputava^ non che 
di Orazio ^ il quale con lieve flagello toc- 
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cava pure i Sarmenti (O , ma non avrebbe 
potuto esser opera se non d'inj^egni o in- 
sensati o perversi. O se non forse anche di 
tali , che per vile patto non avessero ver- 
gognato di farsi i sicarj dell'altrui fama , e 
fossero andati mendicando gì* istrnmenti e 
gli stiflQoli del mal fare da quei codardi , 
che solo si arf ischiavano a saettar dagli ag« 
guati } e che abbastanza sentivano la debo- 
lezza delle lor forze per non osare di com- 
mettersi a pugna generosa ed aperta. In una 
età fornita di ogni esquisito sapere, siccome 
quella di Orazio, e in una città di gentili 
costami ornatissima , quale fu Rama a quei 
dì , così fatte ignominie non erano forse da 
temere. Ma se pure una stolta ed arrabbiata 
nequizia fosse trascorsa sì innanzi , siamo 
ben certi che non pur quanti erano de* più 
propinqui al monarca , e piii da vicino ne 
contemplavano il fino accorgimento ed il 
senno , ma ogni animo dilicato ed onesto 
•e ne sarebbe mostrato a nobile ira com^ 
moèso. E le miserabili contumelie^ non già 
con gli scritti (che le sciocche malvagità 
di tanto onore non sono degne ) , ma coi 
sentimenti dell' intimo petto sarebbono state 
da tutt'uomo di sano cuore vilipese e dannate* 
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Deca 4, lib» pj cap* 8. 



J\ki nutn. XVII del Poligrafo, ragionandosi 
di un bassorilievo del Museo Chiaramoati|, 
furono menzionate le fiaccole , di cui si fa^ 
ceva uso in Roma nelle feste dei Baccanali*. 
In tale proposito si allegò la testimonianza, 
di Livio , il quale racconta che coteste. fiac- 
cole, composte di vivo zolfo » e di calce y. 
s' immergevano nelle acque del Tevere , e 
di quivi si ritraevano tuttavia accese e fi ara- 
manti: Demissasque in aquam faces^ quia viuum 
sulphur cum calce insit^ integra Jlamma effhrre. Gli 
espositori del Museo, in una delle lóro note^ 
assali giustamente. osservano che la combi« 
nazione delle due sostanze indicate daììo 
Storico , non è atta a produrre Teffttto che 
si descrive. Cos'i è di fatto. Per dar.luogci 
al narrato fenomeno sarebbesi richiesta una 
preparazione chimica , la quale si chiama 
Fosforo di calce , e che si compone mesco-, 
landò il fosforo con la calce viva. Ma gli 
espositori medesimi notano che il fosforo 
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era ignoto agli antichi , e però coochiudono 
che, o j' inimersioae delle Saccaie noa fosse 
che uà giuoco di mano, o che il non ispegnersi 
della fiamma procedesse dalla forma mec- 
canica di esse fiaccole, ne' cui pedali il fuoco 
restasse difese» in guisa da non essere tocco 
sé sopraffatto dall'acqua. Queste congetture 
sarebbono ottime, posto che gli antichi non 
avessero conosciuto il fosforo. Ma questa 
cosa è ella poi sicura del tutto ? Gli è bensì 
vero , che per la comune opinione si crede 
che questa materia sia stata trovata dai ten- 
tativi e . dall'esperienze del firandt e del 
Kunckel in sul principio del secolo decime- 
settimo ; ma nello stesso tempo non man-* 
C£^no scrittori gravissimi, i quali pretendano 
che una sì fatta preparazione fosse nota da 
tempi assai più remoti. Certo almanco si è^ 
che col nome di zolfo si chiamarono già 
tutte le sostanze facili ad accendersi. Quindi 
Dòn sarebbe gran maraviglia che al fosforo 
ancora si fosse data una tale denominazione^ 
e che i Romani, nell'acquistarne conoscenza^ 
gli avessero applicato un vocabolo dell'idio- 
ma lor proprio, secondo ch'essi usavano di 
fare per quelle cose che lor venivan mo- 
strate dalle regioni e dalle arti straniere. 
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Del resto, anche a' dì nostri, nel liogoaggia 
volgare 9 con Tespressione di materie zulfuree 
si suole intendere tutte le sostanze che leg* 
germente s'iufiamraano. Lo stesso Ghamberi 
{p-arlando del wìldfire o sia fuoco selvatico degli 
Inglesi , che altro non è , se non il fuoco 
grégeois , o greco <lei Francesi , e nel quale 
^icuraoiente entrava il fosfuro di calce > 
dice bonariamente , che quella composizione 
si formava di zolfo , di naphta , ec. Di que- 
sto fuoco medesimo poi 9 la cui invenzione 
dal Petavio si attribuisce ad un CaUinico , 
ingegnere di EHopoii nella Siria, nell'anno 
di nostra Era 660 , per altri si vuole che 
fosse ritrovatore Marco Gracco : e lo Scali- 
gero pretese che fino ab antico ne cono- 
scessero l^uso tanto i Greci quanto i Ro* 
ftiani* Ma il cavaliere di Jauconrt, nelle pri- 
me edizioni dell* Enciclopedia , non imraa* 
ginando che il fosfuro di calce potesse aver 
luogo nel fuoco greco, contraile concordi 
testimonianze della storia, negò a quella coni- 
posizione ia proprietà di ardere nell'acqua » 
e pronunziò che una tale opinione mancava 
di ogni verisimìglianza. 

Non è certamente dubbio che gli Egiziani 
conoscessero un grande numero dà chimi* 
cbe preparazioni. L'arte d' imbalsamare i ca- 
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dareri 9 di fabbricare il vetro , di fondere i 
metalli, dimostrano abbastanza i loro pro- 
gressi nella chimica. Si vuole anzi , e cer^e 
tamente con buone ragioni, cbe tutta la 
dottrina dei M tghi, o sia sacerdoti Egiziani^ 
• le apparenti maraviglie da essi operate , 
interamente si appoggiassero in cfuella scien- 
za* Non è pertanto improbabile che ad 
essi fosse noto anche il fosforo , o cosa al* 
tra che a quello si assomigliasse. La cogni- 
zione di questa materia può essere stata 
trasmessa dall'Egitto alla Grecia , e i Romani 
Jiossono averne imparato 1* uso dair una o 
dall'altra di quelle nazioni, siccorme fecero 
f^ià per rispetto ad altre cose moltissime. 
Quelli poscia che introdussero dapprima in 
Koma le cerimonie dei Baccanali dovettero 
a lor potere nascondere la vera causa onde 
si produceva il fenomeno delle fiaccole, ac- 
ciocché il popolo , ch'essi volevano ingan« 
nare 9 fosse costretto ad attribuirlo, non a 
naturale artiEcìo , ma alia sovrumana po~ 
tenza del nume, a cui quei riti si conse- 
cravano« Né già dee recare grande- stupore 
eh' essi riuscissero felicemente a tanlo. An- 
che l'arte del fuoco grecof, o inventata , 
come si disse , o rinnovellata da Galliaico 
sei 660 , si potè dagl' imperatori di Costao* 
lambertà 17 
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tinopoli tenere per luogo tempo si occulta, 
che neiraoDo 960 nessuna nazione era an<* 
Cora pervenuta a scoprirla. 

Nel secondo libro de' Maccabei , al capo 
secondo , si narra che un certo fuoco y na- 
scoso dentro ad un p<KK20 profondo , dopo 
molti anni si ritrovò trasmutato in un'acqua 
crassa, e che le le^ne dell'altare asperse di 
quell'umore , e percosse dai vivi raggi del 
sole , prontamente si accesero. Da tutto ciò 
alcuni cercarono di trarre una nuova dimo- 
strazione per provare che il (psforo fosse 
ben conosciuto peli' età da noi più lontane^ 
poiché si vede che le combinazioni fosfori- 
che attraggono l'acqua e V ossigeno , e si 
trasformano in un fluido denso e lattigi- 
noso. Ma siccome la spiegazione .di quel 
fatto maraviglioso si debbe assolutamente 
dedurre da più sublime cagione, così non 
se ne può trarre verun argomento a soste- 
gno d^lla nostra proposizione. 
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PITTURA. 

APOLLO E LE MUSE. 

Oper^ del cap* A, Appiani, 

JLi B Muse , come ognuno ben sa , non altro 
«OZIO fuorché una simbolica rappresentazione 
de^a poetica facoltà; e \e varie 6gure e gU 
«mbleroi diversi che loro furono assegnati* 
servono a significare le varie specie in cui 
fino dagli antichissimi tempi , si divise la 
poesia medesima. Da ciò si scorge che vo- 
lendosi con filosofico intendimeuto effigiare 
per mezzo dell'arte | il coro di quelle* imi 
inagtnarie divinità , insieme con Apollo ^ 
considerato come il loro dace^ e perciò 
chiamato col nome di Musagete , conviene 
stringerle bene l'una con l'altra, e riferirle 
tutte al Nume che le governa. In somma figu- 
rarle in maniera , che , comunque separate, 
purejwostrino di essere altrettante qualità di 
una stessa sustanza. o sia altrettante parti di 
una idea composta. Dai monumenti dell'Arti 
antiche non %\ suol riconoscere che ^li au- 
tori di essi abbiano avuto cura ài rappresen- 
tarci le Muse sotto l'a^pcUo die abbiauio ac- 
CGuuAl^. A questi vincolo «tesso, ricusò di sotp 
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tomette»! interamente il ^ran Raffaelte nel 
Parnaso, da lai colorito rii una delle camere del 
Vaticano, come si può vedere, lauto nel di- 
pinto che tuttora sussiste, quanto nel disegno, 
in molte parti diverso dalla pittura, ch'egli ne 
aveva fatto dapprima , e che si ammira in- 
ciso dalla maestra mano di Marcantonio 
Raimondi. Anche il cav. Raffaele Mengs , 
condusse a fresco in una volta della villa 
Albani il Parnaso 5 ma egli pure isolò gaasi 
del tutto ciascuna delle Muse , e lasciando 
il suo Apollo senza alcuna distinta azione, 
si tolse dalla necessità di chiamare verso di 
lui 1 attenzione delle Dive che lo circonda- 
no. E per questa via provvide in qualche 
maniera giustificazione ad un diletto , forse 
Sion gravissimo 9 con un altro ^ al parer no- 
stro , molto maggiore. 

Dopo esem|>i sì illustri , il sig. cav. Ap- 
piani si è fatto a rappresentare lo stesso im- 
portante sugge tto in una volta della reale 
Villa di Milano^ ma, guidato da quella me- 
tafisica dell'arte , che suole maisempre diri- 
gere ed animare i suoi concetti e le sue fe- 
lici composizioni , lo ha trattato in guisa , 
che al suo dipinto non mancasse quel pre- 
gio essenziale, di cui parla Orazio , e eh' è 
ugualmente da desiderare in tutte le Arti 
d' imitazione* 
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Denique sit quoduis, simplex dumtaxat et unum» 
II nostro egregio Pittore 9 non solo ha 
slontiinato dal quadro tutto ciò che in qual- 
che modo potrebbe essere straniero dall'ar* 
g;omeuto , ma verso un solo punto ha con* 
dotto tutti quanti gli og:getti che \o com- 
pongono. Apollo è rappresentalo nel mezzo, 
assiso sottra di un trono ^ e questa è la fi- 
gura priacipale di tutta la pittura. Gli an* 
tichi vestirono già il Musagete con lunga 
tunica^ ma il sig. Appiani lo ha con sagace 
pensiero spogliato di ogni vestimento , sic- 
come fece aache.il Mengs , tanto per dif- 
ferenziarlo d-allr Muse circostanti , tutte am- 
mantate , . quanta per aprirsi la via a mo- 
strare le vaghissime forme di un Nume, a 
cui la Greca Mitologìa applicò l'idea della 
più sublime e più perfetta virile bellezza. 

Apollo sostiene con la sinistra una x^etera , 
quale la veggtamo in alcuni pregevoli mo« 
iiameuti antichi 9 e con leggiadrissimo rao* 
vimento , e in atto di cantare , n'es^Tcita le 
eorde con l'altra mano. Il grande Urbinate 
aveva già seguito un siroil pensiero nel suo 
disegno ; ma nel dipinto poi , con cambia- 
mento non troppo felice , vi sostituì il vio« 
liqo e l'arco. Il Mengs diede al suo Apollo 
la lira , e gliela lasciò oaùosa nella manca ^ 
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occupando la destra con uà ramuscelto di 
quella pianta medesima che gì* incorona la 
fronte. Dalla parie destra del Nume , e a 
qualche distanza da lui, si vegg^ooo Erato e 
Taha, che. deposti sul suolo i loro simbuli, 
jnuovona giocondamente una danza al te- 
sor della voce e della lira dt Apollo. Piti 
presso al trono si è collocata Urania , che 
con la destra mano tiene le seste sul globo» 
e dalla sinistra sostiene la verga. La Diva 
si affisa nel cielo, come iu sembianza d'in* 
vestigare se l'armonia espressa dal Dio ca- 
noro si accordi con quella ~ delle sfere», 
donde , per le antiche dottrine , si derivò 
la primitiva origine della^musica j da Pita- 
gora e da Piatone confusa eoa la slessa filo- 
sofia. La diva porta in fronte la piuma , 
trofeo di cui le Muse si ornarono dopo dì 
avere vinte e pennate le Sirene j il goal 
•imbolo serve a mostrare che 9 per volar 
sopra il cielo 9 e per contemplare le mara- 
viglie di colassù, conviene dare ali al pen- 
aiero. Dallo stesso lato , e più vicina ad 
Apollo 9 siede Melpomene , che reggendo la 
clava con la mano diritta, come quella del- 
TErcolano ^ intentamente lo guarda. Il sigt 
Appiani j raccomandando la maschera tra- 
gica ) bell^ e graundioaa ^ alla mano, deità 
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figura , ha voluto prendere ad esempio la 
Melpomene Colossale , già del Museo Vati- 
cano , anzi che quella di uà Sarcofago Ga* 
pitolino 9 la quale , imitata poi anche dal 
Meogs , porta la maschera sul capo a guisa 
dì elmo. Al stnktpo fiuioo del Nume sieda 
EuHerpe^che con l'una mano stringe la tibia, 
ed esprime con Taltra la maraviglia e il 
diletto che le t'infondono neiranima ai dolci 
modi del suo sire e maestro. JUcanto ad 
Euterpe siede Terpsicore 9 che graziosa- 
mente in lei si appoggia con la destra j e 
c^n la sinistra ha posato la lira sopra il 
terreno j mostrando quasi di non voler in* 
terrompere il canto di Apollo , e con grande 
attenzione ascollandolo. 

Dietro ia Terpsicore ti trova Clio, la quale^ 
col Volume nella sinistra j appoggia il mento 
sulla destra , ed è in aspetto di osservare la 
danza delle due lontane sorella. Dopo di essa 
stanno Calliope e Polinnia, abbracciate ia^ 
siemes quella tieue lo stiletto neiruaa mano, 
e le tavolette nell'altra , guardando Clio i 
questa accosta l'indice alla bocca 9. per mo^ 
strare che suo ufficio è di esprimere i coq^ 
cetti dell'animo coi movimenti e col gesto. 
Nella parte piCt lontana del fondo sorgono 
piante di ulivo j simbolo della pace 9 e di 
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quello Stato tranqunio, di cui tanto biso^o si 
ha per resercizio delle arti gentili ^ in al- 
tre parti del campo si veggon gli allori » 
arbote specialmeate dedicato al Dio de' poeti. 
II terreno è sparso di vivace verzora e di 
fiori 4 per Io che si dee credere che 1* illu- 
stre pittore abbia eletto a scena della sua 
rappresentazione il monte Elicona ; il quale 
superava, giusta il dir di Pausania (f),. tutti 
gli altri di Grecia, per la fecondità del suolo» 
e portava , siccome cantò Ovidio (>) : 

• • . innumerii diuinctat Jlorihus herbas* 
Sulla parte sinistra del Trono , che rimane 
scoperta 9 si vede effigiata , a guisa di bas» 
sorilievo , Timmagine di Marsia, imitata da 
un'antica scoltura^ N<jn lungi dal Trono 
stesso è il Tripode sacro, e al piede di 
Apollo apparisce Ih prima origine delia Fonte 
già schiusa dalla zampa del Pegaséo-' 

Le figure di questo bel quadro sdno dis- 
poste con attitudini fra loro, variate, ma 
tutte naturali , e convenienti ai diversi sug« 
getti a cui appartengono- I panneggiamenti^ 
vari ancor essi , 6i svolgono con gran no« 
biità, o si piegano in modi simiiisslmi al 



(1) I.ih. 9, C. a8. 

(,9) Hecam.» lib« 5> Vt 266. 



.: J 
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V«ro. Bello nell'opera tutu è V effetto del 
chiaroscuro . onde a ciascuna delle parti 
tocca quella porzione di luce che le biso- 
gna y ed amÀ^irabile è larmonia del colo* 
rito , la quale regna e si diffonde soave- 
mente per ogni lato. 

Chi si farà ad osserv^are il grandioso Di- 
pinto del sig Appiani , ponendo niente al 
numero delle figure «. jtutte maggiori del 
vero , alla quantità degli accessorj che vi 
sono distribuiti per entro , ali ampiezza del 
campo , e finalnaente alle diffiooltà che ac- 
compagnano il dipingere a buon fresco y 
dovrà rimanere maravigliato , intendendo 
che una tanta opera è stata condotta al per« 
fetto suo termine in meno assai di t!ue mesi. 
Ma non è da tacere che l'egregio Pittore 
aveva già con- .Iunv;hi studi preparato e dis- 
posto il suo nobil pensiero j e molto più 
tempo avea speso meditando sopra di esso. 
Per lo che sempre piìi si fa manifesto che 
uno scrittore , o un artista, il quale perfet- 
tamente conosca gì' istru menti del proprio 
magistero » e molto sia esercitato nell'ado-* 
prarli , qualora sarà pervenuto a scegliere 
potentemente , a concepire e ad ordinare 
con l'animo il suggetto ch'ei vuol trattare, 
ftvrà compiuto la parte più essenziale e dìf«« 
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ficìle del tao lavoro ; e che. per consegaenza^ 
fatica filato minore^ e tanto meno di tempo 
si dovrà da lui impiegare per rappreseli* 
tarlo co' segni esteriori dell'arte taa. 

POESIA LATINA. 

I versS, d^tti aurei, ed attribuiti a Pr'eagora, 
l'elegie sentenziose di Teagnide, ed alcuni 
mitri antichissimi frammenti in varie lingue 
pervenuti fino a noi j dimostrano che i 
primi sapienti credettero opportuno* lo strina 
gere in brevi sentenze, sottoposte a numero 
e a misura poetica , i precetti , o morali o 
civili , che regolar dovevano le azioni del* 
I' uomo e del cittadino. E , di fatto, e^li è 
chiaro che in tal guisa il testo della legge 
s' imprime più facilmente e con maggior 
forza neHa memoria j in modo che anohe i 
più idioti possono agevolmente intenderlo 
e ritenerlo per la sua brevità-, per la sua 
chiarezza , e per quell'armonia che dal 
ritmo riceve. 

Ma la testimonianza piti celebre di sì lao- 
devole costume , e della utilità che ne re- 
sulta , Tabbiamo da Platone nel Dialogo in- 
titolato Ipparco. Ecco le sne stesse parole; 
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m Dappoiché, pel consiglio e per iDJustrìa 
di lui {dfpparcoy, gli abit«it;>ri della città fa« 
rono ^à abbondevolmente istruiti in ogni 
^Tenere di erudizione e di dottrina^ e la sa» 
pienza di loi ammiravano, allora, volendo 
egli educare eziandio gH abitanti della cam« 
pagna , in grazia di essi fece erigere nei 
trivj e nei centro della città , e in tutti i 
borghi del territorio ateniese, alcuni Ermi » 
cioè basi quadrate di pietra, terrainantisi in 
una immagine di Mercurio. Poscia dal'fondo 
della sua sapienza ,. di cai egli stesso s'avea 
fatto tesoro • traendo alcune sentenze , le 
quali reputava sapientrSsìme, le pose in versi, 
e le chiuse in metro elegìaco, ed intitolò 
quelle sue scritture poemi e dimostrazioni 
di sapienza, e ciò aflUnchA i cittadini ces- 
sassero di ammirare quelle famose sentenze 
del tempio di Delfo =: Conosci tfi stesso : 
Nulla di troppo z= ed altre sìlratte ; ma rf« 
pu tasserò di maggior sapienza dotate quelle 
d' Ipparco , e quindi coloro che trapassa- 
vano per questa e per quella parte , leg^* 
gendole , ed il gusto assaporandone, venis- 
sero dalle eampagne per apprendere molte 
altre dottrine e precetti. Nei lati di ogni 
£rma legge vaasi due Epigrammi , uno alla 
desira , VbIpcq atta linistra della statua. K 
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quefrErma o Mercurio ( poiché rEpigramma 
«ra composto ia maniera, che Mercurio mo- 
ttrafte di parlare egli stesso ) avvertiva il 
passeggtero del motivo perch'egli si stava 
nel mezzo della città. Alla destra leggevasi: 
Precetto dlpparco :rr Serba giustizia in core. 
Molte altre celebri sentenze leggoosi inscritte 
in altri Mercuri. Nella via Stiri oca era q ae- 
sto : Precetto d^Ipparco := Non ingannar /'a- 
mico, ^= e 

Anche Solone, come narra Plutarco» aveva 
incominciato a ridurre in versi le sue leggio 
che da lui , per testimonianza di Suida e di 
JrpocraKionej erano state distribuite in quat- 
tro classi. Il principio di e»se , conservateci 
dallo stesso Plutarco » era il seguente : 
Oriamo in prima al re Giove Saturnio j 
Che dia fama e buon fine a queste leggi. 

Ottimo adunque ed utilissimo debbo chia- 
marsi il consiglio dei sig. avv. Faustino Ca- 
gliuffi , perchè conforme a quello abbrac- 
ciato da uomini , riputati sapientissimi da 
tutta l'aniichità fino a noi, di ridurre in 
versi elegiaci latini le leggi emanate dal 
Sovrano. Vero è che il suggetto è rigoroso 
e preciso , pieno di cose non troppo . ao- 
oonpe allr*. forme e al linguaggio, poe*. 
lieo 9 ma non per questo debbe . temersi 



che il traduttore possa essere caduto nella 
barbarie e nelle trivialissime frasi, che si 
leggono in alcune geografie e grammatichey 
poste in versi da nomini geogrufi soltanto . 
e grammatici*, ma non poeti (*). Dal sag- 
gio a che qui sotto apporremo , anche co««^ 
loro , t quafi non Conoscono, altre opere in 
versi latini del sig GagHuffi, conosceranno 
subito essere lui peritissimo nell'applicare i 
modi e le frasi latine eziandio a qne*^ sug^ 
getti che non furono mai trattati da' poeti 
romani^ e che però i suoi versi, non man» 
cando , né di eleganza , né di precisione ^ 
né di chiarezza , potranno esser dati ancor 
nelle scuole , come esemplari di scelta lati- 
nità , e con ciò ai giovanetti si offerirà il 
mezzo d'impriinere profondamente nel loro 
spirito le massime della legge, le quali, per 
le ragioni anzidette > rimarranno più facile- 
mente presenti alla loro memoria. 

I nostri leggitori potranno giudicarne da 
per sé stessi , confrontando i primi articoli 
dei Codice con la versione che qui aggiun-^ 
giamo. 



(*) La Geo|[^rifiii di Buffier > U Grummatica di 
Porlo Reale ^ ec., provano ruiiliià del numero poe- 
tico « ptrcbi i gio\ anelli apprendono pia iaciUiMenlfr 
s\ Tana come l'alira. 
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Art. f . Le leggi hanno esecuzione in tutto 
questo territorio^ in forza della promulga* 
zinne fatta dal re- 

Sono osservate in qualunque parte del re- 
gno, dal roornento in cui può esserne cono* 
scinta la promulgazione. 

La promulgazione fdtta dal re dovrà ri- 
tenersi conosciuta nel dipartimento , in cui 
risederà il governo , trascorso un giorno 
d(>po quella della promulgazione j ed in 
ciascuno degli altri dipartimepti , dopo lo 
stesso termine , coll'aggiunta di altrettanti 
giorni . quante decine di miriametri ( circa 
ó4> miglia comuni) sarà distante il capoluogo 
di ciaschedun dipartimento, dalla città dove 
sarà stata fatta la promulgazione. 

2. La legge non dispone che per l'avve- 
nire ^ essa non può avere effetto retroattivo* 

B; Le leggi di polizia e di i sicurezza obbli- 
gano tutti quelli che dimorano ne;! territorio* 

I Leni imoicbili , ancorché posseduti da 
stranferi , soggiacciono alle leggi del reg^no. 

Gl'Italiani, tuttoché residenti in paese stra- 
niero , sono soggetti alle leggi che risguar- 
dano lo stato e la capacità delle persone. 

4. Se un giudice ricuserà di giudigare » 
sotto pretesto di silenzio , oscurità o di- 
fetto .della legge ^ si pclrà agire contro di 
luì come colpevole di negata giustizia. 
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5, È proibito ai giudici dì pronunziare in 
Tia di <Iii;{^osi/.ione geaeraie o di regolamento 
nelle cause dì lorj competenza. 

6. Le leggi che interessano rordine pub- 
blico o il buon costume , non possono es- 
sere derogate da pirticolari convenzioni. 

Art. I.Lex^ qi.'ffi Cesareo resplendet pabMica anta 9 
Ilìrot est oiiines vìncere certa plagas; 
Et Tincit vere hi ne illioc loca dissitasensim 
Ttmpor«> quo polis est splendor adesse saus* 
^(lam Gaesar celehraly proviocia tota vittetar 
* Post prope venturam lucida facta diem ; 
;A.lpraeter spatium hoc, alia alprcvincia qujevis 

Difiuso expleri lumirie rite qaeat , 
Tot super adde dieSj ceotum quot miìUa metrft 
Unumquodqueaberii princi[)e ab urbe caput* 
II. N-. n ui»i venturum lex f>rmatura poriclam* 

Metiri» quae jam praéterierr» timet. 
Ili* Jura VoMlix, conserva ndaeque qaiecis, 

Prae»enteiny fxcepto nemiD^, qaemque Hgant» 
Ipsi alieoigenc quodcunque immobile partanit 

Expedit iniligeoa cooditiune regi. 

Qualis f qu»\e capax possit persona vocari^ 

Lex eadeov, et pere^re si quid agaious erit* 

IV* Muliiin, auceps^ raaucum juderjusasseriiessei 

Inique negat? Poterit^ quoH oegat» ire reus* 

T* Pei-cat qui causam judex dirrurus in nnaoa 

Pragmatico soli Jam temperai ore genus* 
VI' Quae recti motes vel puHicas edi«Iit ordo g 
. Prtvaltt e pacto jura silere uefai* 
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SOPRA UN PASSO DI ERODOTO* 

fjtoooTO) nel primo libro delle soe Storie 9 

dopo di avere descritto i sacrifici sontuosi» 

e i doni offerti da Creso al tempio di Apollo 

Delfico, racconta che qaeU' opolentissimo re 

fece formare cento dici ussette semipliati (he- 

mipltuthid), i quali avevano sei palmi per la 

lungo « tre p«*r largo, ed uno di altezza Di 

questi semiplinti quattro erano di oroscìUetio 

e puritsimo (apèphlhoa cbruson) , e pesavano 

ciascuno un talento e mezzo ( tria hemita- 

tanta ) • Gli altri tutti erano di oro bianco 

( leucou cbrusou ) 9 e pesavano due talenti 

(statbmon ditalanta >. I commentatori e i 

volgarizzatori di Erodoto^ credendo che per 

la frase oro bianco s'abbia ad intendere un 

oro misto di lega , né essendo possilbile che 

questo superi nel peso l'oro poro ed obrizo% 

per mezzo dell'interpretazione cercarono di 

ridurre le parole dello Storico ad un senso^ 

' al gkidicio loro , più ragionevole Nel luogo 

pertanto dove si patria delle dimensioni^ co* 

muoi a tutti i semiplinti , il Valla pretese 

c|ie fosse indicata la grandezza comparativa 

dei semipUnti diversi , aa#egaAiid<^ la mag^ 



giòré o più Iitoga a ^eUi di oro poro ^ • 
la minore j o più breve agli allrì di oro 
iHanco^ e questa spiegazione fu data esian* 
cNo da Emilio Porto nel Vocabolario Ionico $ 
/>ff laterìbu» awreig a Craeso cwfflatìi^ ibi verba 
Jiunti Majorts quidem ^ nUnorti vero. Vel^ lo»' 
iporot quidem, breviores vero^ né il Vetelin-» 
gio si allontanò dalla opinione del Valla * 
del Porto. Anche il detto Larcher, nella «u« 
bella versione francete) si conformò all'an* 
zidetta interpretazione , ma nelle note ci fa 
sapere cbe l'ab. ftartbélemy non approvava 
una $ì fatta spiegazione) e giudicava obe 
Erodoto^ nel passo ciiatOf parli delle dimea« 
sioni de' sènriplinliy doè della loro Ittngbezxa, 
della larghezza e àellm profondità. Si Tom 
admet cetie explicatìon , aggiunge il Larchef , , 
xìfaudro traduiréi Cresui fitfaire cent di»-i9pi ' 
demi-pìinAes dot ^qiU avoient tis9 palme» de lom» 
gueur et troi$ de largelw 9 $ur une d'épaiesew» 
£ tale veramente è ri senso delle parole 
greche 9 secokkle lo spirito, di i^uelt' idioma^ 
£ tatto ciò in fMToposito delle dimen^ooi t 
ma, quanto al peso espresso dallo. Storico, i 
traduttori hanno voluto che le voci tria j#* 
mitalenia ( tria bemitalanta > significhino di$0 
talenti e mezzo e non già tre mezzi fidenti , 
cioè un talento e mezzo , come abbiamo detto 
Zjxmberti >s 

l 
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da prioeipio} e in qaesto errore, o d^tntel- 
ligenza o di massinia » flono caduti il Valla, 
la Stefano e il Weaelingio* Il Gronovio me* 
desimo j qaantonqae rìconodcease il tero 
aenso di qoel patso, pare si accomodò alla 
apiegaxioiie del VaUa ^ ma nel commentario 
ooél no pafiò : Denavi Vallae tuam inierpniih' 
tÌ0nem , et ti haud dméie factam fimi e± arie* 11 
Iiardier) che diede a questo secondo jiasso 
la debita ed esatta interpretaxìone, trovò poi 
gravi difficoltà per rignardo al primo, cioè 
per quello delle dimeasioid , né si mostrò 
ptmto disposto ad avere per buona e sicura 
l'osservazione del Bartiiéiemy* quindi nelle 
note se ne spiegò con le segueaCt parole* 
On cent dèx^iept demi-pUntìiei etani égale$ em 
lotigueur^ en latgem-j et en épaisseur , Q eM 
évident que eelle» éTun or fin ^Ì¥én$ pétér plus 
que celle» qui toni Sun or pale • cett-à'dire j 
tfTiw or oà il y a ée Vcdliage* C'eM condoni 
le eaniraire^ cor Hérodote ajotttei Ilfenavoit^ 
quatre d'or (Iti, et du poid^d'un talent et 
demi : les sutrea étoient d'un or pAle , et 
pésoieot deux talens» Bn aéeptmU l'explica^ 
tion pfopotée par ce utt^ant , il i'ensuieroiS qui 
Hérodote avoit erm qme lei dend^pUndèee ttor 
fin pésoient moin$ que eelles tTmn or oà il y 
loemt de l'allitrge , quoiqu'elles eutsent touÉet U» 
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mémes dìmentÌQns. Il est difficiU ffimqgintr qui 
Hérodote aU ignote que l'or.^ùt le .plus pésani 
de tous le$ méUmx. 

On confoit aisémentj sur cette seuU explica» 
tion t ^Mtf les quatre demi-plialbes d'or fin ^ et 
jqui ne pésoieni quun taUni et demij éloient le$ 
moim grande» y et navoient que trois palmes d0 
longueur» Les plus grandesj qui étoient au nont* 
óre de eenP^eÌM « et qui avoient six palmes d$ 
longt éiant le doubU des mitres t ,auroient dà 
péser trois iaìens $k elles euMsent été d'or fin \ 
mais comme elles ne pésoient que deux taìens ^ 
il est évideni quii y uvoit dans ce$ or òeaucofip 
sTalliage^ 

Da ciò che abbiamo detto fioora, si rac- 
coglie che , inlerpretaodo esattamente il passo 
di Erodoto » e senz'alterarne il senso | come 
hanno fatto tutti i~ traduttori da noi citati 9 
necessariamente apparbce che i semiplinti 
di oro bianco » comunque non punto supe* 
riori per le dimensioni ai semiplinti di oro 
schietto ) pure fossero più gravi di questi ^ 
la -qual cosa ^ non potendosi comprendere 
dagl' interpreti , fece ch'essi applicassero ad 
alcune frasi del testo falsissime spiegazioni. 
Ora una sola via, al parer nostro, ci avrebbe 
per uscire di tanta difficoltà , qualoray cioè, 
s'intendeste che il grecg istorico per le voci 



mv biaru» abbia vt>lato aigmficare la Flaiina/ 
metallo c1i« per la mia specifica gravità è pier 
pesante dell'oro , e che dai moderni fi» ap«- 
peDaio appunta col nome di oro biacco. Noi 
raccomandiamo alfe ossenraziooi degli eru- 
diti e dei naturalisti H passo* di Srodoto , e 
hisciàmo* ad essi la cara di* considerare se 
sf possa ^ndi tKirre alcan^ ai*gomenCo per 
dimostrare* che la Piatìnaj la qoale ^) neJI» 
proporzione di utrto per cento si trova an*- 
«He per entro atte- miniere di argènto dr 
Cbadacalnar neU' Estremadara , fosse cono** 
aciut» vtk Europa frno- daltieià pìCr remele^ 



4^ Aaaat de Glijinié, t; 6o> p«»« 3*17- e seg^ 
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DIPINTI A BUON FRESCO. 

LiL riccheaEsa é la magai&CMiza jda' mabdU 
e delle tappanerie non poMoao da $è ^If 
raputarsi ornamento bastevole alla maeitosf 
abitazioni dei re. Qttifi4i sino dalle piijii Ipm. 
lane età. si è avuto in ooatttine d'ii|^pd|irv 
la nc^ilissim' arte della pitmra ^ la «mala 
meno di molle altM cosa sottoposta ai* ^a? 
pricciosi rivolgimenti dèlia raqda o all' iss^ 
del tempo, non solo alletta la vjsla poa^ Ij^ 
luce e con ì& varietà dei coltri^ ma genar^ 
ancora nn sòdo piaGere aell'anulto, e dà 0^,0 
oapaaione al pensiene« Qaasla ottima osaost^ 
dovevii necéssarìaimanle oaservai^si anche nel 
Real Palagio: di Corte ia Milano $ e per c^ 
varie sale furono quivi destinate a rispleo* 
dere di una tanto pregevole decorazione* Fri^^ 
tutte Taltre però si è data primameute op^r.^ 
a rivestirne quella in cui sta eretto il Irono 
dell'angusto Monarca^ e il carico- dell'imr 
portante lavóro fu imposto al cliiarisi^m^ 
signor cavaliere Andrea ài^piani? primo pitr 
toro di S* M. I. e Jl. . 
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Un ArtisM eccellente, chiamato a dar pro« 
ve de)U sua perìzia e del suo sapere in uà 
luogo determinato , debbe meditare profon** 
damenttf su le circoitanze di sito e di lem* 
pò, e quindi argomentarsi di condurre l'o- 
pera sua in maniera, che, oltre all'esser per» 
letta per sé stessa ed assolutamente , si mo« 
Btrì tale eziandio per rispetto al fine al 
quale essa ha da servire principalmente* - 
Quella celebrata sentenza del conotcere top-- 
pórUniià » non è regola solamente ai costu- 
mi^ e quei tanto ripetuti precetti sul decoro 
e sul eonvenwoie^^an norme ugnalmente ne» 
eéssarie per la condotta morale e per l'e- 
iercftsio delle arti eleganti. Molli solenni 
ftiaestri, In sì fatte occasioni^ 9i sono a1^* 
vìsati di rieiiiamare dalle anticbe istorie ar- 
Tenhnentf e personaggi sommamente illustrì| 
e qui^gli banno figurati nei regali palagi ia 
modo che ne risultasse una allusione più o 
meno Ticina ai principi che vi abitavano. E 
il loro artifizio msssimamente si adoperò 
nello scegliere cose tanto elevala é famose ^ 
che il sovrano, adombrato sotto l'aspetto di 
quegli eroi e sotto il velo di quelle avveiH 
ture , venisse a farsi sempre più grande , e 
n guadagnare , per eosk dir » nel oonfronto» 
Quando però si fermi la menia sairaugtti 
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fffMiflio imperatore , ii scorge, assai faeil- 
Biente ehe^ cotesti ritrovamenti non potevano- 
recare alcun soccorso all'Artista. É già gran 
tempo che le memorie, anticke o moderne^ 
non possono più ricordar personaggio 9 il 
qnale non sia di gran lunga inferiore a que- 
sta splendidissima gloria del secol nostro* 
Ben consapevole pertanto di una sì manife* 
sta verità » il saggio Pittore ha ragionato 
eoo l'animo suo quei discorsi medesimi che 
Callimaco faceva nel 1 suo Inno .al Massimo 
degli Dei : Pretto mgli altari di Giove chi jU 
potrà pia giu$iamenie cantare jJuorcM lui ttetsa 
il Numé^ tempre grande, sempre toprattante agli 
aliri • domator dei Gigakii e da$or di legf^ ai 
celesti 1 Dovendosi adunque col magistero 
delle arti gentili abbellire ^uel luogo, dove 
U sommo Napoleone nella sua maestà si as<» 
side , e volendosi pure esprimere cosa che 
a lui degnamente si riferisca , non se ne 
può dedurre materia che da lui sólo , non 
si p«ò rappresentare che lui. Ma siccome le 
marav^lie operate dall'invitto re sono troppo 
copiose di numero, e troppo grandi di mole 
pet potersi racchiudere dentro ai confini di 
&on amplissimo spazio, cosi era necessità di 
schiere » fra le moltissiine , alcnne poche 
soljtaalo* Un avvedalo pittore avrabhe sacnr* 
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ramente potata far ciò , e lode gliene sa# 
rMte veoota. Il signor Appiani però si è 
innalzato e più peregrina immaginazione $ 
imperocché 9 contemplando Ira aè quelle ma* 
fàviglje «ledenlmey e considerandone le ca* 
gioni e gli effetti , si è studiato di trame 
faori alcune felici astrazioni , e di formarne 
nn soggetto , il ^uale • essendo eapace di 
molta varietà nella esecuzione , ma conser* 
vendo l'unità nel pensiero » riuscisse a prò*» 
durre quella che ^ con od dotto Tedesco ^ 
per certo modo si ehtamecebbe l* Epopea 
dell'artista. In questa maniera gli oggetti , 
espressi per mezso. di giudiziose figurazioni 
nelle diverse parti della sala ^ si rivolgono 
senza alcun licenzioso, di vagamento » versa 
la Medaglia rappresentata nel ipezeo della 
volta j come sdtrettante linee al comune lov 
centro, e concorrono assai. opportunamente 
a- spiegare e a dar lume aU'avgomenio pri* 
maeio. dèiki pittura. 

Nelle pareti della sala , in quattro lunet* 
te, sono dipinte le principali virtà j col eoe? 
corso e con 1* esercizio d^le quali l'eroe 
sovrano si è avanzato al colmo della glo^ 
ria e della potenza. Con questa invenzione 
sembra che ^ l'erudito* artista abbia volute 
imitare leeemplo e lo etile dell'aatidOlà più 
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rèmo (a • la quale nelle apoteotf di Ercole 
collocava Minerva , mirando a dìmostrars 
eon ciò , che queir efoe famo9Ìs»imo si era 
governalo nelle grand? mie imprese, e li 
ftvea dfSfieri-ate le porte all'Olimpo , mercè 
«li un valore non temi acompagnato dall« 
sapienza. 

Sopra H trono è rappreaentata la Giutiizia 
in attitudine grave , ma in vólto sereno e 
franquillo, accolta in un seggio d'oro. Con 
la destra essa tiene il Codice Napoleone ^ 
eon fa sinistra regge la verga che si ter- 
mina in una n»ano aperta , «imbolo a -lei 
proprio. Un G«aio j di aspetto alquanto se- 
vero , sostiene i fasci con la scure legata ^ 
per dare a conoscere che la Giastizia pa« 
nitrice suolo procedere con grande circo» 
spezione e lentamente nel dispensare i ca» 
stighi. Un altro Genio , in aria ridente » ai 
mostra bramoso di distribaire i premi e i 
tesori a ricompensa del merito» Questa gin* 
diziosa alhisioae si conforma assai bene con 
je opinioni di un in^igne^ scrittore, il ^ale 
mal volentieri -mirava la Giustizia solo ar- 
mata, di spada,. dov'ella dovrebbe aasifigu^ 
varsi col. ferro nella .'sinistra, e con l'urna 
dall'Abbondanza nella destra mano, accioc» 
ciiè quindi . si. file vasse che la btiooa Giuf 
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4rtixia debbe amar meglio di rederd costretta 

a1 premiare ch^ al punire. 

Alla destra del trono fi scorge la FàrUzxa 
«he preme il dor^o ad un robusto lione» «d 
àa nella destra la elara. Col- braccio sini*- 
atra la Figura si appoggia alla colonna di 
Napoleone , e tiene nella mano la corona 
<di quercia* Due Cenj , di vigorosa complea* 
sione 9 ostentano la toro l'orza » l'uno com- 
primendo il itone medasimo , l'altro solle- 
vando une scudo ampio « pesante- Su lo 
acttdo è rappresentato il gruppo di un lione 
•elle abbatte un. toro, idea imitata con op« 
^rtuno eàmbiamento da un marmo an- 
tico. 

In Ak^c» al trono viene effigiata la IVa« 
ié^nKa sopra un aeggio di bronzo » ornate 
4alle Sfingi , ambolo ben conosciuto della 
fegreiezza a delle menti penetranti e sa* 
gaci. La Figura tiene neUa sinistra mano il 
compasio, ed ha sembiante di avere de» 
scritto i auet calcoli su le carte che le stanno 
vicine. Va Genio le prctsenta lo pacchio | 
aolito attributo di queaa Virtù : un altro 
aostiéne roroldgio da polvere^ per indicale 
^anto.al felice successo delle arioni umane 
sia necessaria cosa il considerare e tenere 
tn |;rasi eonto Toccasione ed il tempo* 
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^ulTa parete àinistra è dipinta la Tempe^ 
rama , assisa sopra uaa pietra cabióa. L'aor 
(torto artista, dando a (juesta Virtfir un aspettar 
gagliardo e vivace) ha intero di attribuirìe 
un merito sempre ra«§«giore', ponendola, per 
così dire 9 a cimeirto con la qualità* dt int 
temperamento focoso. La Figura ha sells 
mano diritta il freno 9 simbolo a lei adat« 
tato' , e si posa con hi sinistra su la pietra* 
cBe le fa seggio. Un Cenio regge la palma» 
ed un altro smorza con la para acqua Tar*- 
dbnte liquore di Bacco. Con questo secondo*' 
pensiero V ingegnoso Pittore ha sicuramente' 
Voluto por fondamento d'importantissime' 
Comparazioni , richiamandone aUa memoria 
irn antico eroe , il quale contaminò la prò** * 
pria fama, é scemò' il pregio di chiarissime 
ilmprese col non sottomettersi aUe leggi dir 
una rigorosa sobrietà*. 

Nella Afedagfìa dìella volta 9 rappresene 
tafo recbelso imperatore in maestosa sem- 
Biahza , assiso in aureo ivono , récantesr 
il globo nella destra e Fo scettro nel»' 
Taltra mano. M Pittore con nobife e giudi* 
lioso concetta ba fatto sostenere il trono da 
quattro robuste e mavchie Vitrorie , le qual? 
Ae ricordano altrettante epoche luminosis^ 
sim^^ eon^ già JElaticle Bfagnesio appoggiar 
queUo d^l'Amtcléo aUe Grafie ed aUe Or% 
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e. come Vittorie ancor si aggruppavano ii^ 
torno al Irono dell'Oiimpico. £ qui pure 
compariscono le Ore* ma occupate in un 
piii gentile uffizio » poiché » librate in aria 
fanno cerchio e corteggio al trono mede» 
«imo , e in attitudini sommamente variate e 
in leggiadrissimi aspetti arrecano corone da 
ogni parte. Con questo pensiere il pittore si 
è trovato parimente d accordo con le arti 
antiche^ le quali ai simulacri dei Numi mag- 
giori associarono soventemente le Ore^ sic- 
come si vedeva nel Giove di Olimpia e in 
quel di Megara , e sul diadema di Giunone 
in un tempio presso a Micene j ma ne ha 
accresciuto il numero» accomodandosi cosi 
all'esempio ed all'uso dell'arti moderne. Lo 
zodiaco che si distende sull'alto ^ segna il 
natale dell* eroe j e la stella fiammeggiante, 
spandendo vivissimi raggi » illumina ognora 
più il campo ridente e sereno. Nella parte 
inferiore si vede l'Aquila , ministra del ful- 
mine 9 e la Serpe che , rivolta in cerchio e 
addentrando la coda, ne presenta l'emblema 
dell' Immortaliti. U trono j perchè se ne di- 
mostri vie maggiormente l'invincibile solidità, 
'è fondato sopra un basamento di porfido, 
marmo che meno di qualunque alQro suol 
cedere alle impressioni del ferro e degli 



anni. AI basamento «tanno appese , tra fe« 
aloni e ghirlande di alloro, le spade, istru« 
menti dei marziali trionfi. Il numero delle 
figure che compongono la Medaglia è di 
▼eniidtte. 

Nella circonferenza superiore della sala 
sono compartiti dodici chiaroscuri, imitanti 
bassorilievo , su fondo di oro, e rappresene 
tanti i principali fasti guerrieri di Napoleone, 
dalla ▼ittoria di Monteaotte sino a quella di 
Friedland ^ come appunto intorno ad Alcide 
deificato , s ebbe nei prischi tempi l'usanza 
di figurare le imprese di lui piti famose. 

Da tutte le cose , delle quali in questo 
breve corso di scrittura abbiamo fatto men«* 
zione, si comprende assai chiaramente quanto 
fior di criterio, quanta ricchezza di fanta« 
sia abbia dimostrato nelle sue invenzioni 
Tagregio Pittore , e qual giusto mezzo sia 
stato tenuto da lui fra lo stile dei moderni 
• l'antiche dottrine. L'esecuzione del lavoro 
non è degna di minor lode. Quella stessa 
armonia che regna nell'opera del pensiero ^ 
si diffonde ancora e si accompagna all' o- 
pera del pennello. Le Figure j tutte mag. 
glori del vero , sono disegnate oon accura* 
tissime proporzioni, e visibilmente rilevano^ 
e pel vivo delle carnagioni appariKono anin 
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mate e spiranti. La composizione 9 sk dellar 
Medaglia che delle pitture circostanti 9 è f 
quanto piti possa chiedersi 9 ben intesa , e 
concertata con ot^ma simmetria ^ né mini- 
ma parte vi s'inframmette giammai ài quella 
ridondanza che dal sommo Apelle si riguar- 
dava come un vk:ìo pur troppo frequente e^ 
di gravissimo pesio negl'arte. U colorito èe 
brillante e florido « e trae seco da per tutto 
lo sguardo per una serie ài goaviBntne dt« 
gradazioni. Gli accessor), ancor pitt miautif- 
sono espressi con somma diligenza ^ e se» 
condo il grado della loro importanza nella 
scena a cui appartengono. Una rigorosa ve- 
rità riluce per ogni parte , nobilitata sempre" 
dati' Ideale , da quel Bello, cioè; che sparso 
e diviso nei naturali oggetti , si presenta 
poi raccolto ed Unito iit un punto solo alift 
fantasia degl'ingegni privilegiali. Si può dire» 
in somma , che il signor cavsdier spiani f 
già per sé stesso esimto- pktore 9 ha qnestar 
volta derivato vigore straordinario^ ed abita 
•empre pUi gentile, dal nobillssimro saggetto 
ch'egli trattava. Che se Fidia nel formar 
quel suo Giove, vero prodigio dell'arte greca,* 
mirabilmente si avvalorò per l'altissima ide» 
ch'egli ne aveva ricevuta nelF animo dal 
wrai di Omeco: si può con certezza CKe« 
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ìi«Te che le virtù e le ino prese dell'immor- 
tale monarca , delle quali V illustre Pittore 
lia sicuramente piena la mente ed il cuore, 
abbiano per inusitato modo cooperato ad 
imprimere nel suo lavoro tutU i caràtteri di 
una squisitissima perfezione. 
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